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ZOZNAM SKRATIEK A AKRONYMOV POUZIVANYCH V USMERNENi K EUCDM

AKT africké, karibské a tichomorské staty

AES automatizovany systém vyvozu

CD colné vyhlasenie

KN kombinovana nomenklatira

GR TAXUD Generdlne riaditelstvo pre dane a colnu Uniu
ENS predbezné colné vyhlasenie o vstupe

Erga omnes Vsetky tretie krajiny

EU Eurdpska Unia

EUCDM Model colnych tdajov EU

EUR.1 sprievodné osvedcenie pouzivané na preukazanie pévodu tovaru
EXS predbezné colné vyhlasenie o vystupe

VSP vSeobecny systém preferencii

ICS systém kontroly pri dovoze

ISO Medzindrodnd organizdcia pre normalizaciu
MRN hlavné referencné &islo

NA oznamenie o prichode

NCTS novy pocitacovy tranzitny systém

U.V.EU Uradny vestnik Eurépskej Gnie

PN predloZenie (oznamenie)

JCD jednotny colny doklad

TARIC integrovany sadzobnik Eurépskej Unie

TDA Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/341 zo 17. decembra

2015, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) & 952/2013, pokial ide o prechodné pravidla pre
uréité ustanovenia Colného kédexu Unie, ked prislugné
elektronické systémy eSte nie su funkéné, aktorym sa meni
delegované nariadenie (EU) 2015/2446

TS docasné uskladnenie
TSD vyhlasenie na docasné uskladnenie
cKU Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 952/2013

2 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie

CKU-DA Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jula 2015,
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CKU-VA

DPH
WCO
WTO

ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.952/2013, pokial ide o podrobné pravidla, ktorymi sa blizsie
uréuju niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie

Viykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra
2015, ktorym sa stanovuju podrobné pravidld vykondvania
urcitych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie

dan z pridanej hodnoty
Svetova colnd organizacia

Svetova obchodnad organizacia
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1 Uvod

1.1 Ciel

Hlavnym cielom tohto usmernenia je poskytnut dalSie vysvetlenie a priklady poziadaviek na udaje
stanovenych v prilohe B k CKU-DA a CKU-VA, ktoré su zakladom pre model EUCDM. Vypracovala ho
projektova skupina Colnictvo 2020 ,,Usmernenia pre model colnych tdajov EU“.

1.2 Stav a aktualizacie

Usmernenie zodpovedd pravnej situdcii k 1. maju 2016. Taktiez musi byt vsulade sinformacnymi
systémami, ktoré sa vyvijaju na zaklade prilohy B. KedZe sa v blizkej buducnosti vypracuju funkcné
a technické specifikacie vratane modelov pracovnych postupov pre prislusné informacné systémy, v tejto
suvislosti je mozné, Ze budu potrebné aj dalSie informacie a Ze toto usmernenie bude menené.

1.3 Struktira
Usmernenie k EUCDM pozostdva z troch hlavnych ¢asti a niekolkych priloh.

e Prva cCast obsahuje struéné predstavenie obsahu a opisuje ciele dokumentu.

e Vdruhej casti sa uvadza Uplny zoznam moznych kombinacii suborov udajov, ktoré su opisané
v hlave | kapitole 3 oddiele 1 prilohy B k CKU-DA.

e Tretia Cast obsahuje dalsie vysvetlenia a priklady pouZivania poZiadaviek na Udaje stanovenych
v prilohe B k CKU-DA.

Usmernenie ma v sucasnosti tri prilohy s tymto obsahom:

e priloha 2 tykajuca sa doplnkovych kdédov colnych reZzimov — série C,
e priloha 3 tykajuca sa doplnkovych kédov colnych reZimov — série D a
e priloha 4 obsahujuca prehlad krajin Eurépskej tUnie.

Pocas dalej fazy prace projektovej skupiny Colnictvo 2020 ,,Usmernenia pre model colnych Gdajov EU“ sa
doplni nova priloha, vktorej sa uvedu vsetky moZné kombinacie kddov colnych reZzimov vratane
doplnkovych kddov colnych rezimov s vynimkou tych, ktoré st vymedzené na vnutrostatnej drovni.

Struktira usmernenia je navrhnutd tak, aby sa ulah¢ilo zaclenenie a uverejnenie textu aj ako sucast
EUCDM.

1.4 Model colnych udajov EU

EUCDM je model udajov pre celoeurdpske colné systémy ako NCTS, AES, ICS a pre vnutrostatne systémy
Clenskych statov. Jeho vSeobecnym ciefom je poskytnat technicky nastroj, ktory bude modelovat
poziadavky na tdaje stanovené v colnych predpisoch EU, a vytvorit jednotny a skutoény zdroj informacii pre
technicky vyvoj réznych informaénych systémov, ktoré colné orgény v EU pouZivaji na spracovanie tdajov.

Zakladom EUCDM su udaje, ktoré poskytuju obchodnici colnym orgdnom formou roznych vyhlaseni
a ozndmeni vymedzenych v colnych predpisoch EU, ktorych poZiadavky na tdaje, ako aj ich formaty a kédy
st stanovené v prilohe B k CKU-DA a v prilohe B k CKU-VA. EUCDM zahffia aj mapovanie tychto poZiadaviek
na Udaje v porovnani s modelom udajov WCO. Toto mapovanie slUzZi na tieto hlavné ucely:
e poskytnut dokazy o tom, Ze EUCDM je plne kompatibilny s modelom Gdajov WCO,
e prepojit Udajové prvky EUCDM so zodpovedajlicimi Gdajovymi prvkami modelu udajov WCO,
a tym jednoznacne vymedzit vztah medzi colnymi potrebami a idajmi hospodarskych subjektov.
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Cielom je rozsirit buduci rozsah pdsobnosti EUCDM prostrednictvom zaclenenia udajovych prvkov
pouzivanych na ucely odpovedi a Udajovych prvkov na ucely vymeny udajov medzi colnymi orgdnmi, ako aj
na Ucely stanovené v CKU-DA a prilohe A k CKU-VA.

EUCDM vzhladom na jeho charakter aj vzhladom na nastroj pouzity na jeho navrhnutie, ktory pouziva aj
WCO na riadenie modelu Udajov WCO, umozriuje ¢lenskym statom doplnit tento model na vlastné
vnutro$tatne Glely pri Uplnom dodrZiavani colnych ustanoveni EU. Clenské $taty pouZivajice rovnaky
nastroj na mapovanie Udajov mozu prevziat EUCDM a doplnit ho vsulade so svojimi vnutrostatnymi
potrebami. Ostatné ¢lenské Staty mozu vyuzivat EUCDM zverejneny v inych formatoch na webovom sidle
EUROPA.

1.5 Vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti

le nevyhnutné zdéraznit, Ze toto usmernenie nie je pravne zaviaznym aktom a ma len vysvetlovaci
charakter. Uvadza sa vfiom viak vieobecny vyklad prislunych ustanoveni EU colnymi orgdnmi
véetkych €lenskych $tatov EU. Pravne ustanovenia tykajlce sa colnych predpisov maju prednost pred
obsahom tohto usmernenia a vidy je potrebné sa o ne opierat. Autentické znenie pravnych nastrojov
EU je uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. Pri rozsudkoch Stidneho dvora Eurépskej Unie
su autentické tie texty, ktoré su uvedené v Zbierke rozhodnuti Sudneho dvora a VSeobecného sudu.

V tomto dokumente sa uvadzajui usmernenia k tym prvkom EUCDM, pri ktorych sa autori domnievali,
Ze dalSie usmernenie napomoéze pri pochopeni pravneho textu. Jeho zdmerom nie je zaoberat sa
véetkymi prvkami a kédmi, na ktoré sa vztahuje CKU a jeho delegované a vykondavacie akty.

Predkladany dokument neobsahuje Ziadne usmernenia v suvislosti s poZiadavkami na udaje
pouzivanymi v kontexte systému ICS 2.0. Tieto bude obsahovat budica revizia usmernenia, ako sa
uvadza vyssSie v bode 1.2 Pravna sila a aktualizacie.
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2 Kombinacia stipcov

2.1 Uvodnd poznamka k tomuto oddielu

V CKU sa opisuje tok colnych formalit, ktoré musia byt splnené v pripade tovarov vstupujtcich na
colné uzemie Unie alebo opustajucich toto Gzemie.

Tok formalit v pripade tovarov vstupujucich na colné Gzemie EU je zvycajne takyto:

predbeZné colné vyhlasenie o vstupe tovarov (ENS)
¢lénok 127 ods. 1 CKU

\ 4

oznamenie o prichode ndmorného plavidla alebo lietadla (NA)
¢lanok 133 ods. 1 CKU

A 4 A 4
predlozenie tovaru (0zndmenie) (PN) vyhlasenie na do¢asné uskladnenie
¢lanok 139 ods. 1 CKU < > predloZeného tovaru (TSD)

¢lanok 145 ods. 1 CKU

i docasné uskladnenie i
! Slanok 144 CKU !
| |

| colny rezim i | Spatny vyvoz
| &lanok 149 CKU ! | &lanok 149 CKU
I ! I

colné vyhlasenie (CD)
¢lanok 158 ods. 1 CKU
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Tok formalit v pripade tovarov opustajucich colné Gzemie EU je zvy&ajne takyto:

vyhlasenie pred vystupom
¢lanok 263 ods. 1 CKU

v

\ 4

v

colné vyhlasenie (CD)
¢lanok 263 ods. 3
pism. a) CKU

vyhlasenie o spatnom
vyvoze
¢lanok 263 ods. 3
pism. b) CKU

predbezné colné vyhlasenie
o vystupe (EXS)
¢lanok 263 ods. 3
pism. c) CKU

oznamenie o spatnom
vyvoze
&lanok 274 CKU

A

predloZenie colnému Uradu vystupu
&lanok 267 ods. 2 CKU

\ 4

prepustenie tovaru na vystup
¢lanok 267 ods. 4 CKU

V rdmci toku ¢&innosti pri vstupe tovarov na colné Uzemie EU deklarant vkazdom kroku poda
samostatné vyhlasenie alebo ozndmenie.
V pripade tovaru, ktory sa md prepravit z colného tzemia EU, sa podava vyhlasenie pred vystupom.

V tabulke s poZiadavkami na Udaje uvedenej v prilohe B k CKU-DA sa stanovuju subory udajov
v stipcoch pre jednotlivé vyhlasenia a ozndmenia, v ktorych sa uvadzaju Gdajové prvky, ktoré sa maju
pouzivat v danom vyhlaseni alebo ozndmeni.

V CKU sa tie? poskytuje moznost kombinovat vyhldsenia a/alebo ozndmenia v jednom vyhlaseni
a/alebo oznameni.

Ak sa pouzije kombinované vyhldsenie a/alebo oznamenie, je potrebné uviest vietky poziadavky na
ddaje v stvislosti s prislusnymi stipcami.

Ak sa vo viacerych stipcoch uplatiiuje rovnaky tdajovy prvok a udajové prvky maju v tychto stipcoch
rozny status (A, B alebo C), prednost ma najvyssi status (A).

Priklad:

Tovar Unie, ktory sa ma prepravit z colného Gizemia Unie, sa prepusti do colného rezimu vyvoz. Podla
¢lanku 263 ods. 1 CKU sa pred tym, ako je tovar prepraveny zcolného tzemia Unie, poddva
vyhldsenie pred vystupom.

Deklarant podal vyhlasenie pred vystupom vo forme colného vyhldsenia na ucely colného rezimu
vyvoz v stlade s élankom 263 ods. 3 pism. a) CKU. Toto vyhldsenie obsahuje vietky udajové prvky
prilohy B k CKU-DA pre stipce A1 (predbeiné colné vyhldsenie o vystupe) a Bl (vyvozné colné
vyhlasenie).

Strana 9



Udajové prvky 3/9 — prijemca a3/10 — identifika¢né ¢&islo prijemcu vstipci Al st povinné, &o
znameng3, Ze tieto informdcie su pozadované vsetkymi clenskymi Statmi (status A).

Rovnaké tdajové prvky v stipci B1 su pre ¢lenské $taty nepovinné (status B). Od vyZadovania tychto
informacii moézu ¢lenské $taty upustit. Vzhladom na povinny status A v stipci Al plati, Ze v tomto
kombinovanom vyhlaseni sa dané udajové prvky budi vyzadovat. Od vyzadovania tychto informacii
v tomto pripade nemozno upustit.

Vyhldsenia a/alebo ozndmenia na samostatné pouZitie

Tieto stipce prilohy B pre vyhlasenia a/alebo oznamenia nemozno kombinovat s inymi stipcami vyhlaseni
a/alebo ozndmeni:

A3: Ozndmenie o spatnom vyvoze

B3: Colné vyhlasenie na Ucely colného uskladnenia tovaru Unie

B4: Colné vyhldsenie na Ucely odoslania tovaru v ramci obchodu s osobitnymi dafiovymi Gzemiami
C2: Predlozenie tovaru colnym orgdnom v pripade zapisu do evidencie deklaranta alebo v kontexte

colnych vyhldseni podanych pred predloZzenim vyvazaného tovaru
E1: Dokaz colného statusu tovaru Unie (T2L/T2LF)

E2: Colny zoznam tovaru

G1: Oznamenie o odklone

G5: Ozndmenie o prichode v pripade prepravy tovaru v do¢asnom uskladneni

H5: Colné vyhldsenie na ucely vstupu tovaru v rdmci obchodu s osobitnymi dafiovymi Gzemiami

12: PredloZenie tovaru colnym orgdnom v pripade zdpisu do evidencie deklaranta alebo v kontexte

colnych vyhldseni podanych pred predloZenim tovaru pri dovoze

2.2 Tabulka kombinacii

Cisla stipcov v tabulke kombindcii st v stlade s tymito ¢islami stipcov a ndzvami z prilohy B k CKU-DA.

Stipec . o —
. Nazov vyhlasenia alebo oznamenia
v prilohe B

Al Predbezné colné vyhlasenie o vystupe

A2 PredbeZné colné vyhlasenie o vystupe — expresné zasielky

A3 Ozndmenie o spatnom vyvoze

B1 Vyvozné colné vyhlasenie a vyhlasenie o spatnom vyvoze

B2 Osobitny colny rezim — zuslachtovanie — colné vyhlasenie na Ucely pasivneho
zuslachtovacieho styku

B3 Colné vyhlasenie na ucely colného uskladnenia tovaru Unie

B4 Colné vyhldsenie na ucely odoslania tovaru v rdmci obchodu s osobitnymi
danovymi Gzemiami

Cc1 Zjednodusené vyvozné colné vyhlasenie

C2 PredloZenie tovaru colnym orgdnom v pripade zdpisu do evidencie deklaranta
alebo v kontexte colnych vyhldseni podanych pred predloZzenim vyvdzaného
tovaru
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D1 Osobitny colny reZzim — tranzitné vyhlasenie

D2 Osobitny colny reZzim — tranzitné vyhlasenie so znizenymi poZiadavkami na
Udaje — (Zeleznic¢na, letecka a namorna doprava)

D3 Osobitny colny reZzim — tranzit — poutzitie elektronického prepravného
dokladu ako colného vyhlasenia — (letecka a ndmorna doprava)

El Dokaz colného statusu tovaru Unie (T2L/T2LF)

E2 Colny zoznam tovaru

G1 Oznamenie o odklone

G2 Ozndmenie o prichode

G3 PredloZenie tovaru colnym orgdnom

G4 Vyhlasenie na docasné uskladnenie

G5 Ozndmenie o prichode v pripade prepravy tovaru v do¢asnom uskladneni

H1 Colné vyhldsenie na prepustenie do volného obehu a osobitny colny rezim —
osobitné pouzitie — colné vyhlasenie na konecné pouzitie

H2 Osobitny colny rezim — uskladnenie — colné vyhlasenie na ucely colného
uskladnenia

H3 Osobitny colny reZim — osobitné poutzitie — colné vyhldsenie na docasné
pouZitie

H4 Osobitny colny rezim — zu$lachtovanie — colné vyhlasenie na Ucely aktivheho
zuslachtovacieho styku

H5 Colné vyhldsenie na ucely vstupu tovaru v rdmci obchodu s osobitnymi
danovymi Gzemiami

H6 Colné vyhldsenia na ucely prepustenia do volného obehu v postovej doprave

11 Zjednodusené dovozné colné vyhlasenie

12 PredloZenie tovaru colnym organom v pripade zdpisu do evidencie deklaranta

alebo v kontexte colnych vyhladseni podanych pred predloZenim tovaru pri
dovoze
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Tabulka kombinacii

Legenda tabulky:

—  Stipec s ndzvom ,Stipce prilohy B“ obsahuje suvisiace &isla stipcov z tabulky s poziadavkami na
Udaje uvedenej v hlave | kapitole 3 prilohy B (pozri tabulku vyssie).

—  Stipec s ndzvom ,Mozné kombinacie” obsahuje vietky &isla stipcov moznych kombinacii vyhlaseni
a/alebo ozndmeni vsulade s pravnymi predpismi. Ako sa uvadza vo vyhlaseni o odmietnuti
zodpovednosti v bode 1.5, mozné kombinacie obsahujuce stbor tdajov ENS v stipcoch F v tejto faze
nie su zahrnuté.

—  Stipec s ndzvom ,Pravny zaklad“ obsahuje prisluiné ¢lanky CKU alebo CKU-DA, ktoré umoziuju
prislusnd kombinaciu vyhlaseni a/alebo ozndmeni.

Vsetky mozné kombindcie sa uvadzaju vzdy z hladiska vychodiskového bodu.

Priklad:

Spolo¢ne s oznamenim o prichode sa v kombinacii poda aj vyhlasenie na docasné uskladnenie. V pripade
vopred podaného vyhldsenia na docasné uskladnenie je vychodiskovym bodom z hladiska moznych
kombinacii G4 + G2.

Ak sa vyhlasenie na docasné uskladnenie poda v ¢ase prichodu plavidla, t.j. vychodiskovou udalostou je
oznamenie o prichode, v tabulke sa uvadza kombindcia G2 + G4.

Stipce Mozné Pravny zaklad
prilohy B kombinacie
Al +B1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
Al +B2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
Al+C1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
Al Al+D1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
Al +D2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
Al + D3 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU. Tato kombindcia je mozna len vtedy,
ked colné organy akceptuju situciu uvedend v €lanku 271 ods. 4 CKU.
A A2 +B1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
A2 + B2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
A2 +C1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
A2 A2 +D1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
A2 + D2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
A2 + D3 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU. Tato kombinacia je moznd len vtedy,
ked colné organy akceptuju situdciu uvedent v ¢lanku 271 ods. 4 CKU.
A3
B1+Al ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
oL Bl +A2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
8 - B2 + Al ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
B2 + A2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU

Strana 12



B3

B4
Cl+A1 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
cl Cl+A2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
C2
o1 D1 +Al ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKL:J
D1+ A2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
- D2 + Al ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKL:J
D2 + A2 ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) CKU
D3 D3 + A1l ¢lanok 263 ods. 3 pism. a) a ¢lanok 271 ods. 4 CKl?
D3 + A2 ¢ldanok 263 ods. 3 pism. a) a ¢ldnok 271 ods. 4 CKU
G1
G2 G2 +G4 ¢lanok 145 ods. 8 pism. a) CKU
G3 G3+G4 ¢lanok 145 ods. 8 pism. b) CKU
a G4+ G2 ¢lanok 145 ods. 8 pism. a) CKl?
G4 +G3 ¢lanok 145 ods. 8 pism. b) CKU
G5
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3 Udajové prvky
Skupina 1 - Sprava (vratane kodov colnych rezimov)

1/1 Druh vyhlasenia

Priklady EX:

Tovar Unie sa vyvaia do tretej krajiny, pricom v U. P. (4dajovom prvku) 1/1 vyvozného colného vyhldsenia
by sa mal uviest kéd ,,EX“.

Priklady IM:

Kéd ,IM“ sa pouZiva v pripade obchodu medzi ¢lenskymi Statmi, pri ktorom sa prepusta tovar, ktory nie je
tovarom Unie, do colného rezimu.

o Svédska spolo¢nost dovaza tovar z USA a umiestriuje ho do rezimu colné uskladfiovanie vo Svédsku.
Tovar sa predava danskej spolo¢nosti a posiela v ramci colného rezimu vonkajsi tranzit Unie (T1).
V Dansku sa tovar prepusti do volného obehu a v dovoznom vyhlaseni sa uvedie kdd ,,IM“.

Kéd IM sa pouZiva v pripade umiestnenia tovaru, ktory nie je tovarom Unie, do colného rezimu dovoz:

e Chorvatska spolocnost dovaza kakaové maslo z Turecka. Tovar sa prepravuje vramci colného
rezimu vonkajsi tranzit Unie. V Chorvétsku sa kakaové maslo prepusti do volného obehu a pri U. P.
1/1 sa uvedie kéd ,,IM*“.

e Chorvatska spolo¢nost dovaia solarne panely z Ciny a prepusta ich do volného obehu. V tomto
pripade sa pri U. P. 1/1 uvedie kéd ,IM“.

Priklady CO:

Kéd ,CO“ sa pouZiva vsuvislosti stovarom Unie, na ktory sa vztahuji osobitné opatrenia pocas
prechodného obdobia ustanoveného v akte o pristipeni novych ¢lenskych Statov.

e Nemeckd spolo¢nost vyvaza tovar Unie do kandidatskej krajiny. Tovar sa v kandidatskej krajine pred
datumom pristUpenia umiestni do reZzimu colné uskladfiovanie. V obdobi po pristipeni sa v U. P.
1/1 v colnom vyhlaseni na prepustenie tovaru do volného obehu po rezime colné uskladriovanie
uvedie kod ,,CO“.

Koéd ,,CO“ sa pouZiva aj v pripade obchodu s tovarom Unie:

e medzi ¢astami colného Uzemia Unie, z ktorych jedna €ast je vnutri Gzemia DPH a druhd mimo neho,
napriklad v pripade obchodu s tovarom Unie medzi Svédskom a Alandami,

e medzi ¢astami colného Uzemia Unie, z ktorych obe st mimo Uzemia DPH, napriklad v pripade
obchodu s tovarom Unie medzi Alandami a Kanarskymi ostrovmi.
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1/2 Doplnkovy druh vyhlasenia

A - pre $tandardné colné vyhlasenie (podla ¢lanku 162 CKU)

e Chorvatska spolo¢nost si objedna zasielku ideného lososa z Ruska a v Chorvatsku ho prepusti do
volného obehu. Ak chce v U.P. 1/2 pouzit kéd ,A“ vyhldsenie by malo obsahovat vietky
pozadované Udaje a potrebné podporné doklady na uplatnenie ustanoveni suvisiacich
s deklarovanym reZimom.

o Deklarovany colny rezim docasné poutzitie v Chorvatsku pre namornu plachetnicu dovezenu z USA
kon¢i deklarovanim plavidla na prepustenie do volného obehu v Chorvatsku. V tomto pripade, ak
vyhldsenie obsahuje vsetky poZadované Udaje a potrebné podporné doklady na uplatnenie
ustanoveni stvisiacich s deklarovanym rezimom, v U. P. 1/2 treba uviest kod ,,A“.

e Tovar dovezeny spbévodom v Srbsku bol umiestneny do colného rezimu docasné pouzitie
s karnetom ATA v Chorvatsku na uUcely vystavy. Lehota na ukoncenie rezimu je priblizne 2 mesiace,
ale pred uplynutim lehoty deklarant deklaruje tovar, ktory nie je tovarom Unie, na prepustenie do
volného obehu, pricom v dovoznom colnom vyhlaseni uvedie vietky pozadované udaje a podporné
doklady. U.P. 1/2 by mal obsahovat kéd ,,A“.

e Solarne panely dovezené z Ciny pridli na uréeny colny trad v Rotterdame, kde bolo predtym podané
colné vyhldsenie na prepustenie do volného obehu s pouzitim kédu ,D“ v U. P. 1/2. Po prichode
tovaru ho deklarant predloZi a v colnom vyhlaseni na prepustenie do volného obehu sa v U. P. 1/2
kéd ,D“ nahradi kédom ,A“ kedZe vyhldasenie obsahuje vSetky poZadované uUdaje a podporné
doklady tykajuce sa tohto reZzimu.

B — pre zjednodusené colné vyhlasenie na prileZitostné pouzitie (podla ¢lanku 166 ods. 1 CKU)

e Chorvatska spolo¢nost dovaza koliky s pévodom v Bosne a Hercegovine. V ¢ase podania colného
vyhldsenia na prepustenie tovaru do volného obehu chyba faktira, a preto by sa mal v U. P. 1/2
zjednoduseného colného vyhlasenia uviest kéd ,B“. Na toto vyhlasenie by nasledne malo
nadvizovat dodatocné colné vyhlasenie s kddom , X*“.

e Chorvatska spolo¢nost dovaza konzervovanu papriku s pévodom v Srbsku. V ¢ase podania colného
vyhldsenia na prepustenie do volného obehu deklarant este nema k dispozicii originalny formular
dokazu o pbévode, ako sa stanovuje v preferencnej obchodnej dohode alebo prilohe 22-14 VA.
V takomto pripade by sa mal v U. P. 1/2 zjednodu$eného colného vyhlasenia uviest kéd ,B“. Na
toto colné vyhlasenie by nasledne malo nadvézovat dodatoéné colné vyhlasenie s kédom ,X“.

e Ropa dovezend spbvodom v Kazachstane sa navrhuje na prepustenie do volnhého obehu
v Chorvatsku na zdklade proforma faktury. Colné vyhldsenie v danom case este neobsahuje vSetky
potrebné prvky na vypocet colnej hodnoty (¢aka sa na urcCenie burzovej ceny ropy), v takomto
pripade by sa v U. P. 1/2 zjednodu$eného colného vyhlasenia mal uviest kéd ,,B“. Na toto colné
vyhldsenie by nasledne malo nadvazovat dodatoc¢né colné vyhlasenie s kddom , X“.
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C - pre zjednodu3ené colné vyhlasenie na pravidelné pouzivanie (podla €lanku 166 ods. 2 CKU)

e Chorvatska spoloénost s povolenim na zjednodusené vyhlasenie (€lanok 166 ods. 2 CKU) dovaza
$trk z Bosny a Hercegoviny a prostrednictvom zjednoduseného colného vyhlasenia ho prepusta do
rezimu volny obeh. V U. P. 1/2 zjednodu$eného colného vyhlasenia by sa mal uviest kéd ,,C*.

D — na podanie standardného colného vyhlasenia (uvedeného v ramci kédu A) skor, ako deklarant moze
predlozit tovar

e Chorvatska spolo¢nost objednava solarne panely z Ciny. Zasielka e$te nedogla na colné tzemie EU,
deklarant vsak predkladd colné vyhlasenie na prepustenie do volného obehu. V tomto pripade by
sa v U. P. 1/2 mal uviest kdéd ,,D“. Ked tovar pride a predklada sa colnym organom, kéd ,,D“ v U. P.
1/2 mozno nahradit kddom ,,A“ v colnom systéme na zaklade prijatia colného vyhlasenia.

e Zasielka tovaru, ktory nie je tovarom Unie, bola odoslana v tretej krajine colnému Gradu na Gzemi
EU, kde bude prepustena do rezimu volny obeh. Stbe?ne s odoslanim deklarant predloZi colné
vyhldsenie na prepustenie tovaru do volného obehu v mieste uréenia a v U. P. 1/2 uvedie kéd ,,D“.
Ked' tovar pride a predkladd sa colnym orgdnom, kéd ,,D“ v U.P. 1/2 moZno v colnom systéme
nahradit kddom ,,A“ na zaklade prijatia colného vyhlasenia.

e Rakuska spolo¢nost dovaza ostatné elektrické transformatory a induktory (85045095 90) z Ciny.
Tovar pride na hranicu EU v Hamburgu. Na Géely prepravy tovaru do Rakuska sa na colnom Urade
v Hamburgu (DE004851) poda tranzitné vyhlasenie (T1). Colnym Uradom urcenia je colny urad Linz
— Wels (AT530000). Zarover sa na colnom Urade Linz — Wels poda colné vyhladsenie na prepustenie
tovaru do volného obehu. Ked%e tovar zatial nebol colnému Uradu Linz — Wels predloZeny, v U. P.
1/2 by sa mal uviest kod ,,D“. O dva dni neskor tovar pride a predloZi sa colnému Uradu Linz — Wels.
Colny urad vtedy prijme colné vyhlasenie a v colnom systéme sa kéd D v U. P. 1/2 méze nahradit
kédom ,,A“.

e Ostatné supravy stavebnic a stavebnicové hracky (95030039 90) z USA sa posielaju expresnym
kuriérom do Viedne. Uz v ¢ase nakladania tovaru do lietadla v USA expresny kuriér poda colné
vyhlasenie na prepustenie tovaru do volného obehu na colnom drade na letisku Vieden
(AT330100). KedZe tovar sa stale nachadza v USA a nemozno ho predloZit colnému tradu na letisku
Viederi, v U. P. 1/2 by sa mal uviest kéd ,D“. Ked tovar pride na letisko Viederi, expresny kuriér
predlozZi tovar colnému uradu. Colny urad vtedy prijme colné vyhldsenie a v colnom systéme sa kdd
,D“v U. P. 1/2 moze nahradit kédom , A“.

E — na podanie zjednoduseného colného vyhlasenia (uvedeného v ramci kddu B) skor, ako deklarant
méze predloZit tovar

e Chorvatska spolo¢nost dovaza koliky s poévodom v Bosne a Hercegovine. V ¢ase podania vyhlasenia
na prepustenie tovaru do volného obehu tovar este neprisiel a faktura chyba. Preto by sa mal
v U. P. 1/2 zjednodu$eného colného vyhlasenia uviest kéd ,,E“. Ked tovar pride a predloZi sa colnym
orgdnom, kéd ,E“ v U.P. 1/2 moino nahradit kédom ,B“ v colnom systéme na zaklade prijatia
colného vyhlasenia.
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e Chorvatska spolo¢nost dovéaza konzervovanu papriku s pdvodom v Srbsku. V ¢ase podania
vyhldsenia na prepustenie tovaru do volného obehu tovar este nepriSiel aorigindlny formular
dokazu o povode chyba. Preto by sa mal v U. P. 1/2 zjednodugeného colného vyhlasenia uviest kéd
»E“. Ked tovar pride a predloi sa colnym organom, kéd ,,E“ v U. P. 1/2 moZno nahradit kédom ,,B“
v colnom systéme na zdklade prijatia colného vyhlasenia.

F — na podanie zjednoduseného colného vyhldsenia (uvedeného v ramci kédu C) skoér, ako deklarant
méze predloZit tovar

e Chorvatska spolo¢nost s povolenim na zjednodudené colné vyhlasenie (¢lanok 166 ods.2 CKU)
dovaza strk z Bosny a Hercegoviny a prostrednictvom zjednoduSeného colného vyhlasenia ho
prepusta do volného obehu. V ¢ase podania povodného vyhldsenia na prepustenie tovaru do
volného obehu tovar nebol predlozeny uréenému colnému tradu. V tomto pripade by sav U. P. 1/2
zjednoduseného colného vyhlasenia mal uviest kod ,,F“. Ked tovar pride a predklada sa colnym
organom, kéd ,F“ v U.P. 1/2 mozno v colnom systéme nahradit kédom ,,C“ na zéklade prijatia
colného vyhlasenia.

X — pre dodatoéné colné vyhlasenie zjednodusenych colnych vyhlaseni, na ktoré sa vztahuji kédy B a E

e Ropa dovezend spbvodom v Kazachstane sa navrhuje na prepustenie do volného obehu
v Chorvatsku na zaklade proforma faktury. Po uréeni burzovej ceny ropy deklarant predloZi
dodatocné colné vyhlasenie obsahujlce vsetky potrebné prvky na uréenie colnej hodnoty. V tomto
pripade by sa mal v U. P. 1/2 dodatoéného colného vyhlasenia uviest kéd , X“.

e Konzervované papriky dovezené s povodom v Srbsku boli navrhnuté na prepustenie do volného
obehu v Chorvatsku bez predloZenia tovaru aorigindlneho formuldra dokazu o pbévode. Po
predloZeni tovaru a origindlneho formuldra dokazu o povode deklarant predlozZi colnym organom
dodato¢né vyhlasenie a originalny formular dokazu o pdvode av U.P. 1/2 dodato¢ného colného
vyhldsenia uvedie kod , X“.

Y - pre dodatoéné colné vyhlasenie zjednodusenych colnych vyhlaseni, na ktoré sa vztahuji kédy C a F

e Priklad dodato¢ného colného vyhlasenia zjednoduseného colného vyhlasenia s kddom ,,C“:
Chorvatska spolocénost dovaza Strk z Bosny a Hercegoviny a prepusti ho do volného obehu
prostrednictvom zjednoduSeného colného vyhlasenia. Ndsledne deklarant predloZi colnym
organom dodatocné colné vyhlasenie v stanovenej lehote. V rdmci stanovenej lehoty na podanie
dodatocného colného vyhlasenia deklarant musi mat v drzbe a colné orgéany k dispozicii potrebné
podporné doklady. V U. P. 1/2 dodato¢ného colného vyhlasenia by sa mal uviest kéd ,,Y“.

e Priklad dodatocného colného vyhlasenia zjednodu$eného colného vyhlasenia s kédom ,,F“:
Chorvatska spolocnost dovaza strk z Bosny a Hercegoviny a navrhne ho do rezimu volny obeh
prostrednictvom zjednoduseného colného vyhlasenia bez toho, aby v danej chvili colnym organom
predloZila tovar. Po predloZeni a prepusteni tovaru deklarant v stanovenej lehote predloZi
dodatocné colné vyhlasenie. Vramci stanovenej lehoty na podanie dodatocného colného
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vyhldsenia deklarant musi mat v drzbe a colné organy k dispozicii potrebné podporné doklady.
V U. P. 1/2 dodatoéného colného vyhldsenia sa uvedie kéd ,,Y“.

Z - pre dodatoéné colné vyhlasenie podla postupu, na ktory sa vztahuje ¢lanok 182 CKU

e Chorvatska spolo¢nost ma povolenie na zapis do evidencie deklaranta. Z Ciny dovaza pamatové
karty, ktoré navrhuje na prepustenie do volného obehu zdpisom do svojej evidencie. Pri podani
dodatoéného colného vyhlasenia v stanovenom ¢ase vymedzenom v povoleni by mala v U. P. 1/2
dodatoc¢ného colného vyhlasenia uviest kod ,,Z“.
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1/3 Druh tranzitného vyhlasenia/dokazu colného statusu

Stipec D1 (priloha B k CKU-DA):

T Zmie3ané zasielky pozostavajlce z tovaru, ktory sa ma umiestnit do colného reZzimu vonkajsi
tranzit Unie, ako aj z tovaru, ktory sa ma umiestnit do colného rezimu vnutorny tranzit Unie

e Tovar, ktory nie je tovarom Unie, a tovar Unie sa spolo¢ne prepravuje cestnou dopravou v reZime
tranzit z Talianska do Svajéiarska v tom istom dopravnom prostriedku. V takomto pripade by U. P.
1/3 mal obsahovat kéd ,, T“ na Urovni zahlavia tranzitného vyhldsenia [na Urovni polozky by sa malo
vymedzit, &i sa tento tovar umiestfiuje do colného rezimu vonkajii (T1) alebo vnutorny tranzit Unie
(T2)].

T1 - Tovar umiestneny do colného rezimu vonkajsi tranzit Unie
e Tovar, ktory nie je tovarom Unie, sa prepravuje cestnou dopravou z Hamburgu do Chorvatska
v rezime vonkajsi tranzit Unie. V tranzitnom vyhldseni by sa mal pre U. P. 1/3 pouzit kéd ,T1“.
T2 Tovar umiestneny do colného rezimu vnutorny tranzit Unie v sulade s élankom 227 CKU, pokial sa
neuplatiiuje ¢lanok 286 ods. 2 CKU-VA
e Tovar Unie sa prepravuje z Bulharska do miesta uréenia vo Franctizsku v rezime vnutorny tranzit
Unie, pri¢om prechadza cez Srbsko. V tranzitnom vyhlaseni by sa mal pre U. P. 1/3 uviest kéd , T2“.
T2F - Tovar umiestneny do colného reZzimu vnutorny tranzit Unie v silade s élankom 188 CKU-DA
e Tovar Unie sa odosiela z Litvy na Kanarske ostrovy v reZime vnutorny tranzit Unie. V tomto pripade
by sa pri U. P. 1/3 mal pouzit kéd , T2F“.
T2SM — Tovar umiestneny do colného rezimu vnttorny tranzit Unie podla ¢lanku 2 rozhodnutia Vyboru
pre spolupracu EHS — San Marino €. 4/92 z 22. decembra 1992
e Zasielka s tovarom Unie sa odosiela a prepravuje cestnou dopravou z talianskeho Terstu do San
Marina v reZime vnutorny tranzit Unie. V U. P. 1/3 by sa mal uviest kéd ,, T2SM“.
Stlpec D2 (priloha B k UCC-DA):

T Zmiesané zasielky pozostavajlce z tovaru, ktory sa ma umiestnit do colného reZzimu vonkajsi
tranzit Unie, ako aj z tovaru, ktory sa ma umiestnit do colného rezimu vnutorny tranzit Unie

e Tovar, ktory nie je tovarom Unie, ako aj tovar Unie sa spolo¢ne prepravuje Zelezni¢nou dopravou
z Rakuska do Svajéiarska v colnom rezime tranzit. V tomto pripade by sa pri U. P. 1/3 na Urovni
zéhlavia tranzitného vyhlasenia mal pouzit kéd ,,T“ [na drovni polozky by sa malo vymedzit, ¢i sa
tento tovar umiestfiuje do colného rezimu vonkajsi (T1) alebo vnitorny tranzit Unie (T2)].
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Stipec D3 (priloha B k CKU-DA):

T1 - Tovar umiestneny do colného rezimu vonkajsi tranzit Unie

e Tovar, ktory nie je tovarom Unie, prisiel z USA do Nemecka. Tovar sa prepravuje v rezime vonkajsi
tranzit Unie z letiska Frankfurt do Chorvatska s pouzitim elektronického prepravného dokladu ako
tranzitného vyhldsenia. V tranzitnom vyhlaseni by sa mal pri U. P. 1/3 uviest kéd , T1“.

TD - Tovar, ktory uZ je umiestneny do colného rezimu tranzit alebo ktory sa prepravuje v ramci colného
rezimu aktivny zuslachtovaci styk, colné uskladfiovanie alebo doéasné pouzitie v ramci
uplatfiovania €lanku 233 ods. 4 pism. e) CKU

e Tovar je umiestneny do colného rezimu docasné pouzitie s karnetom ATA a odosiela sa leteckou
dopravou z Varsavy do Lisabonu s vyuzitim elektronického prepravného dokladu. V U. P. 1/3 by sa
mal uviest kéd , TD“.

X — Tovar Unie, ktory sa ma vyviezt anie je umiestneny do colného rezimu tranzit v suvislosti
s uplatiiovanim €lanku 233 ods. 4 pism. e) CKU

e Tovar Unie sa vSpojenom kralovstve navrhuje na vyvoz do USA aodosiela sa s elektronickym
zoznamom, ktory sa pouziva ako tranzitné vyhldsenie na prepravu iného tovaru, kontajnerovou
lodou do holandského pristavu Rotterdam s cielom preloZit ho na inu lod na Géely dalSej prepravy
do New Yorku. V takomto pripade by v U. P. 1/3 mal byt zadany kéd ,,X“.

Stlpec E1 (priloha B k CKU-DA):

T2L - Dokaz potvrdzujtci colny status tovaru Unie

e Zasielka s tovarom Unie sa odosiela z Polska do Litvy s vyuZitim cestnej dopravy, pricom prechadza
cez Bielorusko. Na ucely preukazania colného statusu tovaru Unie by sa v U. P. 1/3 mal uviest kéd
»T2L".

T2LF — D6kaz potvrdzujci colny status tovaru Unie pre tovar zasielany do alebo z osobitnych darfovych
uzemi, alebo medzi takymito izemiami

e Zasielka s tovarom Unie sa odosiela z Lisabonu na Tenerife po mori, pricom prechadza cez Maroko.
Na Ucely preukazania colného statusu tovaru Unie by sa v U. P. 1/3 mal uviest kéd ,, T2LF“.

T2LSM — Dékaz potvrdzujlci status tovaru Unie pre tovar uréeny pre San Marino v stlade s élankom 2
rozhodnutia Vyboru pre spolupracu EHS — San Marino €. 4/92 z 22. decembra 1992

e Tento kdd sa uplatiiuje vylucne v Taliansku.
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e Zasielka stovarom, ktory nie je tovarom Unie, sa odosiela v rezime vonkajsi tranzit Unie — T1
z franctzskeho Marseille do talianskeho Janova, kde sa tovar prepusta do volného obehu. Nasledne
sa tovar prepravuje z Janova do San Marina v colnom reZime tranzit, pricom v U. P. 1/3 by sa uvedie
kéd ,, T2LSM“.

Stlpec E2 (priloha B k CKU-DA):
N — V3etok tovar, na ktory sa nevztahuju situécie opisané v ramci kédov T2L a T2LF

eV colnom zozname tovaru by sa mal v U. P. 1/3 uviest kéd ,,N“ pre polozky, na ktoré sa nevztahuju
kody , T2L“ alebo ,, T2LF“, napr. tovar, ktory nie je tovarom Unie.

T2L - Dokaz potvrdzujtci colny status tovaru Unie

e Zasielka s tovarom Unie sa po mori odosiela z talianskej Ancony do chorvatskeho Zadaru. V U. P.
1/3 colného zoznamu tovaru by sa mal uviest kéd ,, T2L“.

T2LF — D6kaz potvrdzujici colny status tovaru Unie pre tovar zasielany do alebo z osobitnych dafovych
uzemi, alebo medzi takymito izemiami

e Zasielka stovarom Unie sa po mori odosiela z Francizska na Normanské ostrovy. Na Ulely

preukdzania colného statusu tovaru Unie by sa v colnom zozname tovaru v U. P. 1/3 mal uviest kéd
,T2LF“.
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Skupina 2 — Odkazy na spravy, doklady, osvedcenia, povolenia

2/1 Zjednodusené colné vyhlasenie/predchadzajice doklady

Uvod:

V Uvodnej pozndmke 3 prilohy B k CKU-DA sa uvadza, ,Ze urcité udaje sa zbieraju, len ak si to vyZaduju
okolnosti”.

To znamend, Ze v situdcidch, ak je tovar priamo umiestneny do colného rezimu (vratane udajov
o bezpeénosti a ochrane) a neexistuje Ziaden ,predchéadzajuci doklad”, informécie tykajtce sa U. P. 2/1 sa
nezbieraju.

Priklady uvedené dalej sa vztahuju len na situécie, ked' sa informdcie tykajuce sa U. P. 2/1 vyZaduju.

Stipce A:

Informécie tykajtce sa U.P. 2/1 sa zbieraju len vtedy, ak sa docasne uskladneny tovar (TS) alebo tovar
umiestneny do slobodného pasma priamo spatne vyvaza.

S vyuZitim prisludnych kédov Unie sa v predbeZnom colnom vyhldseni o vystupe (EXS)/oznadmeni o spidtnom
vyvoze uvedie bud:

- MRN vyhlasenia na docasné uskladnenie, alebo
-> referenéné ¢islo ozndmenia pre slobodné pasmo,

na zaklade ktorych sa tovar povodne umiestnil.

Priklad:

EXS/ozndmenie o spatnom vyvoze podané pre tovar, ktory nie je tovarom Unie, ktory sa priamo spitne
vyvaZa zo zariadenia na docasné uskladnenie.

EXS;
oznamenie o spatnom

tovar, ktory nie je . .
! ynie] vyhldsenie na docasné

uskladnenie

tovarom Unie,
vstupujuci do EU vyvoze

predchédzajlici doklad:
colné vyhlasenie na
docasné uskladnenie

Stlpce B:

Vseobecnhe:
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Vo vacsine situdcii sa vyvozné colné vyhlasenie (vratane Udajov o bezpecnosti a ochrane) podava priamo
a neexistuje ziaden ,predchadzajici doklad“. Informécie tykajice sa U.P. 2/1 sa teda nezbieraju. Tato
vSeobecna zasada sa vztahuje aj na zjednoduSené vyvozné colné vyhldsenia/vyhldsenia na pasivny
zuslachtovaci styk.

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené, do vyvozného vyhlasenia/vyhlasenia na spatny vyvoz
sa uvedu (s vyuzitim prislusnych kédov Unie):

- referenéné Gdaje dokladov, ktoré predchadzaju vyvozu do tretej krajiny/odoslaniu do ¢lenského Statu.

Ak sa colné vyhldsenie tyka spatne vyvazaného tovaru, uvedte referencné udaje colného vyhlasenia, na
zaklade ktorého tovar vstupil do predchadzajuceho colného rezimu, do ktorého bol umiestneny.

Tovar Unie

Priklady

a) Vyvozné colné vyhlasenie podané ako dodatocné colné vyhldsenie, ktorym sa doplia ,zjednodusené
vyvozné colné vyhlasenie” alebo EIDR, na zaklade ktorého bol tovar pévodne umiestneny.

vyvozné colné
vyhlasenie
(dodatocné vyhl.)

tovar Unie, ktory ma zjednodusené vyvozné
opustit EU colné vyhlasenie

predchadzajuci doklad:
zjednodusené vyvozné colné
vyhlasenie

b) Vyvozné colné vyhlasenie podané po colnom rezime konecné pouZitie

Vysvetlenie:

Casti lietadla, ktoré nemozno pouzit na predpisané koneéné pouzitie (napr. pre ich stav) a nasledne sa
vyvazaju mimo colného tzemia EU.

tovar, ktory nie je

colné vyhlasenie na vyvozné colné

tovarom Unie LN o
! konecéné poutzitie vyhlasenie

vstupujuci do EU

predchadzajci doklad:
colné vyhlasenie na kone¢né pouzitie

Tovar, ktory nie je tovarom Unie

Priklad

Strana 23



Colné vyhlasenie o spdatnom vyvoze podané po osobitnom colnom reZzime inom ako colny reZzim tranzit

(napr. aktivny zuslachtovaci styk, doCasné poutzitie, colné uskladriovanie)

Vysvetlenie:
Spatny vyvoz umeleckého diela (napr. sochy) po vystave v ¢lenskom state EU.

tovar, ktory nie je

. colné vyhlasenie na vyhlasenie o spatnom
tovarom Unie,

docasné poutzitie vyvoze

vstupujuci do EU

predchadzajuci doklad:
colné vyhlasenie na do¢asné pouzitie

Stlpce D:

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené, sa do tranzitného vyhldsenia uvedie:

- odkaz na docasné uskladnenie alebo predchadzajici colny reZzim alebo zodpovedajuce colné doklady.

(s vyuzitim prislugnych kédov Unie).

Tovar, ktory nie je tovarom Unie

Priklady

Colné vyhldsenie na vonkajsi tranzit (T1) podané po do¢asnom uskladneni.

Vysvetlenie:

- umiestnenie tovaru, ktory nie je tovarom Unie, do dogasného uskladnenia po prichode do pristavu

Rotterdam,
-> prekladka (v ramci T1) z pristavu Rotterdam do colného skladu v Amsterdame.

tovar, ktory nie je

- vyhlasenie na docasné tranzitné vyhldsenie
tovarom Unie,

uskladnenie (T1)

vstupujuci do EU

predchadzajlci doklad:
vyhlasenie na doasné
uskladnenie

Colné vyhlasenie na vonkajsi tranzit (T1) podané po osobitnom colnom reZime inom ako colny reZzim tranzit

(napr. aktivny zuslachtovaci styk, do¢asné poutzitie, colné uskladriovanie)
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Vysvetlenie:

- umiestnenie tovaru, ktory nie je tovarom Unie, do colného reZimu colné uskladfiovanie po prichode na
letisko Frankfurt,

- prekladka (v ramci T1) zletiska Frankfurt do Stuttgartu na uUcely umiestnenia do reZimu aktivny
zuslachtovaci styk.

tovar, ktory nie je

- vyhlasenie na ucel tranzitné vyhlasenie
tovarom Unie, v Y y

colného uskladriovania (T1)

vstupujuci do EU

predchédzajtici doklad:
vyhlasenie na ucely
colného uskladiovania

s

Stlpce E:

E1: dékaz colného statusu tovaru Unie (T2L/T2LF)

V doklade T2L/T2LF uvedte odkaz (MRN) na colné vyhlasenie, na zaklade ktorého bol tovar prepusteny do
volného obehu.

Priklad:

Doklad T2LF vyhotoveny pre tovar Unie, ktory sa ma preloZit na iny dopravny prostriedok v ramci obchodu
s osobitnymi dafiovymi Uzemiami.

Vysvetlenie:
- tovar prepusteny do volného obehu v PariZi a prelozeny na iny dopravny prostriedok smerujuci na
Guadeloupe na zaklade dokladu T2LF.

tovar, ktory nie je colné vyhlasenie na
prepustenie do volného T2L/T2LF

obehu

tovarom Unie,
vstupujuci do EU

predchédzajlici doklad:
colné vyhlasenie na
prepustenie do vol'ného
obehu

E2: colny zoznam tovaru

Priklad
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Colny zoznam tovaru vyhotoveny pre tovar Unie a tovar, ktory nie je tovarom Unie, naloZeny na plavidlo
v Rotterdame a prepravovany do Marseille.

Tovar, ktory nie je tovarom Unie

V colnom zozname tovaru uvedte odkaz (MRN) na predbeiné colné vyhldsenie o vstupe (ENS) podané
v sQvislosti s prislusSnym tovarom.

tovar, ktory nie je
- tovarom Unie, colny zoznam tovaru

vstupujuci do EU

predchédzajtci doklad:
ENS
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s

Stlpce G:

ozndmenie o odklone/ozndmenie o prichode (G1 a G2):

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené (pozri pozndmku 6), sa v oznameni o prichode uvedie:
-> odkaz (MRN) na vyhldsenie ENS podané v suvislosti s prisluSnym tovarom.

tovar, ktory nie je
tovarom Unie, oznamenie o prichode

vstupujuci do EU

predchadzajci doklad:
ENS
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PredloZenie tovaru (G3):

V ozndmeni o predloZeni tovaru uvedte bud:
— - odkaz (MRN) na predbezné colné vyhlasenie o vstupe (ENS) podané v slvislosti s prislusnym

tovarom,

alebo

— odkaz (MRN) na colné vyhlasenie v situaciach, kde bolo namiesto ENS podané colné vyhlasenie,

— vyhlasenie na docasné uskladnenie,
— colné vyhlasenie (napr. tranzitné vyhldsenie T1, vyhldsenie na ucely colného uskladnovania

v pripade prepravy medzi dvomi colnymi skladmi).

ENS alebo vyhlasenie
na docasné
uskladnenie alebo
colné vyhlasenie

tovar, ktory nie je
tovarom Unie,

vstupujuci do EU

predchadzajuci doklad:
ENS

predchédzajlci doklad:
vyhlasenie na docasné
uskladnenie, colné vyhlasenie

predloZenie tovaru
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Vyhldsenie na docasné uskladnenie (G4)

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené, sa vo vyhlaseni na doc¢asné uskladnenie (TS) uvedie
bud:
- odkaz (MRN) na predbeZné colné vyhlasenie o vstupe (ENS),

Priklad

tovar, ktory nie je tovarom Unie, sa prepravuje zKambodZe do Hamburgu po mori a po prichode sa
docasne uskladni.

tovar, ktory nie je

vyhlasenie na docasné

tovarom Unie, uskladnenie

vstupujtci do EU

predchadzajlci doklad:
ENS

alebo

- odkaz (MRN) na colné vyhlasenie v situdciach, ked bolo namiesto ENS podané colné vyhlasenie,
tranzitné vyhlasenie (T1).

Priklad

Tovar, ktory nie je tovarom Unie, sa prepravuje z Istanbulu do Budapesti cestnou dopravou (T1) a po
prichode sa docasne uskladni.

tovar, ktory nie je . .
! y nie| vyhlasenie na docasné

uskladnenie

tranzitné vyhlasenie

tovarom Unie,

(T1) vstupujuci do EU

predchadzajici doklad:
tranzitné vyhlasenie (T1)
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Ozndmenie o prichode v pripade prepravy tovaru v do¢asnom uskladneni (G5):

Uvedte MRN vyhlasenia(-i) na docasné uskladnenie podaného(-ych) v suvislosti stovarom na mieste
zaCiatku jeho prepravy.

... oznamenie o prichode
tovar, ktory nie je T .
vyhldsenie na docasné po preprave tovaru
uskladnenie v do¢asnom

uskladneni

tovarom Unie,
vstupujuci do EU

predchédzajtici doklad:
vyhlasenie na do¢asné uskladnenie podané
v stivislosti s tovarom na mieste za¢iatku jeho
prepravy.

s

Stlpce H:

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené, do dovozného vyhlasenia sa uvedie bud:

- MRN vyhlasenia na docasné uskladnenie, alebo

- odkaz na iné predchadzajuce doklady (pozri priklady nizsie).
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Tovar, ktory nie je tovarom Unie

Priklady

Vyhlasenie na umiestnenie tovaru do rezimu colné uskladfiovanie podané po docasnom uskladneni

tovar, ktory nie je
tovarom Unie,
vstupujuci do EU

vyhldsenie na docasné

uskladnenie

colné uskladnovanie

predchédzajtci doklad:
vyhlasenie na docasné
uskladnenie

Colné vyhlasenie na prepustenie do volného obehu podané po osobitnom colnom rezime inom ako colny

rezim tranzit (napr. aktivny zuslachtovaci styk, do¢asné poutzitie, colné uskladriovanie).

tovar, ktory nie je
tovarom Unie,
vstupujuci do EU

colné vyhlasenie na:

colné uskladnovanie

colné vyhlasenie na

prepustenie do
volného obehu

predchédzajtici doklad:
vyhlasenie na icely
colného uskladiiovania

Vyhlasenie na umiestnenie tovaru do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk podané po colnom rezime

vonkajsi tranzit (T1):

tovar, ktory nie je
tovarom Unie,

vstupujuci do EU

colné vyhlasenie na

vonkajsi tranzit
(T1)

colné vyhlasenie na
aktivny zuslachtovaci

styk

predchadzajici doklad: colné
vyhlasenie na vonkajsi tranzit
(T1)
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Colné vyhlasenie na prepustenie do volného obehu podané ako dodatocné colné vyhlasenie, ktorym sa
doplfia zjednodu$ené dovozné vyhlasenie alebo EIDR, na zaklade ktorého bol tovar pévodne umiestneny.

tovar, ktory nie je zjednodusené

- ; ; dodatocné colné
tovarom Unie, dovozné colné

vyhlasenie

vstupujuci do EU vyhlasenie

predchédzajlci doklad:
zjednodusené dovozné colné
vyhlasenie

Stlpce I:

V situdciach, kde je zbieranie U. P. 2/1 opodstatnené (pozri pozndmku 5), sa v zjednodu$enom dovoznom
colnom vyhlaseni alebo ozndmeni o predloZeni v situacidch podla |2 uvedie bud:

- MRN vyhlasenia na do¢asné uskladnenie, alebo

- odkaz na iny predchadzajuci doklad.

Priklady:

Zjednodusené dovozné colné vyhlasenie podané priamo po do¢asnom uskladneni

tovar, ktory nie je

zjednodusené
tovarom Unie,

vyhlasenie na docasné ; ;
dovozné colné

uskladnenie

vstupujuci do EU vyhlasenie

predchadzajuci doklad: colné
vyhlasenie na doc¢asné
uskladnenie

Strana 32



Oznamenie o predlozZeni v pripade EIDR podaného priamo po do¢asnom uskladneni

tovar, ktory nie je . .
- vyhldsenie na docasné
tovarom Unie, .

uskladnenie

o

predchadzajuci doklad colné
vyhlasenie na docasné
uskladnenie

vstupujuci do EU
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2/3 PredloZzené doklady, osvedcenia a povolenia, dodato¢né udaje

Uvod:

Informacie o U.P. 2/3 sa zbieraju len vsituaciach, ked je prijatie colného vyhldsenia podmienené
poskytnutim urcitého dokladu, osvedcenia, povolenia alebo iného referencného Gdaju.

PoZiadavka na predloZenie uréitej informacie na podporu colného vyhlasenia moze vyplyvat
z medzindrodnych zavizkov, pravnych predpisov Unie alebo vnutrotatnych ustanoveni.

Odkazy na doklady, osvedcenia a povolenia, ako aj dodatoéné Gdaje a ich zodpovedajice kody mozno najst
v databaze TARIC:

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=sk.

Medzinarodné dohody:

e Preferencny povod

Informacie o doklade potvrdzujicom preferencny pdévod (napr. tlac¢ivo A; EUR.1 a pod.) by sa mali uviest
v U.P.2/3.

Priklad:

K colnému vyhlaseniu sa predlozZi osvedéenie o povode na tlacive A €.°004567 z 1.5.2016.

V tejto situdcii sa v U. P. 2/3 uvedu tieto informécie: N865 004567 01.05.2016.

N865 Osvedcenie o povode na tlacive A

Pozn.:

Od 1. janudra 2017 zaénu zvyhodnené krajiny podla EU VSP postupne uplatfiovat systém REX, ktorym sa
nahradi sucasny systém osvedcovania povodu vychadzajuci z osvedéeni na tlacive A alebo vyhlaseni na
faktire pre zasielky s nizkou hodnotou s potvrdenim o pévode. Do 30.juna 2020 budd musiet vsetci
vyvozcovia, ktori chcl vyuZivat preferencné sadzobné zaobchadzanie v rdmci VSP, vyhotovovat potvrdenia
o povode.
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a)

b)

Priklad:

KambodzZsky textilny vyrobca, ktory je vramci VSP registrovanym vyvozcom, odosiela pdvodné tricka
z KambodzZe do Spanielska.

Ak celkovd hodnota odosielanych pévodnych vyrobkov presiahne sumu 6 000 EUR, do U. P. 2/3 sa uvedu
tieto informacie:
C100 Cislo registrovaného vyvozcu

potvrdenie o pévode vyhotovené registrovanym vyvozcom v ramci VSP na celkovd hodnotu

uies
odosielanych pévodnych vyrobkov prekracujucu sumu 6 000 EUR.

Ak celkova hodnota odosielanych pévodnych vyrobkov nepresiahne sumu 6 000 EUR, do U. P. 2/3 sa uvedu
tieto informacie:
Potvrdenie o povode vyhotovené registrovanym vyvozcom v ramci VSP na celkovd hodnotu

uled
odosielanych povodnych vyrobkov neprekracujicu sumu 6 000 EUR.

(Pozn.: Tieto kédy mozno pouzivat az od datumu zavedenia systému REX.)

Prdvne predpisy Unie:

e Colna hodnota

Aby mohli colné drady overit deklarovanu colni hodnotu zasielky, ako podporny doklad sa vyZaduje
faktura, ktora sa tyka deklarovanej prevodnej hodnoty (&lanok 145 CKU VA).

Priklad:
K vyhlaseniu sa predloZi faktura ¢. 100200/16 z 15.4.2016.
V tejto situdcii sa v U. P. 2/3 uvedu tieto informacie: N935 100200/16 15.04.2016.

N935 faktura, na zaklade ktorej sa deklaruje colna hodnota tovaru

e Dvojaké pouzitie

Vyvoz poloziek s dvojakym pouZitim podlieha kontrole [pozri ¢lanok 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 428/2009],
pricom polozky s dvojakym pouzitim nesmu opustit colné tzemie EU bez vyvozného povolenia.

Priklad:

K vyhlaseniu sa predloZi vyvozné povolenie na polozky s dvojakym pouzitim ¢. 1234/16 z 15.4.2016.

V tejto situdcii sa v U. P. 2/3 uvedu tieto informécie: X002 1234/16 15.04.2016.
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vyvozné povolenie na polozky s dvojakym pouzitim (nariadenie ¢. 428/2009 v zneni neskorsich
X002 predpisov).

e Antidumpingové opatrenia

V situaciach, ked dovoz tovaru podlieha antidumpingovym cldm, moZno za uréitych podmienok (pozri
priklad nizsie) udelit znizenie alebo oslobodenie od antidumpingovych ciel, ato za predpokladu, ze
v pravnych predpisoch sa predpoklada tato moznost.

Priklad:

Hospodarsky subjekt usadeny v Litve dovaza kyselinu citrénovi (kéd tovaru 2918) s povodom v Cinskej
ludovej republike, ktora pri dovoze podlieha kone¢nému antidumpingovému clu.

Situacia 1:

Na jednej strane, litovskému hospodarskemu subjektu bude udelené zniZenie konecného
antidumpingového cla za predpokladu, ze:

— poskytne informécie o vyrobcovi kyseliny citrénovej v U. P. 6/16 zadanim prislu§ného doplnkového
kédu TARIC.

Situacia 2:

Na druhej strane, litovskému hospodarskemu subjektu bude udelené oslobodenie od konecného
antidumpingového cla za predpokladu, Ze:
— poskytne informdcie o vyrobcovi kyseliny citrénovej v U. P. 6/16 zadanim prislusného doplnkového

kédu TARIC
a
— v U. P. 2/3 poskytne tuto informaciu:
D005 obchodna faktura v rdmci prijatych zavazkov
Pozn.:

Vsetky informécie tykajuce sa sadzobnych a nesadzobnych opatreni, ktoré sa vztahuji na kdédy tovaru,
mozno najst na webovom sidle GR TAXUD EK s nazvom TARIC:

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=sk.

e Elektronicky administrativhy dokument (e-AD):

Informdcie o e-AD predloZzenom pri preprave tovaru podliehajliceho spotrebnej dani v reZime pozastavenia
spotrebnej dane by sa mali uviest v U. P. 2/3.

Strana 36


http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=sk

Priklad:

Schvdleny prevadzkovatel skladu 12. maja 2016 vyvezie cigarety v reZime pozastavenia spotrebnej dane
z Luxemburska do USA. Vyhotovi sa e-AD sadministrativnym referenénym kédom (ARC)
€. LOLUXXXXXXXXXXXXXXXXX, ktory sa tyka prepravy tovaru podliehajuceho spotrebnej dani vrezime
pozastavenia spotrebnej dane z dafiového skladu na colny drad vystupu/vyvozu.

Vo vyvoznom colnom vyhlaseni prevadzkovatel skladu v U.P. 2/3 uvedie tieto informacie: C651
LELUXXXXXXXXXXXXXXXXX 12.05.2016.

C651 Elektronicky administrativny dokument (e-AD) podla ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 684,/2009
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Skupina 3 - Strany

3/2 Identifikacné Cislo vyvozcu

Podrobnejsie usmernenia tykajuce sa vyvozcu najdete po kliknuti na tento odkaz:
http://ec.europa.eu/taxation customs/resources/documents/customs/customs code/guidance

definition exporter en.pdf
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3/20 Identifikacné Cislo zastupcu

Priklady pripadov zahrnajucich zastupenie:

Vyvoz

Tovar bol navrhnuty na docasny vyvoz v reZime pasivny zuslachtovaci styk. Spolocnost A je vilastnikom
tovaru a md prdvo rozhodnut, Ze tovar sa md prepravit na miesto uréenia mimo colného tzemia Unie.
Spolocnost A je teda vyvozcom. DrZitelom povolenia na pasivny zuslachtovaci styk tovaru je vsak spolocnost
B. Tdto spolocnost vymenovala priameho zdstupcu (colného zdstupcu — spolocnost C).

Podla €lanku 269 ods. 3 CKU sa colné vyhldsenie, ktorym sa docasne vyvazany tovar navrhuje do reZimu
pasivny zuslachtovaci styk, musi podat v sulade s pravidlami vyvozu. Colné ustanovenia nevyzaduju, aby
drzitel povolenia na pouzitie rezimu pasivny zuslachtovaci styk a vyvozca doéasne vyvazaného tovaru bola
td istd osoba. Colné vyhlasenie na docdasny vyvoz tovaru v rezime pasivny zuslachtovaci styk vSak podla
¢lanku 170 ods. 1 druhého pododseku CKU méze podat len dritel povolenia alebo osoba konajica na jeho
ucet.

V U. P. 3/2 Identifikaéné &islo vyvozcu sa uvedie &islo EORI vyvozcu — spoloénosti A, ked%e tdto md pravo
rozhodnut, Ze tovar sa ma prepravit na miesto uréenia mimo colného tzemia Unie (¢lanok 1 ods. 19 CKU-
DA). Cislo EORI colného zastupcu, ktory zastupuje drzitela povolenia — spolo¢nost C, sa uvedie v U. P. 3/20
Identifikacné cislo zastupcu, kedZe drzitel povolenia ho vymenoval, aby konal v jeho mene a na jeho ucet
(¢ldnok 19 CKU). Drzitel povolenia na pasivny zuglachfovaci styk — spolo¢nost B — bude vystupovat ako
deklarant a jeho ¢islo EORI sa uvedie v U. P. 3/18 Identifika¢né ¢islo deklaranta.

Dovoz

a) Umiestnenie tovaru do colného reZimu konecné pouZitie podlieha povoleniu. Vyhldsenie musi podat
drzitel povolenia alebo musi byt podané na jeho ucet (¢ldnok 170 ods. 1 druhy pododsek CKU).
DrZitel povolenia vymenoval colného zdstupcu za svojho priameho zdstupcu.

Drizitel povolenia na konec¢né pouZitie — spolo¢nost B — bude vystupovat ako deklarant a jeho Cislo
EORI sa uvedie v U. P. 3/18 Identifika¢né ¢islo deklaranta.

Cislo EORI priameho zéstupcu, ktory vyplni colné vyhlasenie, sa uvedie v U. P. 3/20 Identifikacné
Cislo zastupcu. Ako osoba ind ako dlznik moZe tato osoba zaplatit aj dovozné clo namiesto dlznika
(€ldnok 77 ods. 3 CKU).

V tomto pripade by sa v U. P. 3/21 K&d statusu zastupcu mal uviest kéd 2, ktorym sa uréi status
zastupcu.

b) Dovozca vymenoval colného zdstupcu, aby konal ako nepriamy zdstupca pri konani o prepusteni
dovezeného tovaru do volného obehu.

Cislo EORI dovozcu treba uviest v U. P. 3/16. Cislo EORI colného zastupcu treba uviest v U. P. 3/20
av U. P. 3/21 treba uviest kdd 3.

KedZe colny agent je vzhladom na nepriame zastupovanie zaroven aj deklarantom, jeho cislo EORI
sa uvedie ajv U. P. 3/18.
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3/40 Identifikaéné Cislo dodatoénych danovych referenénych dokladov

Ak po dovoze nasleduje dodanie tovaru do iného ¢Elenského Statu v ramci Spolocenstva, pri dovoze sa
neplati DPH a tato DPH bude splatna v ¢lenskom State konecného uréenia.

Ak sa planuje vyuzit tento rezim, deklarant musi v dovoznom vyhldseni poskytnut informacie o dovozcovi
a zakaznikovi v inom ¢lenskom State.

Na deklarovanie dovozcu treba pouzit kéd FR1 anésledne IC DPH dovozcu. Ak je dovozca zastupeny
danflovym zastupcom v ¢lenskom State, kde sa podava colné vyhldsenie, pouzije sa kéd FR3 a nasledne sa
uvedie IC DPH dafiového zastupcu. Deklarovanie dovozcu a dafiového zastupcu sa navzajom vyluéuju. To
znamend, ze dariovy zastupca sa musi deklarovat len vtedy, ked dovozca skutoéne ma zastUpenie,
a v takom pripade nemoéze byt deklarovany dovozca.

Na deklarovanie zakaznika v €lenskom $tate uréenia treba pouZit kéd FR2, za ktorym sa uvedie IC DPH
zdkaznika v ¢lenskom State urcenia.

V pripadoch trojstrannej doddvky, kde sa tovar predava sprostredkujucemu zdkaznikovi, ktory ale nie je
prijemcom tovaru v mieste kone¢ného uréenia, sa v dovoznom vyhldseni musi uviest IC DPH zékaznika
dovozcu s kédom FR2 v ¢ase dovozu, a nie IC DPH koneéného prijemcu v ¢lenskom $tate, kde preprava
kon¢i.

Priklad:

Tovar sa dovaza (navrhuje sa na prepustenie do volného obehu skddom reZzimu42) do Belgicka
a prepravuje sa priamo kone¢nému zékaznikovi v Spanielsku. Dovozca A viak tovar dodava (t. j. fakturuje)
spolo¢nosti B v Nemecku, ktord ho nasledne doda (t. j. fakturuje) spoloénosti C v Spanielsku. Prva dodévka
od spolocnosti A pre spolo¢nost B sa uskuto¢ni v Belgicku, je vsak oslobodena od DPH ako dodanie v ramci
Spolodenstva. Spolo¢nost A deklaruje toto dodanie vramci Spolocenstva vo svojom priznani k DPH
v Belgicku a vo svojom mesaénom sthrnom vykaze, ktory sa ma predlozit v Belgicku, pricom uvedie IC DPH
svojho klienta B (spolo¢nost v Nemecku). Spolo¢nost B musi vo svojom priznani k DPH deklarovat transakciu
ako nadobudnutie v ramci Spolocenstva. Nasledne spolo¢nost B uskutoéni dodanie v ramci Spolocenstva
spolo¢nosti C, pricom tuto skutoénost uvedie vo svojom mesatnom suhrnom vykaze podavanom
v Nemecku, kde uvedie IC DPH spoloénosti C v Spanielsku s osobitnym kédom T, ktory znamenad, Ze ide
o zjednodusenie trojstrannych operdcii. IC DPH, ktoré sa musia uviest v dovoznom vyhlaseni, st IC DPH
dovozcu A (pred jeho I€ DPH sa uvedie kéd FR1) alebo jeho dariového zastupcu (pred jeho IC DPH sa uvedie
kéd FR3) a spolo¢nosti B v Nemecku (pred jej IC DPH sa uvedie kéd FR2).

Kazda z tychto stran (dovozca, zakaznik a danovy zastupca) sa moze deklarovat len raz pre jednu tovarovu
polozku dovozného vyhlasenia. Ak su casti zasielky urcené pre roznych zakaznikov vinych ¢lenskych
$tatoch, mali by sa deklarovat pod rozdielnymi tovarovymi polozkami.

Ako dbkaz toho, Ze dovezeny tovar je urCeny na prepravu alebo odoslanie z ¢lenského Statu dovozu do
iného ¢lenského §tatu, by sa mal vU.P. 2/3 ,Predlozené doklady, osvedéenia a povolenia, dodato¢né
Udaje” uviest kdéd TARIC Y044, za ktorym sa uvedie referenc¢né Cislo zmluvy o preprave.
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Skupina 4 — Informacie o uréovani colnej hodnoty/dane

4/1 Dodacie podmienky

Dodacie podmienky su stcastou zmluvnych dohdd medzi predavajicim a kupujicim. V zasade maju strany
volnost vtom, aby sa dohodli na fubovolnych podmienkach potrebnych na Gcéely naplnenia svojich
obchodnych zaujmov.

Dodacie podmienky sa musia deklarovat v colnom vyhldseni na prepustenie do volného obehu, aby bolo
mozné spravne uréit colnd hodnotu dovazaného tovaru, ktord sa dalej stava zakladom pre urcenie
Statistickej hodnoty na vypocet DPH. V suvislosti s vyvoznymi operdciami sa dodacie podmienky musia
uviest s cielom urcit zaklad dane a Statisticki hodnotu tovaru, ktory sa ma vyviezt.

Strany v medzindrodnom obchode vo svojich zmluvnych dohodach zvycajne vychddzaju z podmienok
Incoterms. Ide o medzinarodné podmienky predaja uverejnené Medzinarodnou obchodnou komorou (ICC).

Osme vydanie (Incoterms 2010") je platné od 1. januara 2011.

V zozname kédov pre U.P. 4/1 v prilohe B k CKU-VA sa uvadza 11 kédov umoiZiiujicich deklarovanie
dodacich podmienok vychdadzajlcich z podmienok Incoterms 2010.

V stlade so zasadou, Ze obchodnici si mézu v zmluvéach slobodne zvolit zmluvné podmienky, mézu tiez
nadalej pouzivat predoslé vydania podmienok Incoterms. S ciefom ulah&it vypliianie colnych vyhlaseni pre
obchodnikov, ktori v zmluvach vychadzaju z podmienok Incoterms 2000, sa v zozname kédov pre U. P. 4/1
v prilohe B k CKU-VA ponechali kédy DAF, DDU, DES, DEQ.

Ak sa na dodacie podmienky dohodnuté medzi stranami nevztahuje Ziaden z tychto 15 kddov, pouZije sa
kod XXX. Po uvedeni kédu XXX by sa mal uviest slovny opis dodacich podmienok podla zmluvy, ktory sa
uvedie v druhom pododdiele U. P. 4/1.

DAF — S dodanim na hranicu

,S dodanim na hranicu” znamend, Ze preddavajuci doda tovar vo chvili, ked je tovar dany k dispozicii
kupujicemu na prichadzajiucom dopravnom prostriedku nevyloZeny, precleny na vyvoz, ale neprecleny na
dovoz v dohodnutom bode a mieste na hranici, ale pred colnou hranicou susediacej krajiny. Pojem hranica
sa pritom moze poufzit pre akukolvek hranicu vratane hranice krajiny vyvozu.

EXW —Zo zavodu

»,20 zadvodu“ znamend, Ze predavajuci dodd tovar vo chvili, ked da tovar kdispozicii kupujucemu
v priestoroch preddvajuceho alebo na inom dohodnutom mieste (t. j. tovaren, sklad a podobne).

FCA — Vyplatené dopravcovi

,Vyplatené dopravcovi“ znamend, Ze preddavajuci doda dopravcovi alebo inej osobe uréenej kupujucim
v priestoroch preddvajuceho alebo na inom dohodnutom mieste.

CPT — Preprava platena do

,Preprava platena do“ znamena, Ze predavajuci doda dopravcovi alebo inej osobe uréenej predavajucim na
dohodnutom mieste (ak si strany takéto miesto dohodli) azZe predavajdci musi uzatvorit zmluvu

! Zdroj: Medzinérodna obchodna komora: http://www.iccwbo.org/products-and-services/trade-facilitation/incoterms-
2010/the-incoterms-rules/.
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s prepravcom a zaplatit prislusné naklady na prepravu potrebnl na prepravenie tovaru na dohodnuté
miesto urcenia.

CIP — Preprava a poistenie platené do

,Preprava a poistenie platené do”“ znamen3, Ze preddavajuci doda tovar dopravcovi alebo inej osobe uréenej
predavajucim na dohodnutom mieste (ak si strany takéto miesto dohodli) a ze predéavajici musi uzatvorit
zmluvu s prepravcom a zaplatit prislusné naklady na prepravu potrebni na prepravenie tovaru na
dohodnuté miesto urcenia.

Predajca musi uzatvorit poistenie len na minimalne krytie. Ak by si kupujuci zelal vy$siu poistnd ochranu,
bude sa musiet na tom vyslovne dohodnut s predavajicim alebo si sdm zariadit dalsie poistenie.

DAT - S dodanim na terminal

,»,S dodanim na terminal” znamend, Ze preddvajuci dodd tovar vo chvili, ked sa vyloZi z prichadzajuceho
dopravného prostriedku a dd sa k dispozicii kupujucemu v dohodnutom pristave alebo na dohodnutom
mieste urcenia. Pojmom terminal sa oznacuje akékolvek miesto, kryté alebo nekryté, ako napriklad
nabrezie, sklad, kontajnerova lodenica alebo cestny, Zelezni¢ny alebo letecky nakladny terminal.

DAP — S dodanim na miesto

,S dodanim na miesto” znamend, Ze preddavajluci doda tovar vo chvili, ked je tovar dany k dispozicii
kupujucemu na prichadzajucom dopravnom prostriedku pripraveny na vyloZenie na dohodnutom mieste
uréenia.

DDP - S dodanim clo platené

,S dodanim clo platené” znamend, Ze predavajuci doda tovar vo chvili, ked je tovar dany k dispozicii
kupujucemu, precleny na dovoz na prichadzajucom dopravnom prostriedku pripraveny na vyloZenie na
dohodnutom mieste urcenia. Preddvajuci znasa vsetky naklady na prepravu tovaru na miesto uréenia a ma
povinnost preclit tovar nielen na vyvoz, ale aj na dovoz, zaplatit clo pri vyvoze aj dovoze a vykonat vsetky
colné formality.

DDU - S dodanim clo neplatené

,S dodanim clo neplatené” znamend, Ze predavajluci doda tovar kupujicemu neprecleny na dovoz
a nevyloZeny z prichddzajuceho dopravného prostriedku na dohodnutom mieste uréenia. Predavajuci musi
znasat naklady suvisiace s prepravou tovaru na toto miesto okrem ,colnych nakladov” (vratane colnych
formalit a zaplatenia formalit, ciel, dani ainych poplatkov) na dovoz do krajiny urcenia. Tieto ,colné
naklady”, ako aj iné ndklady a rizikd sp6sobené nepreclenim tovaru na dovoz nacas znasa kupujuci.

FAS — Vyplatené k boku lode

,Vyplatené k boku lode” znamena, Ze predavajuci doda tovar vo chvili, ked ho umiestni k boku lode (napr.
na nabreZie alebo vlecny ¢In) urcenej kupujicim v dohodnutom pristave nakladky. Od daného momentu
znasa vsetky naklady kupujuci.

FOB — Vyplatené na lod’

Podmienka ,Vyplatené na lod” sa pouziva len v namornej alebo vnitrozemskej vodnej doprave a znamen3,
Ze predavajuci doda tovar na palubu plavidla uréeného kupujicim v dohodnutom pristave nakladky.
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CRF — Naklady a prepravné

Podmienka ,Naklady a prepravné” sa pouZiva len vnamornej alebo vnutrozemskej vodnej doprave
a znamen3, ze preddvajlci doda tovar na palubu plavidla alebo zaobstard tovar uz takto dodany. Predajca
musi uzatvorit zmluvu na dopravu a zaplatit naklady a prepravné na prepravenie tovaru do dohodnutého
pristavu urcenia.

CIF — Naklady, poistenie a prepravné

Podmienka ,Naklady, poistenie a prepravné” sa pouziva len v ndmornej alebo vnuitrozemskej vodnej
doprave a znamend, Ze predavajlci doda tovar na palubu plavidla alebo zaobstard tovar uz takto dodany.
Predajca musi uzatvorit zmluvu na dopravu a zaplatit naklady a prepravné na prepravenie tovaru do
dohodnutého pristavu urcenia.

DES — S dodanim z lode

Podmienka ,,S dodanim z lode” sa pouZziva len v namornej alebo vnutrozemskej vodnej doprave a znamen3,
Ze predavajuci doda tovar vo chvili, ked ho da k dispozicii kupujicemu na palube lode neprecleny na dovoz
v dohodnutom pristave uréenia. Predavajldci musi znasat vsetky naklady a rizika suvisiace s prepravou
tovaru do dohodnutého pristavu urcenia pred vyloZzenim.

DEQ - S dodanim z nabrezia

Podmienka ,S dodanim zndbrezia“ sa pouziva len v namornej alebo vnutrozemskej vodnej doprave
a znameng3, Ze predavajuci doda tovar vo chvili, ked ho da k dispozicii kupujucemu neprecleny na dovoz na
nabrezi (pristavnej hradzi) v dohodnutom pristave uréenia. Preddavajuci musi znasat naklady a rizika
sUvisiace s prepravou tovaru do dohodnutého pristavu urcenia a s vyloZenim tovaru na nabrezie (pristavnu
hradzu). Podmienka DEQ od kupujuceho vyZaduje, aby preclil tovar na dovoz a zaplatil vsetky formality, cl3,
dane a iné poplatky pri dovoze.
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4/2 Spo6sob platby prepravného

Priklady:

1. Stkromna osoba z EU mesacne posiela druhej siukromnej osobe v USA baliky s réznym tovarom
na sukromné pouzitie. Baliky sa posielaju ako expresné zasielky a prepravné plati expresnému
kuriérovi inkasom z pefiazného Gétu osoba v EU (na zaklade proforma faktury, ktoru jej kuriér

posle pred prevzatim balika na prepravu).
V predbeZznom colnom vyhlaseni o vystupe — expresné zasielky — prepravna spolo¢nost (expresny
kuriér) uvedie v U. P. 4/2 kéd ,,D“.

2. Sukromna osoba posiela ruéne robené vyrobky mimo EU na zéklade tyZdennych objednavok na
rovnaké mnoZstvo tovaru. Tato osoba posiela baliky stale tou istou prepravnou spolo¢nostou
kazdy tyzden za rovnaké prepravné. Na zaklade dohody s prepravnou spolo¢nostou sa prepravné
plati trvalym prikazom na Uhradu (pravidelnd platba v pevnej vyske z Gctu).

V predbeznom colnom vyhlaseni o vystupe — expresné zasielky — prepravna spolo¢nost uvedie
vU.P.4/2 kéd ,D“.
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4/3 Vypocet dani — Druh dane

AOO

Clo

Tento typ dane sa uplatiiuje pri dovoze.

A30

Konecné
antidumpingové clo

Antidumpingové clda sa mo6Zu ulozZit vpripade, Ze je cena tovaru
dumpingova, t. j. vyvozna cena, za ktorl sa vyrobok predava na trhu Unie,
sa povazuje za nizSiu ako cena na domacom trhu vyrobcu.
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/stats.htm

A35 |Predbeziné Predbezné antidumpingové cla sa mézu zmenit na konecné
antidumpingové clo antidumpingové cla alebo sa mozu zrusit. Podrobnosti ndjdete na
webovom sidle TARIC. Zoznam pripadov je dostupny na webovej stranke:
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/stats.htm
A40 |Konecné vyrovnavacie |Vyrovnavacie cla mozno uloZit na spatné vyrovnanie vyvoznych subvencii.
clo Podrobnosti ndjdete na webovom sidle TARIC. Zoznam pripadov je
dostupny na webovej stranke: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/actions-against-imports-into-the-eu/anti-subsidy/
A45 |Predbeziné PredbeZné vyrovnavacie cla sa mozu zmenit na konec¢né vyrovnavacie cla
vyrovnavacie clo alebo sa méZu zrusit. Podrobnosti najdete na webovom sidle TARIC.
Zoznam pripadov je dostupny na webovej stranke:
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-
defence/actions-against-imports-into-the-eu/anti-subsidy/
BOO |DPH Dan z pridanej hodnoty vyberand v sulade so smernicou Rady
2006/112/ES.
C00 |Vyvozné dane Tento typ dane sa uplatiuje pri vyvoze.
EOO0 |[Clo vybrané na ucet Clo vybrané na ucet San Marina a Andorry

inych krajin

Pozri priklady pri U. P. 4/8.

4/4 Vypocet dani — zaklad dane
Pozri priklady pri U. P. 4/8.

4/5 Vypocet dani — sadzba dane
Pozri priklady pri U. P. 4/8.

4/6 Vypocet dani — splatna suma dane
Pozri priklady pri U. P. 4/8.

4/7 Vypocet dani — spolu
Pozri priklady pri U. P. 4/8.
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4/8

Vypocet dani — spOsob platby

Priklady uvedené dalej sa tykaju udajovych prvkov 4/3 az 4/8 suvisiacich s vypoctom dani a vychadza
sa pri nich z predpokladu, 7e U. P. 4/3 — 4/8 st vyplnené, bez ohladu na ich povinny alebo nepovinny
charakter. Sadzby DPH sa uvadzaju len ako priklad, pretoZe v ¢lenskych statoch sa liSia.

V pripade vyvozného colného vyhlasenia v stlade s &ldankom 81 ods. 1 a 2 CKU vznika colny dih pri
vyvoze prepustenim tovaru, na ktory sa vztahuje vyvozné clo, do colného rezimu vyvoz alebo
pasivny zuslachtovaci styk. Colny dlh vznika v okamihu prijatia colného vyhlasenia.

V sucasnosti sa neuplatiuju Ziadne vyvozné cla.

Priklady:

1. Dovoz $perkov z Ciny
Kéd TARIC — 7117 90 00 00
Colna hodnota — 3 000 EUR (CIF Konstanca) a platba cla v hotovosti (A) a odklad platby DPH (G).

DRUH DANE ZAKLAD DANE SADZBA DANE SPLATNA SUMA [SPOSOB PLATBY
DANE
A0O 3000 4 % 120 A
BOO 3120 20 % 624 G
SPOLU 120

2. Dovoz postovych znamok z USA
Kod TARIC — 4907 00 10 00
Zaplatend cena — 15 954,00 EUR (EXW USA), naklady na prepravu do miesta vstupu do EU —
850,00 EUR, platba cla inkasom z penazného Uctu zastupcu (D) a platba DPH v hotovosti (A).

Tento priklad sa tyka situdcie, kde neexistuju Ziadne zdanitelné prepravné a poistné poplatky.
Colnd hodnota — 15 954,00 EUR (zaplatena cena) + 850,00 EUR (ndklady na prepravu do miesta
vstupu do EU) — 16 804,00 EUR.

DRUH DANE ZAKLAD DANE SADZBA DANE SPLATNA SUMA |SPOSOB PLATBY
DANE
A00 16 804,00 0% 0 D
BOO 16 804,00 20 % 3 361,00 A
SPOLU 3 361,00
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3. Dovoz susienok z USA
Kéd TARIC — 1 905 90 45 00
Vypocet cla pre tretie krajiny s EA a ADFM na zaklade viac ako jednej mernej jednotky

Clo pre tretiu krajinu (USA) — 9 % + EA(1) MAX. 20,7 % + ADFM(1)

Doplnkovy kéd — 7306 (Meursing) — EA — 65,46 EUR/100 kg

Colné vyhldsenie:
U. P. 6/1 Cista hmotnost = 10 000 kg = 100 DTN (1 DTN — 100 kg v kodifikacii TARIC)
U. P. 4/4 Colna hodnota = 15 000,00 EUR

— ADFM - 4,16 EUR/100 kg

— Hodnota DPH = 15 000,00 EUR (colna hodnota) + 3 105,00 EUR (dovozné clo) +

416,00 EUR (dovozné clo) = 18 521,00 EUR
V tomto pripade je sadzba DPH 9 %.

U.P.4/3| U. P.4/4 ZAKLAD DANE U.p.4/5 U.P.4/6 ) .
) i i U.P.4/3 U.P.4/8
DRUH K6éd mernej SADZBA SPLATNA i .
) DOPLNKOVE CLO | SPOSOB PLATBY
DANE jednotky DANE SUMA DANE
A00 (colna 15000,00 (20,7 % 3 105,00
hodnota —
EUR)
A00 DTN 100,00 4,16 416,00 ADFM*
Spolu A0O 3521,00
BOO EUR 18521,00 |9% 1 666,89
U.p.4/7
Spolu (EUR) |5187,89

V jednom colnom vyhlaseni mozu byt v zavislosti od uplatfiovanych vnutrostatnych rieseni rézne sposoby

platby.

4. Vypocet cla pre tretie krajiny na zaklade viac ako jednej mernej jednotky

U.P.6/15 . )

. U. P. 6/8 — Opis tovaru

Kéd TARIC

2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym
titrom menej ako 80 % vol; destilaty, likéry a ostatné liehové
napoje

—2208 90 Ostatné

——22089091 Nedenaturovany etylalkohol s objemovym alkoholometrickym

! Doplnkové clo na miku.
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titrom menej ako 80 % vol, v nadobach s objemom
—-——22089091 2 litre alebo menej
————22089091 10 Tovar ziskany z polnohospodarskych vyrobkov uvedenych

v prilohe | k Zmluve o EHS
U. P. 6/2 — Doplnkova merna jednotka — | alk. 100 % (LPA)
—HLT
Liter Cistého (100 %) alkoholu (I alk. 100 % (LPA)) = 1 000*50 % = 500
Hektoliter (HLT) = liter / 100 =1 000 / 100 = 10
Clo pre tretie krajiny: 1 EUR/% vol/hl + 6,40 EUR/hI
% vol =50 %
% vol/hl (ASV X) =50 * 10 = 500
Vnutrostatne spotrebné dane: 750,00 EUR/% vol/hl

Colné vyhldsenie:
U. P. 6/1 Cista hmotnost = 1 000 kg
U. P. 6/2 Doplnkova merna jednotka:
—lalk. 100 % (LPA) — 500
—HLT-10

U. P. 4/3 Druh dane: 020 — kéd vnutrostatnej spotrebnej dane
U. P. 4/4 Zaklad dane:
— Colna hodnota = 10 000,00 EUR
— Zaklad vnutrostatnej spotrebnej dane
— Hodnota DPH = colna hodnota + dovozné cla + vnutrostatna spotrebna dan

E.4/3 U. P. 4/4 ZAKLAD DANE . A
) . : U. p. 4/8 SPOSOB
DRUH Kéd mernej SADZBA DANE |SPLATNA SUMA DANE PLATBY
DANE jednotky
A0O % vol/hl 500,00 1,00 EUR 500,00
A0O hi 10 6,40 EUR 64,00
Spolu AOO 564,00 EUR
020 5 750,00 (EUR) (3 750,00 P
BOO 14 314,00 20% 2 863,00
U.p.4/7
Spolu (EUR) 7 177,00 P

V zévislosti od uplatnenych vnutrostatnych rieSeni sa mézu v tom istom vyhlaseni uvadzat rézne spbsoby
platby.
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4/9 Pripocitatelné a nezapocitatel'né polozky

Priklady:

a) Tovar umiestneny do colného rezimu volny obeh v Rumunsku (colny tUrad Konstanca)
— dodacie podmienky EXW Peking (Cina),
— miesto urcenia: pristav Konstanca,
— cenatovaru: 1100 EUR,
— dopravné naklady, poplatky za nakladanie a manipuldciu a poistné naklady do pristavu
Konstanca: 500 EUR,

V U. P. 4/9 sa uvedie informacia ,,AK — 500 EUR“.
b) fakturovana suma CIP Bukurest: 3 740,00 EUR,
—  krajina vyvozu: USA, miesto vstupu do EU: pristav Hamburg,

— dopravné naklady z Hamburgu do Bukuresti: 300 EUR,

V U. P. 4/9 sa uvedie informacia ,,BA — 300,00 EUR".
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4/13

Indikatory uréovania colnej hodnoty

Indikatory urcovania colnej hodnoty by sa mali deklarovat s ohfadom na zmluvné podmienky transakcie.

Priklady:

a) Vpripade tovaru, pri ktorom existuje vztah medzi stranami a pri ktorom predaj alebo cena
podliehaju istym podmienkam alebo faktorom v sulade s ¢lankom 70 ods. 3 pism. b) kédexu, ale
nevztahuje sa nan Ziadna z ostatnych situacii vymedzenych v ramci 2. a 4. ¢islice, by sa pouZila
kombinacia kédov 1010.

1. cislica 1

spojenie medzi stranami, bez ohladu na to, i je cena ovplyvnena alebo nie

2. Cislica

Ziadne obmedzenia tykajluce sa nakladania s tovarom alebo jeho pouzivania kupujucim
v stlade s ¢lankom 70 ods. 3 pism. a) kédexu

3. Cislica 1

na predaj alebo cenu sa vztahuju uréité podmienky alebo protiplnenie v sulade
s ¢lankom 70 ods. 3 pism. b) kédexu

4, ¢islica 0

na predaj sa nevztahuje dohoda, podla ktorej ¢ast vynosu z akéhokolvek dalsieho
predaja, nakladania alebo poutZitia priamo alebo nepriamo pripadd predavajucemu

b) V pripade tovaru, pri ktorom existuju obmedzenia tykajuce sa nakladania stovarom alebo jeho
pouzivania kupujicim v stlade s ¢lankom 70 ods. 3 pism. a) kddexu, ale nevztahuje sa nan ziadna
z ostatnych situdcii vymedzenych v rdmci 1., 3. a 4. Cislice, by sa pouzila kombinacia kédov ,,0100“.

1. dislica

Ziadne spojenie medzi stranami, bez ohladu na to, ¢i je cena ovplyvnenad alebo nie

2. Cislica 1

obmedzenia tykajlce sa nakladania s tovarom alebo jeho pouZivania kupujicim v sulade
s ¢lankom 70 ods. 3 pism. a) kédexu

3. Cislica 0

na predaj alebo cenu sa nevztahuji Ziadne podmienky ani protiplnenie v sulade
s ¢lankom 70 ods. 3 pism. b) kédexu

4. Cislica 0

na predaj sa nevztahuje dohoda, podla ktorej ¢ast vynosu z akéhokolvek dalsieho
predaja, nakladania alebo pouZitia priamo alebo nepriamo pripadd predavajucemu

c) V pripade

tovaru, pri ktorom existuje vztah medzi stranami, ale nevztahuje sa nan Ziadna

z ostatnych situacii vymedzenych v ramci 2., 3. a 4. Cislice, by sa pouzila kombinacia kédov ,,1000“.

1. Cislica 1

spojenie medzi stranami, bez ohladu na to, ¢i je cena ovplyvnena alebo nie

2. Cislica

Ziadne obmedzenia tykajuce sa nakladania s tovarom alebo jeho pouZivania kupujicim
v stlade s ¢lankom 70 ods. 3 pism. a) kédexu

3. Cislica 0

na predaj alebo cenu sa nevztahuju Ziadne podmienky ani protiplnenie v sulade
s ¢lankom 70 ods. 3 pism. b) kédexu

4, ¢islica 0

na predaj sa nevztahuje dohoda, podla ktorej ¢ast vynosu z akéhokolvek dalsieho
predaja, nakladania alebo pouZitia priamo alebo nepriamo pripadd predavajucemu
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4/14 Cena/suma za poloiku

Cena za polozku bude sucastou fakturovanej ceny, ktora sa tyka prislusnej polozky.

Ak sa pouzije U. P.4/11, bude predstavovat tu ¢ast fakturovanej ceny, ktora sa tyka danej polozky podla
dodacich podmienok.

Suget sum vietkych poloZiek vyplnenych pri U. P. 4/14 v colnom vyhldseni sa musi rovnat celkovej sume
vyplnenej pri U. P. 4/11.

Cena za polozku sa uvadza v mene uvedenej v U. P. 4/10 a mdze mat dve desatinné miesta.

V pripade, 7e sa U. P. 4/11 nepoufije, uplatriuje sa rovnaka metdda vyplfiania U. P. 4/14.
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4/16 Metdda urcéovania colnej hodnoty

V zavislosti od metddy pouZitej na uréenie colnej hodnoty tovaru sa musi uviest prislusny kéd, a to takto:

1 — prevodna hodnota dovezeného tovaru. Na uréenie colnej hodnoty podla ustanoveni ¢lanku 70 CKU sa
musi zistit, ¢i strany transakcie mozno vnimat ako kupujiceho a predavajuceho, ateda ¢i transakcia
predstavuje predaj z pravneho, ako aj obchodného hladiska.

Podla ¢lanku 74 CKU, ak colni hodnotu tovaru nemozno uréit podla €lanku 70, uréuje sa postupne od
pismena a) po d) odseku 2, ato podla prvého pismena, podla ktorého moze byt colnd hodnota tovaru
urcena.

2 — prevodnd hodnota rovnakého tovaru preddvaného na vyvoz na colné tzemie Unie avyvezeného
v rovnakom alebo priblizne rovnakom case ako tovar, pri ktorom sa urcuje colna hodnota.

3 — prevodna hodnota podobného tovaru predavaného na vyvoz na colné Uzemie Unie avyvezeného
v rovnakom alebo priblizne rovnakom ¢ase ako tovar, pri ktorom sa urcuje colna hodnota.

4 — hodnota zaloZena na jednotkovej cene, za ktoru sa dovaZzany tovar alebo rovnaky alebo podobny tovar
preddva na colnom Uzemi Unie v najvi¢dom uhrnnom mnoZstve osobam, ktoré nie su v spojeni
s predavajucim.

5 — vypocitana hodnota tovaru (vSetky ndklady tykajuce sa vyroby dovazaného tovaru, suma urcend na zisk
a vSeobecné vydavky a naklady na dopravu vrdtane poplatkov za nakladanie a manipulaciu a poistného,
ktoré vzniknu aZ do miesta vstupu tovaru na colné tzemie Unie).

6 — ak colni hodnotu nemozno urcit podla metdd opisanych vyssie, urcuje sa na zédklade Udajov dostupnych
na colnom Uzemi Unie s pouZitim primeranych prostriedkov zlu¢itelnych so zdsadami a vieobecnymi
ustanoveniami tykajucimi sa urcovania colnej hodnoty. (Prispbdsobenie metéd 1 az 5 nezvyéajnym
okolnostiam. Priklady: bezplatny tovar, pouzity tovar, prenajaty tovar, tovar ziskany na lizing.)
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4/17  Preferencia

Tento U. P. obsahuje informacie o sadzobnom zaobchadzani s tovarom, aj ked' sa nepoZiada o preferen¢né
zaobchdadzanie.

»,Sadzobné zaobchddzanie” zahfna nielen preferencie v uzSom vyzname (napr. znizené sadzby dovozného
cla v ramci VSP alebo inych dohéd s krajinami AKT), ale aj r6zne iné opatrenia, ktoré maju vplyv na cl3,
napriklad , colné kvéty” a ,pozastavenia”.

Na ucely tohto U.P. pojem ,preferencia“ zahffia aj uplatfiovanie beinej sadzby cla pre tretie krajiny
a neuloZenie ciel na zaklade dohod o colnej unii.

Z dévodov suvisiacich s u¢innostou pravnych predpisov nie je mozné vypracovat komplexne platny zoznam
kodov, ktoré sa maju pouzivat v tomto odseku. Preto sa pouZiva ,,maticovy pristup”: potrebny trojmiestny
kéd musi pozostavat zjednomiestneho kdédu (ktory reprezentuje vseobecné opatrenie), za ktorym
nasleduje dvojmiestny kéd (vyjadrujuci podrobnejSie Clenenie). Je potrebné uvedomit si, Ze nie vsetky
kombinacie kédov v matici sU mozné z pravneho hladiska, resp. nie vSetky ddvaju zmysel.

Dalej, kedze U. P. 4/17 je logicky prepojeny s U. P. 6/14 — 6/17 (kéd tovaru) a U. P. 5/15 Krajina pévodu
a U. P. 5/16 Krajina preferenéného povodu, vidy len uréité tovary s pévodom v uréitych krajindch moézu
spiriat podmienky pre uréité sadzobné zaobchadzanie.

Pozn.: Vsetky priklady sadzobnych a nesadzobnych opatreni uvedené vtomto usmerneni podliehaju
zmendm v sutlade s budtcimi pravnymi predpismi EU. Podrobnosti o kéddoch tovarov a kédoch krajin pre
ktorékolvek konkrétne obdobie su uvedené na webovych strankach TARIC GR TAXUD: _

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=sk&Taric=&MinCharFts=3&
EndPub=&MeasText=&Area=&callbackuri=CBU-
7&Regulation=&LangDescr=&MeasType=&StartPub=&SimDate=20160227&LastSelectedCode=&GoodsText
=&0rderNum=&Level=&Expand=false

V stlade s platnymi pravnymi predpismi Unie a medzindrodnymi dohodami uzatvorenymi Uniou by mohlo
ist o tieto kddy:

Kddy pouzivané, ak sa neuplatiiuje preferencné zaobchadzanie

U.P.4/17 Sadzobné rezimy, ktoré sa maju uplatnit Priklady
100 Colné sadzby pre tretie krajiny erga omnes Datum: 19.5.2016
(bezné colné sadzby podla ¢lanku 20 ods. 3 pism. c) Colného Kod tovaru:
kodexu Spolocenstva) 1507 1090 00
V tychto pripadoch sa o preferencné clo neZiada alebo Kod krajiny: CA
neexistuje.
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110 Pozastavenie autonémneho cla erga omnes Datum: 19.5.2016
Docasné pozastavenie autondmnych ciel sa poskytuje na Kod tovaru:
urcity tovar polnohospoddrskeho, chemického, leteckého 08119095 30
a mikroelektronického odvetvia. Vacsina je zahrnuta Kéd krajiny: US
v kazdoro¢nych nariadeniach (zdkladné nariadenie
o pozastaveni autondmnych ciel je nariadenie ¢. 1387/2013,
ktoré sa meni dvakrat ro¢ne s ciefom pridat alebo vynat
vyrobky z jeho prilohy). Iné su uvedené v pozndmkach pod
Ciarou k urcitym Ciselnym znakom KN a su platné na neurcité
obdobie. Bezné clo sa moze pozastavit Uplne (napr. kapitola
27) alebo Ciastocne (napr. 2905 44, 3201 20 00, 3824 60 atd".).
118 Pozastavenie autondmneho cla erga omnes s osvedcenim,
ktoré potvrdzuje osobitny charakter vyrobku
V sucasnosti sa neuplatnuje.
119 Pozastavenie autonédmneho cla erga omnes na zaklade Datum: 19.5.2016
,osvedcenia o letovej sposobilosti” Kod tovaru:
Pravnym zakladom tychto pozastaveni je nariadenie Rady (ES) |9025 80 40 10
¢. 1147/2002 z 25. juna 2002, ktorym sa doCasne pozastavuju | Kod krajiny: CA
autondmne sadzby Spolo¢ného colného sadzobnika na Pozri poznamku CD333.
niektoré tovary dovazané s osvedcéeniami o letovej
spOsobilosti.
Tieto pozastavenia sa udeluju len na zaklade predloZenia
osvedcenia o letovej sposobilosti.
120 Nepreferencné colné kvoty Datum: 19.5.2016
Patria sem colné kvoty WTO, autondmne colné kvéty, colné Kdd tovaru:
kvéty erga omnes a kvéty suvisiace s pévodom. 7202491020
Kéd krajiny: AU
125 Nepreferencné colné kvéty na zaklade osobitného Datum: 19.5.2016
osvedcenia Kéd tovaru:
Musi ist o doklady, ktoré nie st osvedc¢enim o pévode, napr. 0206 2991 39
osvedcenie o rodokmeni, osvedcenie o rucnej vyrobe alebo Kéd krajiny: DZ
o ru¢nom tkani. Pozri poznamku CD156 alebo CD227.
128 Colné kvéty erga omnes po pasivhom zu$lachtovacieho styku | Datum: 19.5.2016

Niektoré colné kvaty kddu 128 sa udeluju len na zaklade
pravnych predpisov EU tykajucich sa reZimov zuslachtovania.

Kéd tovaru:

5209 11 00 00

Kod krajiny: Erga Omnes
Pozri poznamku CD605.
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150 Pouzitie pre Ciselné znaky KN na zaklade osobitnych Datum: 19.5.2016
osvedceni Kéd tovaru:
Vadsina tychto pripadov a prislusné osvedcenia s spomenuté | 0806 10 10 05
v kombinovanej nomenklature (pozri Uvodné ustanovenia). Kod krajiny: CA
Dalsie s uvedené v pozndmkach pod &iarou k prisludnym Pozri poznamku CD376.
¢iselnym znakom KN, napr. 0202 30 50.
Kddy pouzivané pre Vseobecny systém preferencii (VSP)
Sadzobné
. rezimy, ktoré
0. P. 4/17 v, K Priklady
sa maju
uplatnit
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200 Colna sadzba Datum: 19.5.2016

VSP bez Kéd tovaru:

podmienok 29309099 10

alebo http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-

obmedzeni bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303& YesNo=1&Indent
Zakladnym é<6&FIaq:1&Test:tardutv&Periodic:O&DownIoad:O&Taric:1507109000&C0untrv:BH%2F06408

nariadenim, Kéd krajiny: BO
ktorym sa
uplatiuje
systém
vSeobecnych
colnych
preferencii
Unie, je
nariadenie
Rady (EV)
¢.978/2012.
Tym istym
nariadenim sa
ustanovuju  aj
osobitné
stimuly na
udrzatelny
rozvoj a dobru
spravu veci
verejnych

a udeluje sa
dalsie zniZenie
colnych sadzieb
pre krajiny,
ktoré
dodrZiavaju
pravidla tychto
ustanoveni

(v sucasnosti
ide  oviaceré
krajiny -
Boliviu,
Moldavsko atd".
Pozri
Rozhodnutie
Komisie
2005/924/ES).
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218

Pozastavenia
VSP

s osvedcenim,
ktoré
potvrdzuje
osobitny
charakter
vyrobku

V sucasnosti sa
neuplatnuje.

220

Colné kvoty
VSP

Niektoré colné
kvéty v ramci
kédu 220 sa
udeluju len na
zaklade
pravnych
predpisov EU
o VSP.

Datum: 19.5.2016
Kéd tovaru:

8712 007099
Kéd krajiny: KH

Pozri poznamku CD982.

225

Colné kvéty
VSP na zaklade
osobitného
osvedcenia

Musi ist

o doklady,
ktoré nie su
osvedcenim

o povode,
tlacivo A (alebo
vyhldsenia na
fakture), napr.
dovozna
licencia.

V sucasnosti sa
neuplatnuje.
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250 Poutzitie pre
Ciselné znaky
KN
s osobitnymi
sadzbami VSP
na zaklade
osobitného
osvedcenia
V sucasnosti sa
neuplatnuje.
Kédy pouzivané pre preferenéné dohody
U. P. 4/17 Sadzobné reZimy, ktoré sa maju uplatnit Priklady
300 Preferencna colna sadzba bez podmienok alebo obmedzeni Datum: 19.5.2016
(vratane stropov) Kéd tovaru:
Uplatnenie preferencnych colnych sadzieb na zéklade prislusnej | 1507109000
dohody. Kod krajiny: TR
Uplatnenie colnych stropov [napriklad nariadenie Rady (ES)
¢. 2286/2002 z 10. decembra 2002 o postupoch uplatnitelnych
na polnohospodarske vyrobky a tovar, ktory je vysledkom
spracovania polhohospoddarskych vyrobkov s pévodom
v africkych, karibskych a tichomorskych statoch (Staty AKT)
a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 1706/98].
310 Preferencné dohody: pozastavenia cla Datum: 19.5.2016
Priklad pravneho zakladu pre tento druh pozastavenia cla: Kod tovaru:
nariadenie Rady (ES) ¢.1140/2004 z21.juna 2004, ktorym sa | 1604 16 00 00
pozastavuju autonémne cla Spolo¢ného colného sadzobnika na | Kéd krajiny: XC
niektoré vyrobky rybného hospodarstva s povodom v Ceute
a Melille.
318 Preferen¢né pozastavenia s osvedcenim, ktoré potvrdzuje
osobitny charakter vyrobku
V sucasnosti sa neuplatnuje.
320 Preferencné colné kvoty Datum: 19.5.2016

Preferenéné colné sadzby su uplatnitelné len vramci kvot.
Mozno ich spravovat na zaklade principu ,kto prv pride, ten prv
berie” alebo prostrednictvom licencii.

Kod tovaru:
0302 13 00 00
Kéd krajiny: NO
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325 Preferenc¢né colné kvoty na zaklade osobitného osvedcenia Datum: 19.5.2016
Tymito osobitnymi osvedceniami musia byt dokumenty, ktoré | Kéd tovaru:
nie su sprievodnym osvedéenim EUR.1 (alebo vyhlasenim na |1701 12 90 00
faktdre), napr. dovozna licencia. Kod krajiny: AL
Pozri poznamku CD479.
350 Pouzitie pre Ciselné znaky KN s osobitnymi preferencnymi
sadzbami na zaklade osobitného osvedcenia
V sucasnosti sa neuplatiuje.
Kédy pouzivané na zaklade dohéd o colnej tnii, ktoré uzatvorila Unia
U.P.4/17 Sadzobné rezimy, ktoré sa maju uplatnit Priklady
400 Cla na zéklade dohdd o colnej tnii, ktoré uzatvorila Unia Datum: 19.5.2016
Tento kdd sa pouZiva, ked'sa cla ukladaju v ramci dohdod o colnej | Kéd tovaru:
Unii s Andorrou, San Marinom a Tureckom. 1517 101000
Kod krajiny: TR
420 Kvoty na zaklade colnej Unie Datum: 19.5.2016

Tento kdd sa pouziva pre colné kvoty v sulade s ustanoveniami
dohdd o colnej Unii, napr. nariadenia Komisie (ES) ¢. 816/2007.

Kod tovaru:
1704 101000
Kod krajiny: TR
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Kédy pouzivané v rdmci obchodu s osobitnymi dafiovymi tzemiami

500

Tento kod sa pouziva pri uplatneni preferencii v kontexte obchodu
s osobitnymi dafiovymi Uzemiami (¢ast colného Gzemia Unie, kde
neplatia ustanovenia smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra
2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty ani smernice
Rady 2008/118/ES zo 16. decembra 2008 o vseobecnom systéme
spotrebnych dani a o zruseni smernice 92/12/EHS — Mount Athos,
Kandrske ostrovy, francizske zamorské Uzemia, Alandy
a Normanské ostrovy).
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4/19 Postové poplatky

Tento Udajovy prvok zodpoveda dopravnym poplatkom platenym za posStovu zasielku a plati sa alebo sa
Uctuje odosielatelovi, pricom je potrebny na uréenie colnej hodnoty postovej zasielky.

Postové poplatky vyberané za tovar zasielany poStou po miesto uréenia sa zahfnaju do colnej hodnoty
tohto tovaru s vynimkou akychkolvek doplfiujicich postovych poplatkov vyberanych na colnom Gzemi Unie.
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Vyvoz

Skupina 5 — Datumy/¢asy/lehoty/miesta/krajiny/regiéony

5/8 Kéd krajiny uréenia

Priklady:

a)

Tranzit

Rakuska spolo¢nost predala tovar kupujicemu so sidlom v USA. Podla dopravnych a tranzitnych
dokladov (nakladny list CMR a karnet TIR) by sa mal tovar dodat do priestorov ndkladnej prepravnej
spoloc¢nosti situovanej v ruskom regiéne Kaliningrad. V tomto pripade je krajinou uréenia Rusko.

Talianska spoloénost predala tovar kupujicemu so sidlom vo Svajciarsku. Tovar sa prepravuje po
Zeleznici. Podla nakladného listu CIM by sa mal tovar dodat do terminalu v Polsku a odtial by sa mal
podla predajnej zmluvy dodat cestnou dopravou do pobodiek Svajéiarskej spolo¢nosti na Ukrajine.
V tomto pripade je krajinou uréenia Ukrajina.

Priklady:

a)

c)

Tovar sa umiestiiuje do spolo¢ného tranzitného rezimu v Belgicku. Podla prepravného dokladu by
sa tovar mal dodat do priestorov nakladnej prepravnej spolo¢nosti v Istanbule. V tomto pripade je
krajinou uréenia Turecko.

Tovar sa umiestriuje do tranzitného rezimu Unie v Taliansku a prepravuje sa Zelezni¢nou dopravou.
Podla nakladného listu CIM by sa mal tovar dodat do terminalu v Pol'sku na prekladku a odtial by sa
mal podla predajnej zmluvy dodat cestnou prepravou do pobociek talianskej spoloénosti na
Ukrajine. V tomto pripade je krajinou uréenia Ukrajina.

Tovar sa umiestriuje do tranzitného rezimu Unie v Taliansku a posiela sa cestnou prepravou do
Holandska. Po prekladke sa tovar posiela pravidelnou ndmornou dopravou z Rotterdamu do
Lisabonu. Podla nakladného listu ndkladného prepravcu by sa mal potom tovar dodat prijemcovi
v Cine. V tomto pripade je krajinou uréenia Cina.
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Dovoz

Priklady:

Tovar dovazany z Kanady sa prepusta do volného obehu v Taliansku a priamo sa odosiela do Belgicka:

Prepustenie do voFného
VVVO CA obehu v IT
yvoz z Vstup v IT Kéd colného rezimu: 4200

Kod krajiny uréenia: BE

Odoslanie do BE

Tovar vyvazany z Ukrajiny je prepusteny do rezimu konecné pouzitie v Madarsku po tom, ¢o bol najprv
umiestneny do colného reZzimu colné uskladrfiovanie v Slovinsku:

Konec¢né pouzitie v HU
Kéd colného rezimu:
4471
Kad krajiny urcenia:
HU

Colné uskladnenie v SI
Kod colného rezimu:
7100
Ka&d krajiny uréenia: Sl

Vyvoz z UA

Tovar odosielany z Kazachstanu sa prepusta do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk na Slovensku.
Zuslachtenie tovaru sa uskutocni v Chorvatsku:

Aktivny zusFacht'ovaci
styk v HR

Kéd colného rezimu:
5100
Kod krajiny uréenia: HR

Vyvoz z KZ Vstup v SK
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5/9 Kéd regionu uréenia

Priklady:

Tovar dovazany z Kanady sa prepusta do volného obehu v Nemecku a priamo sa odosiela do nemecke;j
spolkovej republiky Bavorsko:

Prepustenie do volného
obehu v DE
Kod colného rezimu:

Vyvoz z CA Vstup v DE e

Region urcenia:
Bavorsko

Odoslanie do
Bavorska v DE

Tovar vyvazany z USA sa prepusta do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk v Katalansku, autonémnom
spolocenstve Spanielska, po do¢asnom uskladneni v Holandsku:

Do& s Aktivny zuslachtovaci
oCas Tranzit medzi NL _ StykVES
uskladnenie aES Kéd colného rezimu:

v NL 5100
Regioén uréenia:
Katalansko
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5/12  Colny arad vystupu

Zoznam kédov colnych tradov na colnom tzemi EU je dostupny po kliknuti na tento odkaz:

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/col/col home.jsp?Lang=sk

Priklady:

a)

b)

d)

Tovar, na ktory sa nevztahuje spotrebnd dan, sa vyvaza zBelgicka cez Polsko do Minsku
(Bielorusko). Vyvozné colné vyhldsenie sa poda na colnom urade Brusel (kod BE204000 — Brussel de
Douanekantor, Belgicko) a tovar sa prepravuje po Zeleznici. Po prepusteni do colného rezimu vyvoz
sa tovar prepravuje s nakladnym listom CIM z Belgicka do Polska, kde sa na polskej vychodnej
hranici na hraniénom priechode Malaszewicze/Terespol nakladny list CIM nahradi nakladnym
listom SMGS, ktory sa pouZzije po zvySok cesty. Tato kombindcia dopravnych dokladov sa vSak mbze
povazovat za jednotni zmluvu o preprave za predpokladu, Ze sa v ndkladnom liste CIM uvedie, Ze
miestom konecného urcenia tovaru je Minsk. V takomto pripade by colnym dradom vystupu bol
colny urad Brusel, kde sa tovar prevezme na dopravu do tretej krajiny v ramci jednotnej zmluvy
o preprave.

Tovar, ktory nepodlieha spotrebnej dani, sa vyvdZza z Nemecka cez Polsko, Litvu a LotySsko do
Ruska. Vyvozné colné vyhlasenie sa podava na colnom urade Hamburg (kdd DE004605 — Zollamt
Hamburg-Oberelbe, Nemecko) a tovar sa prepravuje kamiénom do termindlu v Rige (LotySsko). Na
colnom urade Riga (kod LV000210 — Rigas Brivostas MKP, Lotyssko) sa na zvysok cesty otvori karnet
TIR. Colnym uradom vystupu by bol colny drad Riga, kedZe tento urad je tieZ colnym Uradom
odoslania pre colny rezim vonkajsi tranzit Unie.

Tovar, ktory nepodlieha spotrebnej dani, sa vyvaZza z Litvy cez Belgicko a Luxembursko do USA.
Vyvozné colné vyhlasenie sa podd na colnom urade Vilnius (kéd LTVA1000 — Vilniaus oro uosto
postas, Litva) atovar sa prepravuje expresnou kuriérskou sluzbou: najprv letecky do Bruselu
(Belgicko), potom kamiénom na letisko Luxemburg a napokon z letiska Luxemburg dalsSim lietadlom
do USA. Colnym tdradom vystupu by v tomto pripade bol colny urad Vilnius.

Tovar, ktory nepodlieha spotrebnej dani, sa vyvaZa z LotySska cez Estonsko a Finsko do Norska.
Vyvozné colné vyhldsenie sa poda na colnom Urade Riga (kéd LV000512 — Jelgavas MKP, Lotyssko)
a tovar sa prepravuje kamiénom do terminalu v Tallinne (Estonsko). Na colnom Urade Tallinn (kéd
EE1110EE — Legaalse Kaubanduse kontroll, Estonsko) sa tovar umiestni do spolo¢ného tranzitného
rezimu, ktory bude platit po zvySok cesty. Colnym dradom vystupu by v tomto pripade bol colny
urad Tallinn.

Tovar, ktory podlieha spotrebnej dani, sa vyvadza z Rakuska cez Nemecko, Polsko a Litvu do
Kazachstanu. Vyvozné colné vyhldsenie sa poda na colnom urade Vieden (kéd AT100200 — Zollstelle
Hafen Wien, Rakusko) a tovar sa prepravuje kamiénom do termindlu vo Vilniuse (Litva). Vo Vilniuse
sa tovar preloZi z kamiénu na Zelezni¢ny vagén a opusta colné izemie Unie cez colny Urad Vaidotai
(kéd LTVG1000 — Kenos geleZinkelio postas, Litva). Colnym tradom vystupu by v tomto pripade bol
colny urad Vaidotai.
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Tovar, ktory nepodlieha spotrebnej dani, sa vyvaza z Grécka cez Holandsko a Polsko na Ukrajinu. Vyvozné
colné vyhlasenie sa podd na colnom urade Atény (kéd GR001236 — MNatmoy, Grécko) a tovar sa prepravuje
lodou v pravidelnej lodnej doprave do termindlu v Rotterdame (Holandsko). V Rotterdame sa tovar prelozi
a prepravuje sa kamiénom na Ukrajinu, pricom colné Gzemie Unie opusta cez colny Urad Przemysl (kéd
PL303040 — Zosin OC, Polsko). Colnym uradom vystupu by v tomto pripade bol colny urad Przemysl.
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5/14  Kod krajiny odoslania/vyvozu

Vyvoz
Poznamky:

A. Vramci bezného colného konania na ucely vyvozu vyvozca splni vyvozné formality (vratane
predloZenia tovaru) na svojom miestne prislusSnom colnom urade.

B. Za istych podmienok sa v colnych ustanoveniach umoZziiuje, aby vyvozca nesplnil svoje vyvozné
formality (vratane predloZenia tovaru) na svojom miestne prislusSnom colnom Urade, ale na inom colnom
rade, napriklad v mieste vystupu z colného tzemia Unie.

Vyvozca usadeny v ¢lenskom State A sa preto mdze rozhodnut, Ze zabezpedi dopravu tovaru zo svojich

priestorov na colny Urad v ¢lenskom State B, kde poda colné vyhlasenie.

Udajovy prvok teda sltZi nielen na ziskanie informécii o ¢lenskom §tate, kde sa colné vyhlasenie podava, ale
predovsetkym na identifikdciu osobitnych vyvoznych situdcii, pri ktorych vyvazajici obchodnik/subjekt,
ktory je zmluvnou stranou vyvoznej zmluvy, nema Ziadne hospodarske prepojenie (prevadzkarer a/alebo
plnenie povinnosti DPH) s ¢lenskym Statom, v ktorom sa poda colné vyhlasenie.

C. V pripade spdtného vyvozu po reZime aktivny zuslachtovaci styk sa v tomto Udajovom prvku maju
ziskat prislusné informacie nie o tom, v ktorom ¢lenskom State sa splnili stvisiace formality, ale o tom, kde
sa uskutocnila posledna spracovatelska operdacia.

Priklady:

a) Trvaly vyvoz tovaru z Finska, kde je vyvozca usadeny, do Nérska cez Svédsko: tovar sa prepravuje
z Finska do Svédska kamiénom a trajektom a potom do Nérska kamiénom.

Finsky vyvozca podd vyvozné colné vyhlasenie vo Finsku.

Doprava cez SE

Trvaly vyvoz z Fl Vstup do NO

Vyvoz z Fl
Kod colného rezimu:
1000
Kod krajiny
odoslania/vyvozu: Fl
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Finsky vyvozca prepravuje tovar na colny Urad vystupu atam poda vyvozné colné vyhlasenie

Svédskym colnym orgdnom.

Preprava z Fl do SE

Dovod:

Finsky vyvozca poda
colné vyhlasenie
AS]=

Vyvoz zo SE
Kaod colného rezimu:
1000
Kéd krajiny
odoslania/vyvozu: FI

Vstup do NO

Tovar sa v ¢ase prepustenia do colného reZimu vyvoz nachadza vo Svédsku, kam viak bol prepraveny:

%

kupujicim nie je zapojena ziadna Svédska spolo¢nost)

b)

vyvozca nie je usadeny vo Svédsku

len na Ucely vyvozu do Nérska (do predajnej transakcie medzi finskym vyvozcom a nérskym

preprava tovaru do SE nie je z hladiska DPH nadobudnutim tovaru v ramci Unie.

Talianska spolo¢nost (vystavovatel) zasiela tovar z Talianska do Grécka na vystavu. Pocas vystavy sa

tovar predd kupujucemu v Turecku. Vyvozné colné vyhlasenie sa podava v Grécku v mene

talianskeho vyvozcu.

Preprava z IT do GR

Vystava v GR

Tovar sa preda
kupujicemu
v Turecku

Vstup v Turecku

Vyvozné colné
vyhlasenie v GR
Kod colného rezimu:
1000
Kaod krajiny
odoslanialvvvozu: IT
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Dovod:

Tovar sa v Case prepustenia do colného rezimu vyvoz nachddza v Grécku; povodne sa mal len docasne
prepravit z Talianska do Grécka na jediny ucel, ktorym bola vystava, a potom sa mal vratit do Talianska.

syt

Pri urovani toho, ¢i sa ako krajina odoslania/vyvozu ma uviest GR alebo IT, treba zvazit tieto skutocnosti:

— taliansky vyvozca nie je usadeny v Grécku

— preprava tovaru do Grécka z Talianska nebola z hladiska DPH nadobudnutim tovaru v ramci Unie.

Tovar sa povodne neprepravil do Grécka ,,na Ucely vyvozu“ v doslovnom vyzname.

Zamerom tohto udajového prvku viak nie je nevyhnutne ukdazat, v ktorom ¢lenskom state bolo colné
vyhlasenie podané, ale identifikovat osobitné vyvozné okolnosti (->pozri Uvod). Preto a ked%e su spinené aj
dve dalSie podmienky, je vhodné uviest ,IT*.

c) Trvaly vyvoz zo Svédska do USA: tovar sa prepravuje zo Svédska do Holandska kamiénom
a prekladd sa na lod na prepravu do USA.

Trvaly vyvoz zo

SE Preprava cez NL Prekladka v NL: Vstup do USA

Vyvoz zo SE
Kaéd colného rezimu:
1000
Kod krajiny
odoslania/vyvozu: SE
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d) Spatny vyvoz z Nemecka do USA po colnom rezime aktivny zuslachtovaci styk (IP): tovar sa
prepravuje Zeleznicou z Nemecka do Rotterdamu na dalSiu prepravu lodou do USA.

i) Drzitel povolenia na colny rezim IP, spolo¢nost sidliaca v Nemecku, poskytne vyhlasenie
o spatnom vyvoze nemeckym colnym orgdanom; tovar bol spracovany vyluéne v Nemecku.

Spétny vyvoz do
USA po IP v DE

Preprava cez NL Prekladka v NL: Vstup do USA

Spétny vyvoz z DE
Kéd colného rezimu:
3151
Kéd krajiny
odoslanial/vyvozu: DE

ii) Drzitel povolenia na colny reZzim IP, spoloénost sidliaca v Nemecku, poskytne vyhlasenie
o spatnom vyvoze nemeckym colnym orgdnom. Spracovanie tovaru sa uskutocnilo v niekolkych
¢lenskych Statoch (nezalezi na tom, ¢i vramci jedného povolenia na poutZitie reZimu aktivny
zu$lachtovaci styk pre viac ako jeden ¢lensky stat, alebo vramci niekolkych vndtrostatnych
povoleni na IP). Posledna spracovatel'ska ¢innost sa uskutoénila na Slovensku.

Spétny vyvoz do
USA po colnom Preprava cez NL Prekladka v NL Vstup do USA
rezime IP v DE

Spéatny vyvoz z DE

Kaéd colného rezimu: 3154
Kod krajiny
odoslania/vyvozu: SK

Dovod:

V Case predloZenia colného vyhlasenia o spdtnom vyvoze sa tovar nachadzal a predloZil v Nemecku.
Posledna spracovatelskd operacia sa vSak neuskutocnila v Nemecku, ale na Slovensku.
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Dovoz

Poznamky:

Zamerom tohto Udajového prvku je ziskat prislusné informacie o tom, ¢i bol tovar predmetom obchodnej
transakcie pocas prepravy z povodnej krajiny vyvozu suvisiacej s prepravou az po prepustenie do colného
rezimu. VSetky krajiny, cez ktoré tovar presiel od pévodnej krajiny vyvozu suvisiacej s prepravou az po
Clensky stat, kde sa tovar nachadzal vcase prepustenia do colného reZimu, sa povazuju za
sprostredkovatelské krajiny.

Ak by bol tovar pocas toho, ako sa nachadzal v sprostredkovatelskej krajine, predmetom napriklad predaja,
tato sprostredkovatelska krajina by sa stala krajinou odoslania/vyvozu. V pripade opakovaného predaja
pocas prepravy by sa krajinou odoslania/vyvozu stala posledna sprostredkovatelska krajina.

Pojem obchodnd transakcia by sa mal vztahovat predovsetkym na kazdu transakciu, ktorou sa bud meni
podstata tovaru (napr. spracovanie), alebo ktora ma vplyv na to, kto je (kto sa stane) vlastnikom tovaru.

Nezohladfiuju sa Ziadne kroky manipuldcie stovarom, ktoré slizia na jeho ochranu alebo zmenu
organizacie jeho dopravy.

Priklady:

a) Tovar vyvazany z USA sa priamo umiestriuje do colného reZzimu aktivny zuslachtovaci styk (IP)
v Grécku:

IPvGR

Vyvoz z US Vstup v GR Kdéd colného rezimu: 5100

Kéd krajiny
odoslania/vyvozu: US

b) Tovar odoslany z Kanady sa prepusta do colného rezimu docasné poutzitie v Holandsku po colnom
rezime vonkajsi tranzit Unie (TP) v Holandsku:

Docasné pouzitie v NL
Odoslanie Vstup TP Kéd colného reZimu: 5300
7 CA v NL v NL Kod krajiny
odoslania/vyvozu: CA

c) Tovar vyvazany z USA sa prepusta do colného rezimu volny obeh v Holandsku po colnom rezime

vonkajsi tranzit Unie (TP) z Nemecka do Holandska:

Volny obeh v NL
! Vstup TP Kod colného rezimu: 4000
Vyvoz z US v DE DE - NL Kéd krajiny
odoslania/vyvozu: US
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d) Tovar vyvazany z Ukrajiny je prepusteny do reZimu konecné poutzitie v Madarsku po colnom rezime
colné uskladriovanie. Pocas colného uskladnenia nedoslo k Ziadnej obchodnej transakcii, zasielka
vsak bola rozdelenda. Tymto druhom ¢innosti sa véak nemeni pévodna krajina odoslania/vyvozu:

, Vstup
8

e) Tovar vyvazany z USA sa prepusta do colného reZimu volny obeh v Holandsku po colnom rezime
colné uskladnovanie (CW) vo Francuzsku. Pocas colného uskladnenia nedoslo k Ziadnej obchodnej
transakcii, zasielka vSak bola rozdelena. Potom bol tovar umiestneny do colného rezimu vonkajsi
tranzit Unie (TP) z Franctzska do Holandska:

1 Vstup
i

Colné uskladnenie vo FR
Kod colného rezimu: 7100
Kod krajiny
odoslania/vyvozu: US

Colné uskladnenie v HU Kone¢né pouzitie v HU
Kéd colného rezimu: 7100 Kéd colného rezimu: 4471

Kod krajiny Kaéd krajiny
odoslania/vyvozu: UA odoslania/vyvozu: UA

Volny obeh v NL
Kod colného rezimu: 4071
Kaéd krajiny
odoslania/vyvozu: US

f) Tovar vyvazany z Kazachstanu sa umiestiiuje do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk na
Slovensku. Nasledne sa tovar odosiela do Chorvatska v rdmci colného rezimu vonkajsi tranzit Unie
(TP) a tam sa prepusta do colného rezimu volny obeh:

Volny obeh v HR

Vivoz z KZ Kéd colného rezimu: 4054

Kod krajiny
odoslania/vyvozu: SK

Aktivny zuslacht'ovaci styk
v SK
Kod colného rezimu: 5100
Kod krajiny
odoslanialvyvozu: KZ
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g) Tovar vyvazany z Uzbekistanu sa prepusta do colného rezimu volny obeh v Rakisku po uskladneni
tovaru v colnom reZime slobodné pasmo v Taliansku a colnom reZime vonkajsi tranzit Unie (TP)
z Talianska do Rakuska:

: Vstup TP
i N

Ulozenie v slobodnom pasme
vIT

Volny obeh v AT
Kdéd colného rezimu: 4078

Kod krajiny
odoslania/vyvozu: UZ

Kod krajiny
odoslanialvyvozu: UZ

h) Tovar sa vyvaia z Nérska. Vstupuje na colné tzemie Unie vo Svédsku, kde sa umiestriuje do colného
rezimu colné uskladfiovanie. Pocas colného uskladnenia nedoslo k Ziadnemu predaju, zasielka vSak
bola rozdelena. Nasledne sa tovar odosiela v colnom reZime vonkajsi tranzit Unie (TP) zo Svédska
do Lotysska, kde sa umiestni do colného reZimu aktivny zuslachtovaci styk. Napokon sa odosiela
v colnom reZime vonkajsi tranzit Unie (TP) z Loty$ska do Belgicka, kde sa prepusta do colného
rezimu volny obeh:

Volny obeh v BE
Vyvoz z NO \ngfzp LVT—PBE Kod colného rezimu: 4054
Kaéd krajiny
odoslania/vyvozu: LV

Aktivny zuslacht'ovaci styk
VARV
Kéd colného rezimu: 5171
Kaéd krajiny
odoslania/vyvozu: NO

Colné uskladnenie v SE
Kéd colného rezimu: 7100

Kod krajiny
odoslania/vyvozu: NO

i) Tovar kapeny litovskym subjektom sa vyvéza z Ciny do Litvy a na konci sa prepusta do colného
rezimu volny obeh v Spanielsku.

Litovsky subjekt pouZziva tovar v colnom reZime docasné pouzitie (TA), na ktory ma povolenie v Litve.
Litovsky subjekt preda ¢ast z tohto tovaru do Spanielska.

Litovsky operdtor ukonci TA a prepravi vSetok tovar (predany aj nepredany) vramci colného rezimu
vonkajsi tranzit (TP) z Litvy do Estdnska.

V Esténsku sa vsetok tovar umiestni do colného reZzimu colné uskladriovanie (CW).
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Nasledne sa tovar, ktory bol predany do Spanielska, prepravuje v colnom reZime vonkajsi tranzit
(TP) z Esténska do Spanielska.

Kupujuci v Spanielsku deklaruje tovar na prepustenie do colného rezimu volny obeh.

Volny obeh v ES
Kod colného rezimu: 4071
Kod krajiny
odoslania/vyvozu: LT

Vyvoz z CN

Doc¢asné pouzitie v LT CWT v EE
Kod colného rezimu: 5300 Kod colného rezimu: 7153
Kad krajiny Kad krajiny
odoslania/vyvozu: KN odoslania/vyvozu: LT
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5/15  Kéd krajiny pévodu

Priklady:

a)

V Cine sa vyrabaju samorezné skrutky z nehrdzavejucej ocele, ktoré sa vyvazaju z Ruska (bez zmeny)
do Finska, kde sa prepustaju do volného obehu. Podla nariadenia (EU) € 2/2012 sa na dovoz
uréitych spojovacich materidlov z nehrdzavejlcej ocele aich &asti s pévodom v Cinskej [udovej
republike a Taiwane vztahuje koneéné antidumpingové clo. Cina sa musi deklarovat ako krajina
povodu po uréeni pdvodu uplatiiovanom v EU (CKU — KAPITOLA 2 — Pdvod tovaru — Oddiel 1 —
Nepreferenény povod — Cldnok 60 — Ziskanie pdvodu tovaru).

Priadza dovazana z Pakistanu sa tka v Bangladési. Ziskana tkanina (zatriedend pod HS 5112) sa
vyvaia z Bangladéa do Tuniska. V Tunisku sa tkanina striha. Tieto kusy tkaniny sa dovézaju do EU
na vyrobu triciek.

Podla prilohy 22-01 k DA zadkladné pravidlo pre HS 5112 znie ,vyroba z priadze®, toto pravidlo vsak
pre Tunisko nie je splnené. Preto plati zvysné pravidlo kapitoly, a teda ak nie je mozné urdéit krajinu
povodu uplatnenim zdkladnych pravidiel, krajinou povodu tovaru je krajina, v ktorej ma poévod
najvacsi podiel materidlov uréeny na zdklade ich hodnoty.

Najvacsi podiel pouzitych materidlov uréeny na zaklade ich hodnoty pochadza z Bangladésa, takze
pri prepusteni nastrihanych kusov tkaniny do volného obehu v EU sa ako krajina pévodu musi
deklarovat Bangladés.
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5/16 Kod krajiny preferenéného pévodu

Priklady:

a)

Lotysska spoloénost kupila Cervené vino vyrobené v Moldavskej republike a umiestnila ho do
colného rezimu colné uskladriovanie. Nemecka spolocnost kupi toto vino pocas jeho uskladnenia
v colnom sklade, a deklaruje ho na prepustenie do volného obehu. Podla Dohody o pridruzeni
medzi EU aMoldavskou republikou (U.V.EUL 260 z30.8.2014 - medzindrodnd dohoda
2014/492/EU) a predbeiného vykonavania Dohody o pridruzeni (ozndmenie uverejnené v U. v. EU L
259 z30.8.2014) sa na vino vyrobené v Moldavskej republike vztahuje preferenéné sadzobné
zaobchadzanie. Vtomto pripade sa ako krajina preferencného pévodu deklaruje Moldavska
republika (MD).

Sucasti keramickych svietidiel sa vyvaZzaju z EU a z Juznej Kérei (zatriedené pod rovnakym kédom
HS4 ako keramické svietidld a predstavujice 30 %, resp. 40 % celkového hotového vyrobku) do
Egypta, kde sa komplexnym spdsobom skladaju. Keramické svietidla (HS 9405) sa vyvazaju z Egypta
v ramci Dohody o pridruzeni medzi EU a Egyptom. Podla protokolu o pravidlach pévodu tejto
dohody (s odkazom na Regionalny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach
povodu) a vdaka mozinosti dvojstrannej kumuldcie s materidlom s pévodom v Unii (¢asti a sucasti
keramickych svietidiel) ziskavaju svietidla preferenény egyptsky povod, kedZe su vysledkom viac nez
len nedostatocnej operacie (komplexna montaz) ahodnota vsetkych pouZitych nepévodnych
materidlov neprekracuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu, podla zoznamu pravidiel pre dany vyrobok
(len 40 % z JuZnej Korei). Preferencné zaobchadzanie je mozné poskytnut.

V pripade nepreferenéného pévodu podla prilohy 22-01 k DA sa p6vod keramickych svietidiel urci
podla zmeny nomenklatirnej polozky komponentu (zdkladné pravidlo), alebo ak nie, zvyskovym
pravidlom kapitoly (ak krajinu pévodu nemozno uréit uplatnenim zdkladného pravidla, krajinou
povodu tovaru je krajina, v ktorej ma pbévod najvacsi podiel materidlov uréeny na zdklade ich
hodnoty).

Vtomto pripade krajinou, ktord na zdklade hodnoty materidlov poskytuje najvacsi podiel
materialov, je Juzna Kérea.

Keramickeé svietidla maju nepreferencny povod v Juznej Kérei. Preferenény pévod maju v Egypte.
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5/23  Umiestnenie tovaru

Na oznacenie druhu miesta poutzite tieto kédy:

A Urcené miesto >> colny Urad alebo iné miesto uréené colnymi orgdnmi na ucely predloZenia tovaru
colnému Udradu v sulade s cldankom 139 ods. 1 alebo na ucely docasného uskladnenia v sulade
s ¢lankom 147 ods. 1 CKU.

B Povolené miesto >> miesto povolené v kontexte povolenia vydaného na zéklade ¢lanku 22 CKU
(docasny skladovaci priestor alebo colny sklad).

C Schvélené miesto >> miesto schvalené na predloZenie tovaru v stlade s ¢ldnkom 139 ods. 1 CKU
a ¢lankom 115 ods. 1 CKU-DA alebo na téely do¢asného uskladnenia v sulade s ¢lankom 147 ods. 1
CKU a &ldnkom 115 ods. 2 CKU-DA.

D Iné >> na poutZitie predovsetkym v situdcidch vyssej moci.

Podrobnejsie vysvetlenie uréenych a schvédlenych miest ndjdete v usmerneni tykajucom sa colnych formalit
pri vstupe a dovoze tovarov na colné Gzemie Unie.

Druh miesta

Kvalifikator Identifikator A B C D
T PsC! v v v v
u UN/LOCODE? v v v v
\Y Colny urad v
w Suradnice GPS v v v v
X Cislo EORI v 14
Y Cislo povolenia v
Z Volny text v v v

! V kazdej situdcii sa PSC mdZe pouzit’ len vtedy, ak poskytuje jednoznaénu identifikiciu prisluiného miesta. Ak sa
napriklad to isté PSC tyka celej Stvrte alebo mesta, nesplna kritéria uvedené vyssie, a preto sa nemoze pouzit’ na ucely
U. P. 5/23.

2V kazdej situacii sa UN/LOCODE méze pouzit' len vtedy, ak je dostatone presny na jednozna¢ni identifikaciu
prislusného miesta, t. j. na ucely U. P. 5/23 sa musi pouzit’ vnutrostatny doplnkovy kod.
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Priklady:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

LT-D-T-01001

LT — kéd krajiny

D — druh miesta —Iné

T — kvalifiktor — PSC

01001 — PSC Vilniusu (hlavny postovy Grad)

HR-D-U-HRZAG

HR — kod krajiny

D — druh miesta — Iné

U — kvalifikator — UN/LOCODE
HRZAG — UN/LOCODE

HR-A-V-HR030228

HR — kéd krajiny

A — druh miesta — Urcené miesto

V — kvalifikator — Identifikator colného Uradu
HR030228 — kod colného uradu

IT-D-W-44.424896°/8.774792°
IT — kéd krajiny

D —druh miesta —Iné

W — Suradnice GPS

HR-B-X-HR01234567890
HR — kod krajiny
B — druh miesta — Povolené miesto

X — Cislo EORI: a2 (HR), jedine¢né identifika¢né &islo —an..15

HR-B-Y-CW-P1234XYZ12345678909876543210AB

HR — kéd krajiny
B — druh miesta — Povolené miesto
Y — Cislo povolenia

CWP — Typ kédu rozhodnutia — Ziadost alebo povolenie, pokial ide o prevadzkovanie skladovacich

priestorov na colné uskladfovanie tovaru v sikromnom colnom sklade

1234XYZ212345678909876543210AB — Jedinecny identifikator rozhodnutia pre jednotlivé krajiny

HR-C-Z-ALEXANDERA VON HUMBOLDTA 4A-10000-ZAGREB

HR — kéd krajiny
C — druh miesta — Schvalené miesto

Z - volny text — ulica a &islo: an..70 + PSC: an..9 + mesto: an..35
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Skupina 6 — Identifikacia tovaru

6/1 Cista hmotnost (kg)

Cista hmotnost je hmotnost tovaru bez obalu.

,Balenie” znamena materidly akomponenty pouzivané pri baliarenskych operacidch na balenie,
zadrZiavanie vo vnutri a ochranu predmetov alebo latok pocas prepravy'. Rdzne druhy obalov, ktorych
hmotnost nie je zahrnutd do Cistej hmotnosti (na zaklade skutoénosti, Ze sa pouZivaju len na prepravu).
Termin ,,obal” zahfha vSetky pouzivané predmety, najma schranky pouzivané ako vonkajsie alebo vnitorné
kryty na tovar, drzadld, na ktorych je tovar zrolovany, navinuty alebo ku ktorym je pripojeny, kontajnery
(iné ako urcené v medzinarodnych dohodach) a puzdrad. Tento termin nezahffia dopravné prostriedky
a polozky prepravnych zariadeni, napriklad palety a nadkladné kontajnery.

Priklady:

a) Spolocnost dovezie 1 000 flias vina. Kazda flasa vina ma hmotnost 1,25 kg a hmotnost vina v kazdej
flasi je 0,75 kg. Do udajového prvku 6/1 sa musi zadat hodnota 750 (nie jednotkova hodnota).

b) Priklady pravidiel zaokrdhlovania

- Cistd hmotnost prislu$ného tovaru je 60000000 kg a v U. P. 6/1 sa uvedie 60000000.

- Cistd hmotnost prislu§ného tovaru je 120,675123 kg a v U. P. 6/1 sa uvedie 120,675123.
- Cistd hmotnost prislu$ného tovaru je 0,0368 kg a v U. P. 6/1 sa uvedie 0,0368.

! Odporucanie EHK OSN 21.
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6/9 Druh nakladovych kusov

Kéd druhu nakladového kusu najmensej jednotky vonkajsieho balenia v stulade s odpordc¢anim EHK OSN 21.
Najmensie vonkajsie balenie je vymedzené ako balenie, do ktorého je tovar zabaleny tak, Ze ho nemozno

rozdelit bez toho, aby bol tovar najprv odbaleny.

Ak je tovar zabaleny do niekolkych baleni rozneho druhu, Gdajovy prvok sa moze zopakovat az 99-krat.

Priklady:
a) CT (kartén)
b) NE (nebalené v obale ani baliku)
c) VO (volne loZené, velké Castice)
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6/10 Pocet nakladovych kusov

Ak je tovar zabaleny tak, Ze su spolu zabalené tovary patriace do viac ako jednej tovarovej polozky, zada sa
skutocny pocet tychto nakladovych kusov pre jednu tovarovu polozku a pre ostatné tovarové polozky bude
pocet tychto nakladovych kusov 0. Pre tieto tovarové polozky musia byt kdd druhu nakladovych kusov
(U. P. 6/9) a prepravné oznacenia tovaru (U. P. 6/11) totoZné.

Priklad:

Tovarové polozky 1 a 2 su zabalené spolu v 16 karténoch a tovarova polozka 3 je zabalena v 10 karténoch,
ktoré neobsahuju vyrobky z tovarovych poloziek 1 a 2.

Tovarova polozka Pocet nakladovych kusov Druh nakladovych Prepravné oznacenia
kusov

Tovarovd polozka 1 16 CT (kartoén) KEAX123459

Tovarova polozka 2 0 CT (kartén) KEAX123459

Tovarovd polozka 3 10 CT (kartoén) GROA837269
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6/13  Kéd CUS

Kéd CUS je identifikacné cislo priradené chemickym vyrobkom v databdze Eurdpskeho colného supisu
chemickych latok (ECICS).

ECICS — Eurdpsky colny supis chemickych latok (ECICS) je informacény nastroj, ktory spravuje Generalne

riaditelstvo Eurdpskej komisie pre dane a colnu Uniu, ktory pouzivatefom umoznuje:

v jasne a jednoducho identifikovat chemické latky,
v' spravne a jednoducho ich zatriedit v kombinovanej nomenklature,
v"uviest ich nazov vo vietkych jazykoch EU na Géely regulacie.
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6/14  Kod tovaru — ¢iselny znak kombinovanej nomenklatury

Nomenklatirne zatriedenie tovaru v Eurépskej Unii (EU) sa vykondva v sulade s nariadenim ¢&. 2658/87
o colnej a statistickej nomenklature a o Spolocnom colnom sadzobniku [kombinovana nomenklattra (KN)].

Na zatriedenie mozete pouzivat databazu TARIC.
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6/18 Nakladové kusy spolu

Uvadza sa tu celkovy pocet nakladovych kusov v danom colnom vyhlaseni. Vypocita sa spocitanim vsetkych
udajov v polozke Pocet ndkladovych kusov na colnom vyhldseni a pridd sa hodnota 1 pre kazdu polozku
deklarovanu ako volne loZzeny tovar. Ak je tovar zabaleny tak, Ze su spolu zabalené tovary patriace do viac
ako jednej tovarovej polozky, zadd sa skutoény pocet tychto nakladovych poloZiek pre jednu tovarovu
poloZku a pre ostatné tovarové polozky bude pocet tychto baleni 0.

Priklad:

Colné vyhldsenie obsahuje 3 tovarové polozky s tymito vyhldseniami o baleniach:

Tovarova polozka 1 56 NE (nebalené v baliku)
Tovarovd polozka 2 13 CT (kartén) a
2 DR (valcovy kontajner)

Tovarova polozka 3 VL

Celkovy pocet nakladovych kusov je 56 + 13 + 2 +1 = 72.
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Skupina 7 — Dopravné informdcie (sposoby, prostriedky a zariadenia)

7/2 Kontajner

Tento Udajovy prvok sa pouZiva na oznacenie toho, Ze tovar je baleny v kontajneri ako dopravnom
prostriedku. Pojem kontajner sa v tejto suvislosti tyka len kontajnerov, ktoré sa pouzivaju v intermodalnej
cestnej, Zzelezniénej a ndmornej doprave a niekedy sa uvadzaju aj ako ndmorné kontajnery. Kontajnery su
bezne dlhé 20, 40 alebo 45 stop, hoci zriedkavo sa pouZzivaju aj iné rozmery.

Pojem kontajner sa netyka kontajnerov pouzivanych len v leteckej doprave, kedZe tieto sa nepouzivaju
intermodalne.
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7/7

Priklady:

7

Evidencné Cislo dopravného prostriedku pri odchode

Sposob dopravy

Kontext pouzitia

Typ identifikatora

Priklad

Namorné alebo
vhutrozemské
vodné cesty

Namorna

Vnutrozemské
vodné cesty

Letecka

Letecka

Cestna

Zelezniéna

VyVvoz
(stipce B1, B2 a B3)

tranzit (stfpce D1,
D2 a D3)

tranzit (stipce D1,
D2 a D3)

vyvoz
(stipce B1, B2 a B3)
a

tranzit (stfpce D1,
D2 aD3)

vyvoz
(stfpce B1, B2 a B3)
a

tranzit (stfpce D1,
D2 a D3)

vyvoz
(stfpce B1, B2 a B3)
d

tranzit (stipce D1,
D2 a D3)

VyVvoz
(stfpce B1, B2 a B3)
a

tranzit (stfpce D1,
D2 a D3)

nazov plavidla

identifikacné Cislo lode
podla IMO

eurodpske identifikacné
Cislo plavidla

registracné Cislo lietadla +

datum letu

Cislo letu podla IATA

evidencné ¢islo vozidla

Cislo vagéna*

MS Berge Stahl,
MSC Sveva alebo
MS Harmony of the Seas

IMO1411160,
IM09708681 alebo
IMO5899837

12345678

PH-PBX_18-05-2016

HV6038

313 alebo AA-86

31 80 2740 280-5

* Ked'sa tovar prepravuje po Zeleznici, vtomto udajovom prvku sa uvadza cislo pri odchode.

Poznamka: kedZe lokomotivy sa po¢as cesty mdZu menit a takisto sa mdie menit &islovanie

cesty. S tymto &islom moZno vyhladat podrobnosti v zaznamoch Zelezniénej spoloénosti.
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7/9 Evidencné Cislo dopravného prostriedku pri prichode

Priklady:

Sposob dopravy Kontext pouzitia Typ identifikatora Priklad

Namorna docasné uskladnenie identifikacné Cislo lode IMO1411160,
(stipec G4) podla IMO IM09708681 alebo
IMO5899837

Letecka dovoz Registracné Cislo lietadla ~ PH-PBX_18-05-2016
(stfpce H1, H3, H4 + datum letu
aH5)a

docasné uskladnenie
(stipec G4)

Cestna dovoz evidencné Cislo vozidla 313 alebo AA-86
(stfpce H1, H3, H4
aH5)a

docasné uskladnenie
(stlpec G4)
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7

7/14  Evidencné cCislo aktivneho dopravného prostriedku prekracujiceho hranicu

Vysvetlenie:

Ked' sa tovar prepravuje:

%

2

po mori alebo vnutrozemskej vodnej ceste, pre tento Udajovy prvok sa pouZije ndazov (hamorného)
plavidia,

po mori, pre tento Udajovy prvok sa pouZije identifikacné cislo lode podla IMO namorného
plavidla,

po vnutrozemskej vodnej ceste, pre tento Udajovy prvok sa pouzije eurdpske identifikacné cislo
pouzitého plavidla,

vzduchom, pre tento udajovy prvok sa pouZije Cislo letu podla IATA alebo registracné Cislo lietadla;

po ceste, pre tento udajovy prvok sa pouzije evidenéné Cislo pouzitého vozidla: CA 1234AB,

po Zeleznici, pre tento Udajovy prvok sa pouzije Cislo vagéna: 12 34 5678 901-2.

Priklady:

a)

b)

d)

Vyvoz tovaru z Bulharska na Ukrajinu, preprava ukrajinskou lodou s nazvom IZMAIL; idajové prvky
vo vyvoznom colnom vyhlaseni by sa mali vyplnit takto:

(e

.P.7/14 11 IZMAIL

C

.P.7/15 UA

Vyvoz tovaru z Bulharska na Ukrajinu, preprava ukrajinskou lod'ou s ¢islom podla IMO 8918344;
udajové prvky v predbeznom colnom vyhlaseni o vystupe by sa mali vyplnit takto:

U.p.7/14 10 IMO 8918344
U.p.7/15 UA

Tovar vyvazany z Brazilie do Bulharska sa prepravuje tureckou lodou s ¢islom podla IMO 9238076;
udajové prvky v predbeznom colnom vyhlaseni o vstupe by sa mali vyplnit takto:

U.p.7/14 10 IMO 9238076
U.p.7/15 TR

Vyvoz tovaru z Polska do Turecka, preprava polskym cestnym vozidlom s evidenénymi cislami
WZ8636K (tahac¢) a WZ0403R (pripojné vozidlo); udajové prvky vo vyvoznom colnom vyhlaseni by
sa mali vyplnit takto:

U.p.7/14 30 WZ8636K;WZ0403R
U.p.7/15 PL
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7/18  Cislo colnej uzavery

Priklady:

a) Tranzit tovaru z Turecka do Nemecka; tovar sa prepravuje po ceste. Kamién ma jednu colnu
uzaveru (identifikator CB2749081) pripevnenu prevadzkovatelom, a preto
by sa mal U. P. 7/18 vyplnit ako 1 + CB2749081,

b) Tranzit tovaru z Turecka do Nemecka; tovar sa prepravuje po ceste. Na vozidle prevadzkovatel
pripevnil dve colné uzdvery. Identifikatory colnych uzaver si 657805 a 657845, a preto

by sa mal U. P. 7/18 vyplnit ako 2 + 657805; 657845.
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Skupina 8 — Dalsie udajové prvky (Statistické udaje, zaruky, colné udaje)

8/1 Poradové Cislo kvoty

Colna kvota je akakolvek vopred stanovena hodnota alebo mnoZstvo daného tovaru, ktoré sa moze doviest
pocas urcitého obdobia pri znizenych alebo pozastavenych beznych clach a nad rdmec ktorého sa kazdé
dodato¢né mnozstvo tohto tovaru méze doviest pri zaplateni beznych ciel.

V databdze Komisie pre colné kvdty je moiné sledovat celkové vyuzivanie dovoznych kvét v EU na zaklade
zasady ,kto prv pride, ten prv berie”, ktoré platia pre vyrobky s pévodom v urcitych tretich krajinach.
Zobrazuje sa tu zostatok jednotlivych colnych kvét uplatnitelnych v aktudlnom a minulom roku. Takisto sa
tu uvddza ddtum, ku ktorému sa konkrétna colna kvéta vyCerpa. Tieto informacie sa v dosledku kazdodenne
prebiehajucich operacii sustavne menia.
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8/6 Statisticka hodnota

Clenské $taty modzu dodatocne upustit od povinnosti poskytnut tuto informéciu, ak ju dokdZu spravne

posudit na zaklade inych informécii z podanych colnych vyhlaseni.

Vysvetlenia:

1.

STATISTICKA HODNOTA — VYVOZ

Vseobecné pravidlo

Statisticka hodnota je priblizna teoreticka hodnota tovaru v éase a na mieste, kde opusta Uzemie ¢lenského

§tatu, v ktorom sa nachadzal v ¢ase prepustenia do colného reZimu (,vyvdZajici &lensky Stat”). Statistickd

hodnota sa vztahuje na tento ¢lensky stat.

Statistickd hodnota teda pozostdva zo (skuto¢nej) hodnoty tovaru avzniknutych alebo vypocitanych

ndkladov na dopravu a poistenie z miesta odchodu suvisiaceho s dopravou na miesto vystupu ztohto

¢lenského sStatu.

Priklady:

a)

b)

c)

Tovar sa ma vyviezt z Polska do USA; dodacie podmienky st ,,EXW t46dz”. Vyvozné colné vyhlasenie
sa poda vtddzi atam sa predlozi aj tovar. Po prepusteni do colného reZimu vyvoz sa tovar
prepravuje cestnou dopravou z centralneho Pol'ska cez Nemecko do Holandska, kde opusti Uzemie
Unie.

KedZe sa tovar v case prepustenia fyzicky nachadza v Polsku, Statistickd hodnota je teoreticka
hodnota v mieste vystupu z Polska na polsko-nemeckej hranici; to by zodpovedalo cene ,FOB
polsko-nemeckad hranica”.

Tovar sa predava z Polska a opusta Pol'sko, aby sa dodal do USA; dodacie podmienky su ,,CIF New
York“. Tovar sa prepravuje cestnou dopravou z centrdlneho Polska cez Nemecko do Holandska.
V Rotterdame sa tovar zabali/prebali na ndmornd dopravu a polsky vyvozca vyuZije moznost podat
vyvozné colné vyhlasenie v Rotterdame. Po prepusteni do colného reZimu vyvoz tovar opusti
Gzemie Unie na lodi.

KedZe sa tovar v Case prepustenia fyzicky nachadza v Holandsku, Statistickd hodnota je teoreticka
hodnota v mieste vystupu z Holandska; to by zodpovedalo cene ,,FOB Rotterdam”.

Tovar sa ma vyviezt z Polska do USA; dodacie podmienky st ,EXW t46dz”.

Na vyvoz sa vztahuje povolenie na centralizované colné konanie tykajice sa Spanielska a Polska.
Vyvozné colné vyhldsenie sa podava na colnom urade dohladu v Spanielsku, prisluiny tovar je
dostupny na colnom Urade predloZenia v £édzi. Po prepusteni do colného rezimu vyvoz sa tovar
prepravuje z centralneho Polska cez Nemecko do Holandska, kde opusti izemie Unie.

KedZe sa tovar v case prepustenia fyzicky nachadza v Polsku, Statistickd hodnota je teoreticka
hodnota tovaru v mieste vystupu z Polska na polsko-nemeckej hranici; to by zodpovedalo cene
,FOB polsko-nemeckd hranica”.
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Hodnota tovaru

Statistickd hodnota sa zaklada na hodnote tovaru, ktorou je:
— v pripade predaja alebo ndkupu: cena skutocne zaplatena alebo splatna za vyvazany tovar,
— vinych pripadoch cena, ktora by bola pri vyvoze z Unie odévodnene fakturovana v pripade predaja

alebo nakupu medzi neprepojenym kupujlcim a predavajucim.

Priklady:

a) Tovar sa ma vyviezt z Pol'ska do Ruska; polsky vyrobca predal tovar ruskému klientovi za podmienok
,»CIF Moskva“ za 1 000,00 EUR. Zaklad pre uréenie Statistickej hodnoty je teda suma 1 000,00 EUR.

b) Tovar sa ma vyviezt zPolska do Ruska; polsky vyrobca (dcérska spoloénost nadnarodnej
spolo¢nosti) zabezpedil vyvozné colné vyhlasenie. Interne sa tovar predal materskej spolo¢nosti
v Spanielsku za 900,00 EUR, ktora ho potom dalej predala ruskému klientovi za podmienok ,,CIF
Moskva“ za 1 000,00 EUR.

KedZe Statisticka hodnota sa musi vztahovat na Polsko (platilo sa polskému vyrobcovi, cezhrani¢na
preprava tovaru sa netyka Spanielska), zdkladom pre uréenie Statistickej hodnoty je suma
900,00 EUR.

Naklady, ktoré sa nezahfiaju do Statistickej hodnoty

Statistickd hodnota nesmie zahffiat vnutrostatne dane, ako napriklad DPH, spotrebnu dari a podobné dane,
ako ani poplatky, ktoré sa napokon NEZAHRNU do skuto¢ne zaplatenej alebo splatnej ceny alebo ktoré
napokon NEZNASA obchodny partner. Nesmu sa brat do Gvahy ani polnohospodarske vyvozné nahrady.

Priklad:

Vyrobca so sidlom v Nemecku preddva tovar do Japonska. Na fakture je uvedena hodnota (1 000,00 EUR)
a vnutrosStatna nemecka DPH (19 %, teda 190,00 EUR). Zmluvne sa dohodlo, Ze japonsky kupujici zaplati
hrubd hodnotu (1 190 EUR), ale bude mu vratena suma DPH hned' ako predavajuci bude mat vsetky doklady
poZadované na ziskanie vnutroStatneho oslobodenia od DPH.

Statistickd hodnota je zaloZena na zaplatenej cene bez vnutrostatnej DPH = 1 000 EUR.

Iné naklady

Statistickd hodnota moZe obsahovat len doplnkové poplatky. Ide o skuto¢né alebo vypocitané néklady na
dopravu a na poistenie (ak vzniknu), ale vztahujuce sa len na ten Usek cesty, ktory sa nachaddza na
Statistickom Uzemi vyvaZajuceho Clenského Statu. Ak naklady na dopravu alebo poistenie nie sU zname,
treba ich primerane odhadnut na zaklade nakladov, ktoré zvy€ajne vzniknu alebo sa platia za takéto sluzby
(najmé s ohfadom na r6zne druhy dopravy, ak si zname).

,Dalsie naklady” za hranicami vyvazajiceho élenského $tatu
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Ak sa celkové doplnkové poplatky vztahuji na prepravnu trasu aj za hranicami vyvazajuceho ¢lenského

$tatu (napr. v ramci ,,CIF konecné urcenie”), tieto naklady sa musia primerane rozdelit, napriklad na zaklade

pomerného poctu kilometrov.

,Dalsie naklady” vztahujuce sa na viac ako jednu polozku vo vyvoznom colnom vyhlaseni

Ak sa doplnkové poplatky vztahuju na viaceré polozky vo vyvoznom colnom vyhlaseni, musia sa vypocitat
doplnkové poplatky za kazdu individudlnu polozku na vhodnom pomernom zaklade (napriklad kilogram

alebo objem).

Statisticka hodnota v pripade zuslachtenia (vyvoz)

Tato hodnota sa uplatiiuje len vtedy, ked obchodna transakcia nie je predajom, ale zmluvou
o poskytnuti sluzby (zmluva o ,zuslachteni”).

Spiatny vyvoz po aktivnom zu$lachtovacom styku

V pripade tovaru, ktory opusta Uniu po zudlachteni, sa $tatistickd hodnota musi uréit na zaklade
hodnoty predtym dovezeného nezuslachteného tovaru, ku ktorej sa pripocita hodnota pridana
v Unii po¢as zu$lachtovania.

Vyvoz na uéely pasivneho zuslachtovacieho styku

V pripade tovaru, ktory ma docasne opustit Uniu na uéely zudlachtenia, sa $tatistickd hodnota musi urcit na

zaklade hodnoty v ¢ase vyvozu nezuslachteného tovaru.

Priklady:

a) Nemeckd spolo¢nost dostane stroj zo Svajciarska v ramci zmluvy na poskytnutie sluZieb na ucely

technického vylepsSenia. Stroj by podliehal clu, a preto sa vylepSenie uskutoéni v ramci colného
rezimu aktivny zuslachtovaci styk.

Trhova hodnota (redlna hodnota) stroja v ¢ase dovozu (kéd colného rezimu 5100) je 1 000,00 EUR.
Nemecky spracovatel fakturuje 300,00 EUR za sluzbu spracovania a k tomu 70,00 EUR za pridané
diely. Vypocitané dopravné naklady z miesta spracovania po nemecku hranicu tvoria 5,00 EUR.

Nemeckd spolo¢nost spatne vyvezie stroj a ukonéi colny rezim aktivny zuslachtovaci styk (kéd
colného rezimu 3151). Statisticka hodnota tovaru pri spatnom vyvoze je 1 375,00 EUR a tvoria ju:

Hodnota nespracovaného tovaru: 1 000,00
Hodnota pridana pocas spracovania: 370,00 (300,00 + 70,00)
Dopravné/poistné naklady po hranicu: 5,00

1 375,00

Pri uréovani Statistickej hodnoty pri spatnom vyvoze je trhovd hodnota opracovaného stroja

nepodstatna.

T4 istd logika uréenia hodnoty by sa pouZila v pripade, Ze by stroj zo Svaj¢iarska mal pri dovoze
nulové clo (napr. by sa na neho vztahovala preferenéna dohoda). Ak by si nemecky spracovatel ako
zdanitelnd osoba v zmysle ustanoveni DPH mohol odpoditat DPH pri dovoze, mohol by stroj doviezt
v rdmci prepustenia tovaru do reZzimu volného obehu (kdd colného rezimu 4000) na zaklade pro
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forma faktury, na ktorej by sa uvadzala primerana hodnota. Opracovany stroj by neskér mohol
opustit Uniu v rdmci colného rezimu vyvoz (kéd colného rezimu 1000 alebo 1040).

Statistickd hodnota by sa vypocitala ako vyssie, pricom by sa nezapoditavala nemeckd DPH
zaplatena pri dovoze.

b) Nemeckd pekarer chce vyrabat kolace a predavat ich do Ruska. Spolo¢nost nakupuje a dovaza
suroviny (v hodnote 900,00 EUR) z neclenskych Statov, vyrdba kolace pridavanim surovin so
statusom tovaru Unie (v hodnote 100,00 EUR) a kone¢né vyrobky doddva do Ruska za predajnu
cenu 2 000,00 EUR za podmienok ,,CIF Moskva“.

Pekaren vyraba v ramci colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk. Vyhlasenie o spdtnom vyvoze sa
podava nemeckym colnym tdradom a tovar opusta Uniu na polsko-bieloruskej hranici.
KedZe toto spracovanie sa tyka predajnej transakcie, hodnota vyvazaného tovaru je vyjadrena
v dohodnutej cene (2 000,00 EUR), ktord by z hospodarskeho hladiska primerane zahffiala hodnotu
nespracovaného tovaru ak tomu hodnotu pridand pekarfiou vramci Unie a dopravné néklady
z nemeckého vyrobného miesta do Moskvy (200,00 EUR). V konecnom dosledku existuju dva
sposoby veduce k tej istej Statistickej hodnote slvisiacej s miestom vystupu z Gzemia Nemecka:

Naklady Vypoditana Statisticka

Statisticka hodnota
hodnota zaloZena na
predaji

Predajna cena (CIF Moskva) 2 000,00

Hodnota docasne dovezenych surovin 900,00

Hodnota pridanych surovin, ktoré maju status tovaru Unie 100,00

Obchodna pridana hodnota v Nemecku 800,00

Pomerné dopravné/poistné naklady z vyrobného miesta k nemecko- 40,00

polskej hranici (20 % celkovych dopravnych nakladov vo vyske

200 EUR)

Pomerné dopravné/poistné naklady z nemecko-polskej hranice do — 160,00

Moskvy (80 % celkovych dopravnych nakladov vo vyske 200 EUR)

Statisticka HODNOTA =1 840,00 =1 840,00

Menovy prepocet

Statistickd hodnota musi byt vyjadrend v narodnej mene ¢lenského $tatu, v ktorom sa podava colné

vyhlasenie. Hodnoty uvedené na dokladoch v inej mene (napr. mena, v ktorej sa tovar fakturuje) sa musia

prepocitat. Na tento Ucel sa ma pouzit menovy kurz platny v ¢ase prijatia colného vyhldsenia a podla

colnych ustanoveni Unie o menovom prepocte stvisiacom s uréenim colnej hodnoty (¢lanok 146 CKU-VA).

Priklady:

1.1.

Dodacie podmienky EXW , Miesto odoslania“ (fakturovana suma nezahina prepravné naklady)
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Hranica vyvazajuceho

Miesto odoslania Miesto urcenia

¢lenského statu

Statistickd hodnota = fakturovana suma + prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) z miesta nakladky po hranicu vyvazajiceho clenského Statu

Vzhladom na dodaciu podmienku EXW sa prepravné naklady po hranicu vyvazajuceho clenského statu
musia zahrnut do vypocdtu statistickej hodnoty:

Fakturovana suma = 2 000,00 EUR
Dopravné + poistné [z miesta odoslania po hranicu vyvaZajuceho ¢lenského statu] = 1 000,00 EUR
Statistickd hodnota = 3 000,00 EUR

1.2. Dodacie podmienky CIF ,Dohodnuté miesto dodania“ (fakturovand suma zahfia prepravné
naklady z miesta odoslania do miesta D)

Sl Dohodnuté

Miesto odoslania vyvazajuceho Miesto urcenia

v vy miesto dodania
¢lenského statu

Statisticka hodnota = fakturovana suma — prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) z hranice vyvazajuceho clenského Statu na dohodnuté miesto dodania

Dohodnuté miesto dodania sa nachadza mimo vyvaZajluceho ¢lenského $tatu, a preto sa ndklady od hranice
po miesto dodania musia vylucit zo Statistickej hodnoty.

Na vyvoznom colnom vyhlaseni st dve polozky, a preto sa prepravné naklady musia prepoditat pomerne na
dve polozky.

Fakturovand suma za 2 polozky je:
Polozka 1 (0,75 m®) 3 450,00 EUR

Polozka 2 (2 m®) 2 780,20 EUR

Celkova vzdialenost = 1 200 km, vzdialenost Miesto odoslania = Hranica vyvazajuceho ¢lenského $tatu =
1 000 km, Hranica vyvazajuceho ¢lenského statu = Dohodnuté miesto dodania = 200 km

Celkové prepravné naklady Miesto odoslania = Dohodnuté miesto dodania = 1 200,00 EUR

Pomerné prepravné naklady Hranica 2 Dohodnuté miesto dodania = 200,00 EUR za dve polozky

Mala by sa uviest takato Statistickd hodnota:
Polozka 1 3 396,00 (3 450,00 — 54,00)
Polozka 2 2 634,20 (2 780,20 — 146,00)

Pomer prepravnych ndkladov medzi polozkou 1 a polozkou 2 je podla objemu 8:3.
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1.3 Dodacie podmienky DDU ,,Miesto urcenia” (fakturovana suma zahffia prepravné naklady z miesta
odoslania do miesta urcenia)

Hranica vyvazajuceho

Miesto odoslania Miesto urcenia

¢lenského statu

Statistickd hodnota = fakturovana suma — prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) z hranice vyvazajuceho clenského Statu na miesto urcenia

Miesto urcenia sa nachadza mimo vyvaZzajuceho clenského $tatu, a preto sa naklady od hranice po miesto
uréenia musia vylucit zo Statistickej hodnoty.

Vyvazajicim ¢Elenskym $tatom je Svédsko. Fakturovand suma nie je v narodnej mene, preto sa musi
prepoditat.

Fakturovand suma za jednu polozku: 5 600,00 USD
Vypocitané prepravné naklady z hranice vyvazajiceho ¢lenského Statu po miesto uréenia: 1 200,00 USD

Oficidlny vnutrostatny vymenny kurz: 1 USD = 8,59950 SEK (Svédskych korun)

usD Prepocitavaci kurz | SEK
Fakturovana suma |5 600,00 8,59950 8 59,950
Dopravné —-1200,00 |8,59950 859,950
119,916

Mala by sa uviest takato Statisticka hodnota: 37 837,80

2. STATISTICKA HODNOTA — DOVOZ

Vseobecné pravidlo

Statistickd hodnota je pribliznd teoretickd hodnota tovaru v ¢ase a na mieste, kde vstupuje na Uzemie
¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza v Case prepustenia do colného rezimu (dovdZajuci ¢lensky stdt).
Statisticka hodnota m4 suvisiet s tymto &lenskym $tatom.

Statistickd hodnota teda pozostdva zo (skutocnej) hodnoty tovaru a vzniknutych alebo vypocitanych
ndkladov na dopravu a poistenie z miesta odchodu suvisiaceho s dopravou na miesto vstupu do tohto
¢lenského Statu.

Priklad:

Tovar sa dovaZa do Polska z USA (cez Holandsko a Nemecko), dodacie podmienky su CIF £6dz. Dovozné
colné vyhlasenie sa poda v £édzi a tam sa predloZi aj tovar.

KedZe sa tovar v Case prepustenia fyzicky nachadza v Polsku, Statistickd hodnota je teoretickd hodnota
v €ase vstupu do Polska na polsko-nemeckej hranici; to by zodpovedalo cene CIF polsko-nemecka hranica.
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Hodnota tovaru

Statisticka hodnota sa zaklada na hodnote tovaru:
— hodnota tovaru predstavuje colnd hodnotu v pripadoch, Ze je tdto hodnota urcena (hlava Il kapitola
3 CKU s ndzvom HODNOTA TOVARU NA COLNE UCELY);
— ak colna hodnota nie je uréena, hodnota tovaru je:

e v pripade predaja alebo nakupu: cena skutocne zaplatena alebo splatna za dovazany tovar;
e v inych pripadoch: cena, ktora by pri dovoze bola odévodnene fakturovana v pripade predaja

alebo ndkupu medzi neprepojenym kupujicim a predavajucim.

Priklad:

Tovar sa dovaza do Spanielska z Ruska a doddva sa po ceste; rusky vyrobca predal tovar $panielskemu
klientovi s dolozkou CIF Madrid za 10 000,00 EUR.

Ak colné urady neurcia colnd hodnotu, hodnota tovaru je vo vyske 10 000,00 EUR.

Ak colné urady urdia colni hodnotu (v stvislosti s miestom vstupu do Unie), tato colnd hodnota (~
9 000 EUR) sa poutzije ako zaklad pre hodnotu tovaru.

Ostatné naklady

Statistickd hodnota moZe obsahovat len dodatkové poplatky. Ide o skutoéné alebo vypocitané naklady na
dopravu a na poistenie (ak vzniknu), ale vztahujlice sa len na ten Usek cesty, ktory sa nachdadza mimo
Statistického Uzemia dovdZajuceho clenského statu. Ak nadklady na dopravu a poistenie nie s zndme, treba
ich primerane odhadnut na zaklade nakladov, ktoré zvycajne vzniknu alebo sa platia za takéto sluzby (najma
s ohlfadom na rézne druhy dopravy, ak si zname).

Dalsie naklady tykajuce sa colnej hodnoty

K colnej hodnote na hranici EU treba doplnit dodatkové naklady a7 po hranicu dovazajiceho ¢&lenského
$tatu. Ak colnd hodnota zahfria dodatkové naklady za hranice dovazajuceho clenského statu (napr. CIF
miesto konecného urcenia), tieto naklady sa nezahrnu do statistickej hodnoty. V pripade potreby sa celkové
,dalsie naklady” musia rozdelit, napr. na zaklade pomerného poctu kilometrov.

,Dalsie naklady” vztahujuce sa na viac ako jednu polozku v dovoznom vyhlaseni

Ak sa dodatkové poplatky (napriklad dopravné a poistné) vztahuji na viaceré polozky v dovoznom
vyhlaseni, prislusné dodatkové naklady za kazdd jednotlivi polozku sa musia vypoditat na prislusnom
pomernom zaklade, napr. za 1 kg alebo podla objemu.

Statisticka hodnota v pripade zuslachtenia (dovoz)

Tato hodnota sa uplatiiuje len vtedy, ked obchodna transakcia nie je predajom, ale zmluvou na poskytnutie
sluzby (zmluva o ,,zuslachteni).

= Dovoz na aktivny zu3lachtovaci styk

V pripade tovaru, ktory vstupi do Unie na Gcely aktivneho zudlachtfovacieho styku, sa $tatisticka
hodnota musi urcit s ohladom na hodnotu nezuslachteného tovaru.
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= Spitny dovoz po pasivhom zusl'achtovacom styku

V pripade tovaru, ktory bol predmetom pasivneho zuslachtovacieho styku a vracia sa do Unie, sa $tatistickd
hodnota musi urcit s ohladom na hodnotu predtym vyvezeného nezuslachteného tovaru, ku ktorej sa
pripodita hodnota pridand pocas zuslachtovania.

Priklad:

Nemeckd spolo¢nost posiela stroj do Svaj¢iarska vramci zmluvy na poskytnutie sluzieb na ucely
technického vylepsenia. Stroj by pri spatnom dovoze podliehal clu, a preto sa vylepSenie uskutoéni v rdmci
colného rezimu pasivny zuslachtovaci styk.

Trhova hodnota (redlna hodnota) stroja v ¢ase doCasného vyvozu na uUcely pasivneho zuslachtovacieho
styku (kéd colného rezimu 2100) je 1 000,00 EUR. Svajciarsky spracovatel fakturuje 300,00 EUR za sluzbu
spracovania a ktomu 70,00 EUR za pridané SvajCiarske diely. Vypocitané dopravné ndklady z miesta
spracovania po Svajciarsko-nemecku hranicu su 5,00 EUR.

Nemecka spolo¢nost spitne dovezie stroj (kéd colného reiimu 6121). Statistickd hodnota tovaru pri
spatnom dovoze je 1 375,00 EUR a tvoria ju:

Hodnota nespracovaného tovaru™: 1 000,00 " bez vnutrostdtnej DPH
Hodnota pridana pocas spracovania: 370,00 (300,00 + 70,00)
Dopravné naklady po hranicu: 5,00

1375,00

Pri urcovani statistickej hodnoty pri spatnom dovoze je trhova hodnota opracovaného stroja nepodstatna.

Menovy prepocet

Statistickd hodnota musi byt vyjadrend v narodnej mene ¢&lenského $tatu, v ktorom sa poddva colné
vyhlasenie. Hodnoty uvedené na dokladoch v inej mene (napr. mena, v ktorej sa tovar fakturuje) sa musia
prepoditat. Na tento Gcel sa ma pouzit menovy kurz platny v ¢ase prijatia colného vyhlasenia a podla
colnych ustanoveni Unie o menovom prepocte stvisiacom s uréenim colnej hodnoty (¢lanok 146 CKU-VA).

Priklady (Statisticka hodnota, ktora NIE JE zaloZena na colnej hodnote)

2.1 Dodacie podmienky EXW ,Miesto odoslania” (fakturovana suma nezahina prepravné naklady)

Hranica dovazajuceho

Miesto odoslania Miesto urcenia

¢lenského statu
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Statistickd hodnota = fakturovana suma + prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) z miesta odoslania po hranicu dovazajticeho ¢lenského statu

Vzhladom na dodacie podmienky EXW sa prepravné naklady po hranicu dovazajuceho clenského statu
musia zahrnut do vypoctu statistickej hodnoty.

Menou dovaZajuceho ¢lenského $tatu je euro. Fakturovana suma nie je v narodnej mene, a preto sa musi
prepocitat.

Fakturovand suma za jednu polozku: 6 000,00 USD

Vypocitané prepravné a poistné naklady po hranicu dovazajuceho ¢lenského statu = 2 000,00 USD

usD Prepocitavaci kurz | EUR
Fakturovana suma |6 000,00 1,233 1,233
Dopravné 2 000,00 1,233 1,233
6 488,24

Mala by sa uviest takato Statistickd hodnota: 6 488,24

b) Spatny dovoz po pasivnom zuslachtovacom styku, oprava

Statistickd hodnota do¢asne dovezeného tovaru, napr. stroja 30 000,00 EUR
+ naklady na opravu 1 000,00 EUR
+ naklady na dopravu: prepravné, poistné’ 100,00 EUR

Mala by sa uviest takato Statisticka hodnota: 31 100,00

'Naklady na dopravu mimo $tatistického UGzemia dovézajiceho ¢lenského $tatu (z hranice vyvazajlceho
¢lenského Statu po miesto spracovania a odtial po hranicu dovazajuceho clenského statu).

Priklady (Statistickd hodnota zaloZzena na colnej hodnote)

2.2 Dodacie podmienky EXW , Miesto odoslania“ (fakturovana suma nezahina prepravné naklady)

Hranica

Miesto odoslania Hranica Unie dovazajuceho Miesto urcenia
Clenského statu

Statistickda hodnota = colnd hodnota + prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) od vstupu do Unie po hranicu élenskych $tatov

Priklad:

Fakturovand suma za jednu polozku = 3 200,00 EUR
Sprostredkovatelské naklady (bez ndkupnej provizie) = 240,00 EUR
Celkové prepravné naklady Miesto odoslania 2 Miesto uréenia = 2 000,00 EUR
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Celkova vzdialenost = 2 000 km

(vzdialenost Miesto odoslania = EU = 1 000 km, EU -> Hranica dovazajuceho ¢lenského $tatu = 500 km,
Hranica dovazajuceho ¢lenského Statu -> Miesto urcenia = 500 km)

Pomerné prepravné naklady Miesto uréenia -> EU = 1 000,00 EUR
Pomerné prepravné naklady EU -> Hranica dovazajliceho ¢lenského $tatu = 500,00 EUR
Colnd hodnota: 4 440,00 EUR (3 200,00 EUR + 240,00 EUR + 1 000,00 EUR)

Mala by sa uviest takato Statisticka hodnota: 4 940,00 (= colnd hodnota 4 440,00 EUR + prepravné naklady
EU -> Hranica dovazajtceho ¢lenského $tatu 500,00 EUR)

2.3 Dodacie podmienky FOB , Dohodnuté miesto dodania“ (fakturovana suma zahffia prepravné
naklady z miesta odoslania na miesto urcenia)

4 Hranica
ol Hranica dovazajlceho Miesto

Miesto odoslania miesto

dodania Unie ¢lenského uréenia

Statu

Statisticka hodnota = fakturovana suma + prepravné naklady (dodatkové poplatky, ako napr. prepravné
a poistné) z dohodnutého miesta dodania po vstup do Unie + prepravné naklady (dodatkové poplatky,
ako napr. prepravné a poistné) od vstupu do Unie po hranicu dovazajiceho ¢lenského $tatu

Fakturovand suma za 2 polozky je:

Polozka 1 (50 kg) 1 200,00 EUR
Polozka 2 (100 kg) 13 500,00 EUR
Poistné Polozka 1 200,00 EUR
Poistné Polozka 2 400,00 EUR

Naklady na balenie nezahrnuté v cene zaplatenej za polozku 1: 50,00 EUR a za polozku 2: 89,00 EUR
Naklady na sprostredkovanie nezahrnuté v cene zaplatenej za polozku 2: 800 EUR
Spolu 16 239,00 EUR

Prepravné naklady z dohodnutého miesta dodania po hranicu Unie za polozku 1: 100,00 EUR a za polozku 2:
200,00 EUR

Prepravné naklady z hranice Unie po hranicu ¢lenského $tatu za polozku 1: 50,00 EUR aza polozku 2:
100,00 EUR

Colna hodnota:

Polozka 1: 1 550,00 (1 200,00 + 200,00 + 50,00 + 100,00)

Polozka 2: 14 989,00 (13 500,00 + 400,00 + 89,00 + 800,00 + 200,00)

Mala by sa uviest takato Statisticka hodnota:

Polozka 1: 1 600,00 (colna hodnota + 50,00)

Polozka 2: 15 089,00 (colna hodnota + 100,00)
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2.4 Dodacie podmienky DDU ,,Miesto urcenia” (fakturovana suma zahffia prepravné naklady z miesta
odoslania do miesta urcenia)

Hranica dovazajuceho

Miesto odoslania Miesto urcenia

¢lenského Statu

Statistickd hodnota = fakturovana suma — prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné
a poistné) z hranice dovazajuceho clenského statu na miesto urcenia

Priklad:

Fakturovana suma za 2 polozky je takato:

Cena za polozku 1 (100 kg) 1 500,00 USD
Cena za polozku 2 (50 kg) 2 240,00 USD
Spolu 3 740,00 USD

Predpoklada sa, Ze prepravné naklady z hranice ¢lenského $tatu na miesto urcenia su 300 USD.

Vymenny kurz: 1,233 USD = 1 EUR. Pomer prepravnych ndkladov medzi poloZzkou 1 a polozkou 2 je podla
hmotnosti 2:1.

usD Pripustné naklady Statisticka Prepoéitav  Statisticka
hodnota v USD  aci kurz hodnota
v EUR
Polozka 1 1 500,00 200,00 1 300,00 1,233 1054,34
Polozka 2 2 240,00 100,00 2 140,00 1,233 1735,61

Mala by sa uviest takato Statisticka hodnota:
Polozka 1: 1 054,00
Polozka 2: 1 736,00
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Priloha 1 — Kédy colnych reZimov/kombinacie kodov colnych
rezimov

Tato Cast sa dokonéi po ukonceni druhej fazy na jesen 2017.
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Priloha 2 — Doplnkové kody colnych rezimov — séria C

Koéd colného | Opis kodu Odkaz Vysvetlenia a/alebo priklady
rezimu [nariadenie
Oslobodenie (ES) Vnutrostatna prax
¢. 1186/2009]
co3 Obwklé dary pri | Clanok 12 Vysvetlenie: |
P . Oslobodenie od cla moino priznat na dary
prileZitosti ods. 2

uzatvorenia
manzelstva

darované pri prilezitosti uzatvorenia manZzelstva

stym, Ze hodnota jednotlivého daru nesmie
prekrocit 1 000 EUR. Prijemcovia musia mat svoje
obvyklé bydlisko mimo colného Uzemia Unie
najmenej 12 mesiacov a svoje obvyklé bydlisko si
manzelstva musia

pri prilezitosti uzatvorenia

presunut z tretej krajiny na colné izemie Unie.
Okrem vynimoénych okolnosti sa oslobodenie
prizna len pre tovar, ktory vstupil do volného
obehu najskér dva mesiace pred uréenym
ddtumom svadby a najneskor Styri mesiace po

svadbe.

V colnom vyhldseni sa pouZije kéd tovaru 9919 00
00.

Priklad:

Rusky obyvatel po sobasi s lotySskou obyvatelkou
meni miesto svojho bydliska astahuje sa do
LotySska. Pri predloZeni sobasneho listu colnym
uradom sa prizna oslobodenie od cla na svadobné
dary, ktorych hodnota neprekracuje 1 000 EUR.
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co4

Osobny majetok
nadobudnuty
dedenim fyzickou
osobou s obvyklym
bydliskom na colnom
tzemi Unie

17

Vysvetlenie:

Zdedeny osobny majetok mozno doviezt bez cla, ak
vstupi do volného obehu najneskor dva roky od
datumu, ked' prislusna osoba ziska narok na tento
majetok. Osobny majetok sa vymedzuje v ¢lanku 2
ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢. 1186/2009. Tovar,
na ktory sa vztahuje vynimka z oslobodenia od cla,
je  uvedeny v ¢lanku 18  nariadenia  (ES)
¢. 1186/2009.

Potrebnymi dokazmi podla ¢lanku 126 nariadenia
(ES) €. 1186/2009 na Ucely tohto oslobodenia od cla
su napriklad dedi¢sky list alebo testament.
V colnom vyhlaseni sa pouZije kéd tovaru 9919 00
00.

Priklad:

Fyzickd osoba Zijuca v Nemecku, ktorej stryko
zomrel pred niekolkymi mesiacmi, moze doviezt
osobny majetok nadobudnuty dedenim bez
dovozného cla.

Cco7

Zasielky tovaru
nepatrnej hodnoty

23

Vysvetlenie:

Oslobodenia od cla sa vztahuje na zasielky tovaru,
ktorého skuto¢nd hodnota neprekracuje spolu
150 EUR.

Toto oslobodenie sa nevztahuje na alkoholické
vyrobky, parfumy atoaletné vody, ani na tabak
a tabakové vyrobky.

Hodnota tovaru sa vypocita ako celkovd hodnota
tovaru (bez nakladov na dopravu a poistenie)
vratane zahranicnej DPH (cena/fakturovana
hodnota).

Oslobodenie od DPH pri dovoze zavisi od
konkrétneho narodného limitu hodnoty, pricom
tovar dovezeny na zdklade postovej objedndvky
mozno z oslobodenia vyludit.

Priklad:

Osoba usadend na colnom tzemi Unie si objedna
DVD vcene 15EUR zinternetového obchodu
v tretej krajine. DVD je tovar nepatrnej hodnoty
amozno ho doviezt bez cla. Oslobodenie od DPH
pri dovoze zdvisi od konkrétneho narodného limitu
hodnoty.
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Cco8

Zasielky zasielané
jednou  sukromnou
osobou druhej
sukromnej osobe

25

Vysvetlenie:

Oslobodenia od cla a DPH pri dovoze sa vztahuje na
zasielky tovaru, ktorého hodnota neprekraduje
spolu 45 EUR. V pripade tabakovych vyrobkov,
alkoholu  a alkoholickych  ndpojov, parfumov
atoaletnych v6d si mnoistvd obmedzené
[¢lanok 27 nariadenia (ES) ¢.1186/2009, c¢lanok 1
smernice Rady 2006/79/ES] aich hodnota nesmie
presiahnut spolu 45 EUR.

Oslobodenie sa priznd len vtedy, ak dovezené
zasielky nie sU obchodného charakteru podla
¢lanku 25 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009.

Priklad:
Stara mama, ktord Zije vKanade, posle svojmu
vnucatu hracky v hodnote 40 EUR.

Co9

Investicny  majetok
ainé vybavenie
dovezené pri presune
¢innosti z tretej
krajiny do Unie

28

Vysvetlenie:

Pod tymto kédom moino deklarovat investicny
majetok ainé vybavenie patriace podnikom, ktoré
definitivne koncia svoju ¢innost vtretej krajine
apresivaju sa na colné UGzemie Unie, aby tu
vykonavali podobnu ¢innost. Obmedzenia tykajlce
sa pripustného  majetku  s0  vymedzené
v ¢lankoch 29 a 31 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009.

V zésade plati, Ze tento majetok sa musi navrhnut
do volného obehu do 12 mesiacov od datumu, ked’
podnik ukoncil svoje ¢innosti v tretej krajine.

Priklad:

Spolo¢nost A, ktord bola usadend v Rusku, sa
presiva do Litvy, kde za¢ina novu cinnost [pozri
¢lanok 30 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009]. Investi¢ny
majetok ainé vybavenie moino prepustit do
volného obehu bez dovoznych ciel.
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C12

Vysvetlenie:

Tovar uréeny na |43 ) )
L . Oslobodenie od dovoznych ciel na tovary uvedené
vzdelavacie, vedecké
. iy v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢.1186/2009 mozno
a kultdrne ucely; i & ked sd ti o
vedecké nastroje pr|znat, en vte,y, e lsu tletlo tovary urcelne pre
, . , verejné alebo sukromné vzdeldvacie, vedecké alebo
a pristroje  uvedené
, kultdrne institicie alebo organizdcie. Sukromné
v prilohe i e . o
K nariadeniu (ES) |nlsr'1c||tuuel |a|?b?h ornglliauTe r;ajprv musia ziskat
¢. 1186/2009 suhlas prislusného colného uradu.
Povinnosti vztahujice sa na institiciu alebo
organizaciu, ktorej je tovar zasielany, si vymedzené
v nariadeni (EU) €. 1225/2011.
Priklad:
Britské muzeum dovaza umelecké diela z USA bez
dovozného cla.
€13 Tovar uréeny na | 44-45 Vysvetlenie:

vzdelavacie, vedecké
a kulturne Ucely;
vedecké nastroje
a pristroje dovezené
vyluéne na
neobchodné ucely
(vratane nahradnych
dielov, sudiastok,
prislusenstva

a nastrojov)

Ak chce sukromnd institdcia, ktorej hlavnou
Cinnostou je vzdeldvanie alebo vedecky vyskum
ziskat povolenie na dovoz vedeckého nastroja alebo
pristroja bez dovozného cla podla ¢lanku 44 ods. 1
nariadenia  (ES) ¢.1186/2009, musi ziskat
opravnenie od prislusnych orgadnov ¢lenského statu
[¢lanok 44 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009, pozri tiez
nariadenie (EU) ¢. 1225/2011].

Vedecké nastroje alebo pristroje su vymedzené
v ¢lanku 46 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009 v spojeni
s €lankom 5 nariadenia (EU) €. 1225/2011. Tovarom
dovdzanym na neobchodné Uucely su vedecké
nastroje alebo pristroje uréené na pouZivanie na
neziskovy vedecky vyskum alebo na vzdeldvacie
ucely.

Priklad:

Narodny meteorologicky institut (Physikalisch-
Technische Bundesanstalt) Nemecka dovaza z USA
meraci nastroj, ktory spiia podmienky ¢&anku 5
nariadenia (EU) & 1225/2011. Nemecké colné
urady priznaju oslobodenie od dovozného cla.
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Ci4

Vybavenie dovezené
na neobchodné ucely
vedecko-vyskumnym
Ustavom alebo
organizaciou o)
sidlom mimo Unie
alebo naich ucet

51

Vysvetlenie:

Vybavenim sU nastroje, pristroje, stroje aich
prisluSenstvo vratane nahradnych dielcov a naradia
Specidalne urceného na ich udribu, kontrolu,
nastavenie alebo opravu, ktoré sa pouzivaju na
Ucely vedeckého vyskumu. Pocas pouzivania na
colnom uzemi Unie zostdva toto vybavenie vo
vlastnictve fyzickej alebo pravnickej osoby
so sidlom mimo Unie.

Neobchodny ucel znamend, Ze vybavenie je uréené
na pouzitie vramci vedeckého  vyskumu
vykondvaného na neziskové ucely.

Ak chce institucia ziskat povolenie na dovoz bez cla,
Ziadost institucie musia schvalit prislusné organy
Clenského statu (Cldnok 51 ods.2 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1186/2009, pozri tie? nariadenie
(EU) €. 1225/2011). Ziadost musi okrem iného
obsahovat képiu dohody o vedeckej spolupraci
medzi vyskumnymi institiciami nachadzajucimi sa
v Unii a v tretich krajinach.

C15

Laboratérne zvierata
a biologické alebo
chemické latky
uréené na vyskum

53

Oslobodenie od dovoznych ciel sa prizndva pre
zvieratd Specidlne pripravené na laboratérne
pouZitie apre biologické alebo chemické Ilatky
uvedené v prilohe | k nariadeniu (EU) ¢. 80/2012.

Ziadost o toto oslobodenie méZe podat len verejna
alebo sukromna institucia, ktorej hlavnou ¢innostou
je vzdeldvanie alebo vedecky vyskum. Sukromné
inStitucie najprv musia ziskat suhlas prislusného
colného uradu.

C17

Nastroje  a pristroje
uréené na lekdrsky
vyskum, lekarsku
diagnostiku alebo
liecbu

57

Vysvetlenie:

Ak chce institicia ziskat povolenie na dovoz
nastrojov alebo pristrojov bez dovozného cla podla
¢lankov 57 a 58 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009, musia
ju schvalit prislusné organy c¢lenského s$tatu
[€lanok 57 ods.1 nariadenia (EU) ¢&.1186/2009,
pozri tieZ nariadenie (EU) ¢. 1225/2011].
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c18

Referencné latky
uréené na kontrolu
kvality lieciv

59

Vysvetlenie:

Tento kdd sa vztahuje len na zasielky posielané
Kolaboraénym centrom WHO pre chemické
referenéné latky (WHO Collaborating Centre for
Chemical Reference Substances) so sidlom
v Stokholme (Svédsko) prijemcom, ktori maju od
prislusnych vnutrostatnych orgdnov oprdvnenie na
ich bezcolné prijatie [¢ldnok 2 nariadenia (EHS)
¢.3915/88]. Ked¥e Svédsko je teraz ¢lenskym
$tatom EU, tento kéd u? nie je relevantny.

[Eurdpske riaditelstvo pre kvalitu lieciv a zdravotnej
starostlivosti (EDQM) pri Rade Eurdpy v Strasburgu
16. aprila 2010 prevzalo zodpovednost za zriadenie,
skladovanie a distribldciu WHO ICRS z Apoteket AB,
predoslého kolaboracného centra WHO pre tieto
latky (https://www.edgm.eu/en/WHO-ICRS-
Reference-Substances-1393.html)].

C19

Farmaceutické
vyrobky  pouZivané
pri  medzindarodnych
Sportovych
podujatiach

60

Vysvetlenie:

Farmaceutické vyrobky uZivané v humannej alebo
veterindrnej medicine osobami alebo zvieratami
prichddzajucimi  ztretich scielom ucasti na
medzinarodnych  Sportovych  podujatiach  su
oslobodené od dovozného cla v rozsahu potrebnom
na uspokojovanie ich potrieb pocas ich pobytu na
tomto Uzemi.
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C20

Clanok 61

Vysvetlenie:

Tovar pre . ] o
o ods. 1 Zakladné potreby v kontexte ¢lanku 61 ods.1
charitativne alebo | ) e ) neni
dobro&inné pism. a) Elsm.a) zzzI r,nz::u tov.arb plr,)t;t,ebny na .nap T-eT(Ie
organizacie _ ezpvrostre nyc rl>otr|e vu i (potraV|r,1y, |e“y,
, , oblecenie, postelna bielizen). Oslobodené nemézu
zakladné potreby )
P . byt alkoholické napoje, tabak, kdva, caj ani
dovezené  Statnymi ] ]
e motorové vozidld okrem sanitiek.
organizaciami alebo )
o g Oslobodenie sa prizna len vtedy, ked je tovar
inymi  schvalenymi
N dovazany statnymi organizaciami alebo
organizaciami
organizaciami schvalenymi statom aked sa tovar
prerozdeluje zadarmo osobam v nudzi. Do Uvahy by
sa mali brat iné podmienky, ako napriklad
obmedzenia pofZi¢iavania, prendjmu, prevodu tovaru
a pouzivania tovaru uvedené v ¢lankoch 64 a 65.
V colnom vyhldseni sa pouzije kéd tovaru 9919 00 00.
Priklad:
Oslobodenie od <cla priznané filantropickej
organizdcii v Polsku, ktord zNodrska dovazia
pouzZivané oble¢enie urené na bezplatné
prerozdelenie osobam bez domova.
€23 Viyrobky v prilohe IV | Clanok 67 V\(S\‘/e’tl.enlezl o y
K nariadeniu (ES) | ods. 1 Inztltltfue , a eboI borgamzac;(e zao'berajuce sa.
¢.1186/2009 uréené | pism. b) vzdeldvanim alebo  poskytovanim pomoci

pre nevidiacich
dovezené  urcitymi
inStituciami alebo
organizaciami

(vratane nahradnych
dielov, sudiastok,
prislusenstva

a nastrojov)

a ¢lanok 67
ods. 2

nevidiacim osobam najprv musia ziskat opravnenie
od prislusnych organov ¢lenskych Statov na
prijimanie takéhoto tovaru s oslobodenim od cla.

Povinnosti vztahujice sa na instituciu alebo
organizaciu, ktorej je tovar zasielany, su vymedzené

v nariadeni (EU) €. 1224/2011.

Tovar, ktory mozno deklarovat stymto kédom, je
uvedeny k nariadeniu (ES)

¢. 1186/2009.

v prilohe IV
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C26

Tovar dovezeny na

podporu

obeti

Zivelnej pohromy

74

Vysvetlenie:

Tento kéd mozu vyuzivat Statne organizacie alebo
iné charitativne alebo filantropické organizacie
schvalené prislusSnymi organmi, ak existuje
rozhodnutie  Eurdpskej  komisie o moZnosti
priznania oslobodenia [pozri ¢lanok 76 nariadenia
(ES) ¢.1186/2009]. Az do oznamenia rozhodnutia
Komisie mozu clenské staty postihnuté Zivelnou
pohromou schvélit  pozastavenie splatného
dovozného cla pri tovare opisanom vysSie za
podmienky, Ze sa dovdZajlca organizacia zaviaze
zaplatit clo v pripade, Ze oslobodenie nebude
priznané.

Priklad:
Pri povodniach v Rumunsku sa vrecka s pieskom
dovazali z Ukrajiny.

C30

Vzorky
nepatrnej
dovezené
podporu
obchodu

tovaru
hodnoty
na
rozvoja

86

Vysvetlenie:

Vzorky tovaru v kontexte ¢lanku 86 ods. 1 pism. a)
znamenaju akykolvek druh tovaru, ktorého sp6sob
prezentacie amnoistvo (pri tovare rovnakého
druhu alebo kvality) vylucuje jeho pouzitie na
akykolvek iny ucel ako ziskavanie objednavok.
Colné organy mozu pozadovat, aby bol urdity tovar
trvale znehodnoteny roztrhnutim, dierovanim
alebo zjavnym a neodstranitelnym oznacenim,
alebo akokolvek inak za predpokladu, Ze to
neznehodnoti jeho uplatnenie ako vzorky.

Priklad:

Oslobodenie od cla sa priznalo katalégu so
vzorkami tapety s rozmermi 60 x 60 cm
dovezenému z Japonska.

C39

Paliva

a maziva

nachadzajuce sa

v cestnych
motorovych
vozidlach

a Specialnych
kontajneroch

107

Vysvetlenie:

Oslobodenie moZno priznat palivu, ktoré je
obsiahnuté v Standardnej nadrzi sukromnych alebo
obchodnych motorovych vozidiel, motocyklov
a Specialnych kontajneroch, ktoré vstupuju na colné
tzemie Unie, a palivu obsiahnutému v prenosnych
nadrziach s maximalnym objemom 10 litrov na
vozidlo prevazanych sikromnymi (nie obchodnymi)
motorovymi vozidlami a motocyklami.

Oslobodenie sa prizndva aj pre maziva
v motorovych vozidlach, ktoré su potrebné na ich
beZnu prevadzku pocas cesty.

Oslobodenie sa prizna len pre palivo pouZivané vo
vozidle, v ktorom bolo dovezené. Odstranenie
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zvozidla a uloZenie svynimkou potrebnych oprav
podlieha uplatneniu dovoznych ciel.

Na tieto ucely je obchodnym motorovym vozidlom
kazdé motorizované cestné vozidlo (vratane
traktorov), ktoré je typom svojej konStrukcie
a svojim vybavenim urcené a spOsobilé na prepravu
za Uhradu alebo bezplatne: viac ako deviatich os6b
vratane vodica; tovaru a akékolvek cestné vozidlo
uréené na iné Ucely ako na prepravu.

Specidlnym kontajnerom je kontajner vybaveny
Specidalnym pristrojovym vybavenim slUziacim na
¢innost chladiaceho systému, okyslicovacieho
systému, tepelného izola¢ného systému
alebo iného systému.

Standardnd nadr? znamend nadrie pevne
zabudovand vyrobcom do vSetkych motorovych
vozidiel toho istého typu, ktorych zabudovanie
umoziuje, aby sa palivo pouzivalo priamo na ucely
pohonu a pripadne aj na prevadzky chladiacich
systémov a ostatnych systémov pocas prepravy;
plynové nddrze, ktorymi su vybavené motorové
vozidla a ktoré su uréené na priame poutzitie plynu
ako paliva; nddrze pevne zabudované vyrobcom
do vSetkych kontajnerov toho istého typu, ktoré sa
daju priamo pouzZivat na prevadzku systémov,
ktorymi su Specidlne kontajnery vybavené, pocas
prepravy.

Clenské &taty moiu obmedzit uplatfiovanie
oslobodenia pre palivo v obchodnych motorovych
vozidlach na 200 litrov na vozidlo, 3Specidlny
kontajner a na cestu.

Clenské 3tity moiu obmedzit objem paliva
oslobodeného od cla pre obchodnu dopravu, ktora
je  sucastou medzinarodnej prepravy do
pohraniénej oblasti do hibky maximalne 25 km
vzdusnou ciarou, ak cestu uskuto¢nuju osoby Zijuce
v pohrani¢nej oblasti, apre sikromné motorové
vozidla oso6b Zijucich v pohrani¢nej oblasti.

Priklad:

Oslobodenie od cla sa prizna pre plyn v plynovej
nadrzi zabudovanej vsukromnom motorovom
vozidle vstupujicom do EU na loty$sko-ruskej
hranici, v ktorom sa plyn pouZiva ako palivo.
Sucasne sa vSak oslobodenie od dovozného cla
neprizna pre benzin v nadrzi pévodne zabudovanej
v tomto motorovom vozidle, ktory sa uz nepouziva
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na pohon.

C42

Osobny
umiestneny do

majetok

volného obehu pred
tym, ako si dotknutd
osoba zriadi miesto
svojho obvyklého
bydliska na colnom
Gzemi Unie
(oslobodenie od cla
podliehajuce
zavazku)

Clanok
ods. 1

9

Vysvetlenie:

Oslobodenie mozno priznat na zaklade zavazku, Ze
si dand osoba do Siestich mesiacov zriadi miesto
svojho obvyklého bydliska. Zaruka je povinna.
Osobny majetok by mal byt vo vlastnictve
a pouzivany najmenej Sest mesiacov vypocitanych
od datumu, ked bol privezeny na colné uUzemie
Unie.

V colnom vyhldseni sa pouzije kéd tovaru 9905 00 00.

Priklady:

Osoba zacne organizovat proces konciaci presunom
jej miesta pobytu z Ruska do Finska. Na zdklade jej
zavazku, Ze si do Siestich mesiacov vo Finsku zriadi
miesto obvyklého pobytu, finske colné Urady
priznaju oslobodenie.

Fyzickd osoba Zijuca v USA si planuje presunuat
miesto svojho obvyklého pobytu na colné Gzemie
Unie. Svoj osobny majetok posle $est mesiacov
pred skuto¢nym presunom.
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C43

Osobny majetok
patriaci fyzickym
osobdam, ktoré maju
umysel presunut
miesto svojho

obvyklého  bydliska
do Unie (bezcolny
vstup podliehajuci
zavazku)

10

Vysvetlenie:

Oslobodenie mozno priznat na zaklade zavazku, ze
si dana osoba zriadi miesto obvyklého pobytu podla
poziadaviek stanovenych colnymi dUradmi v ramci
pravidiel ¢lanku10 ods.2 nariadenia  (ES)
¢.1186/2009. Oslobodenie sa tyka pripadov, ked
osoby opustia tretiu krajinu, kde maju obvyklé
miesto svojho bydliska, kvoli svojim pracovnym
zavazkom, pricom sucasne si nezriaduju miesto
bydliska na colnom Gzemi Unie. MéZe sa pozadovat
zaruka.

PoZiadavka stanovend v¢lanku 4 pism.-a)
nariadenia (ES) ¢. 1186/2009 tykajuca sa toho, Ze
osobny majetok by mal byt vo vlastnictve osoby
minimalne Sest mesiacov, sa vypocitava od datumu,
ked je osobny majetok privezeny na colné uzemie
Unie. Podla €lanku 7 mo?no majetok priviezt do
12 mesiacov od skuto¢ného datumu zriadenia
miesta pobytu.

V colnom vyhldseni sa pouzije kéd tovaru 9905 00 00.

Priklady:

Osoba pochadzajuca z Bieloruska zacina pracovat
v spolocnosti sidliacej v Litve a planuje si v Litve
zriadit miesto bydliska. Na zdklade zavazku osoby
litovské colné Udrady priznaju  oslobodenie
a stanovia podmienky, za ktorych si osoba moéze
previezt osobny majetok.

Fyzickad osoba opusta Kanadu a prichadza za novym
pracovhym miestom na colnom uzemi Unie bez
toho, aby tu mala miesto svojho obvyklého pobytu.
Pldnuje sa prestahovat do 10 mesiacov.

C44

Osobny majetok
nadobudnuty
dedenim pravnickymi
osobami
vykonavajucimi
neziskovu ¢innost,
ktoré su usadené na
colnom Gzemi Unie

20

Vysvetlenie:

Pravidla pouzivania kddu C04 platia obdobne s tym
rozdielom, Ze oslobodenie mozno priznat nie pre
fyzické osoby, ale pre prdvnické osoby zapojené do
neziskovej ¢innosti (napr. neziskové nadacie alebo
zdruZenia, charitativne organizacie).
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C48

Tovar v osobnej
batoZine oslobodeny
od DPH

41

Vysvetlenie:

Tovar obsiahnuty v osobnej batoZine cestujucich
prichddzajucich ztretej krajiny alebo Uzemia
uvedeného v élanku6 ods.1 smernice Rady
2006/112/ES su oslobodené od dovozného cla za
predpokladu, Ze takyto dovoz je oslobodeny od
DPH podla ustanoveni vnutrostdtneho pravneho
predpisu  prijatého vsulade s ustanoveniami
smernice Rady 2007/74/ES.

Tento kéd sa pouzije len vtedy, ak ma cestujuci
tovar pri sebe v ¢ase vstupu do EU — s vynimkou
batoziny, ktora sa stratila pocas letu a je predlozena
colnym Uradom neskodr, neplati vSak pre batozinu,
ktora bola poslana napriklad poStou alebo
expresnym kuriérom.

Tento tovar by sa mal navrhnut do volného obehu
podla ¢lanku 138 pism. —a) CKU-DA, ale v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 142 CKU-DA (napr. tovar
podliehajuci zdkazu alebo obmedzeniu) sa poddva
colné vyhl3asenie.

C49

Tovar pre
charitativne alebo
dobrocinné

organizacie — tovar
akéhokolvek  druhu
zasielany  bezplatne

a urceny na
ziskavanie
prostriedkov pri

prileZitostnych
charitativnych
akciach v prospech

0s6b v nudzi

Clanok 61
ods. 1
pism. b)

Vysvetlenie:

Tovar akéhokolvek druhu, ktory sa ma pouzit na
prilezitostné a samostatne identifikované
charitativne podujatia. Oslobodené nemézu byt
alkoholické napoje, tabak, kava, ¢aj ani motorové
vozidla okrem sanitiek.

Oslobodenie sa priznd len vtedy, ked tovar
dovazaju Statne organizacie alebo organizacie
schvalené statom. Do Uvahy by sa mali brat iné
obmedzenia

podmienky, ako napriklad

poziciavania, prendjmu, prevodu tovaru
a pouzivania tovaru uvedené v ¢lankoch 64 a 65.

V colnom vyhlaseni sa poutzije kéd tovaru 9919 00 00.

Priklad:

Oslobodenie od cla priznané charitativnej
organizdcii v Polsku dovaZajucej z USA Skatule na
zbierky penazi, ktoré sa maju pouzit na
charitativnej udalosti v prospech starsich obcanov

Vv nudzi.

Strana 115




C50

Clanok 61

Vysvetlenie:

Tovar pre
charitativne alebo ods. 1 Vybavenie a kancelarske zariadenie pouZivané len na
dobro&inné pism. c) prevadzkové potreby alebo  uskutoénovanie
organizécie _ charitativnych  alebo filantropickych  zdmerov.
vybavenie Oslobodenie sa prizna len vtedy, ked tovar dovazaju
a kanceldrske organizacie schvalené Statom. Do Uvahy by sa mali
Jariadenie  zaslané brat iné podmienky, ako napriklad obmedzenia
bezplatne poZitiavania, prendjmu, prevodu tovaru a pouzivania
tovaru uvedené v ¢lankoch 64 a 65.
Oslobodené nemo6zu byt alkoholické napoje, tabak,
kava, ¢aj ani motorové vozidla okrem sanitiek.
V colnom vyhldseni sa pouzije kéd tovaru 9919 00 00.
Priklad:
Oslobodenie od cla priznané charitativnej
organizdcii v LotySsku, ktord zKanady dovazia
nastroje a vybavenie pre charitativnu kuchynu.
€56 Tovar uréeny na | 89 Vysvetlenie:

reklamné ucely bez
vlastnej obchodnej
hodnoty, ktory
dodavatelia zasielaju
bezplatne svojim
zdkaznikom  a ktory
sa okrem  svojej
reklamnej funkcie
nedd pouzit na iny
Gcel

Oslobodenie od cla mozZno priznat pre tovar bez
obchodnej hodnoty dovazany na reklamné ucely za
predpokladu, ze sa okrem reklamy neda pouzit na
iné ucely.

Priklad:

Oslobodenie od cla sa priznd pre plastové modely
nastrojov, ako su skrutkovace, kladivd a podobne,
dovazané z Ciny a uréené na reklamné Gcely.
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C58

Vysvetlenie:

Rézne materidly | Clanok 90 bhodn veftrh dobné boduiatia v k
nizkej hodnoty, ktoré | ods. 1 Obchodné veltrhy a podobné podujatia v kontexte
.y - , ¢lanku 90 ods. 1 pism. c) zahffaju: vystavy, veltrhy,
sa pouzitim znicia, | pism. c) ) J g
saléony a podobné podujatia spojené s obchodom,
napr. farby, laky, ) I o 4 b
tapety  a podobne, priemyslom, polnhohospodarstvom alebo
. remeslami; vystavy a podujatia organizované
pouzivané pri stavbe, ) o ]

- , hlavne na charitativne ucely; vystavy a podujatia
zariadovani ) ) o

, o organizované hlavne na vedecké, technické,
a vyzdobe docasnych

. v remeselnicke, umelecké, vzdelavacie, kulturne
stankov vyuZivanych

. . , alebo Sportové ucely, zndabozZenskych alebo
zastupcami  tretich ) N T )

., cirkevnych doévodov, na odborovu cinnost alebo
krajin na obchodnom ]

. turistiku alebo s cielom podporit medzindrodné
veltrhu alebo na _ i o
podobnom podujati porozumenie; zasadnutia predstavitelov

medzindrodnych organizacii alebo kolektivnych
organov; oficidlne alebo spomienkové slavnosti
a zhromazdenia.
Oslobodenie sa neprizndva na vystavy usporiadané
na sukromné ucely v obchodnych predajniach alebo
obchodnych priestoroch s cielom predavat tovar
z tretich krajin.
Priklad:
Oslobodenie od cla sa prizna na dovoz fototapiet
z Vietnamu, ktorymi sa ma ozdobit reklamny stanok
na medzindrodnej vystave cestovného ruchu
v Madarsku.

73 Zasielky tovaru | 114 Vysvetlenie

nepatrnej hodnoty

Zasielky dorucené ich adresatovi poStovou listovou
alebo balikovou zasielkou, ktoré obsahuju tovar
v celkovej hodnote nepresahujicej 10 EUR, sa
mozZu vyviezt bez vyvozného cla.

V stéasnosti v EU neplatia Ziadne vyvozné cla.

Strana 117




Priloha 3 — Doplnkové kody colnych rezimov — séria D

Kod Opis kédu Odkaz Vysvetlenia a/alebo priklady Typ colného
colného Cislo vyhlasenia
T Elanku Vnutrostatna prax
v CKU-DA
Docasné . . .
. (vzdy je potrebné
poufZitie , .
povolenie, pozri
&lénok 211 CKU)
DO1 Palety (vrétane | 208 Vysvetlenie: Palety sa povaZuju za
- Palety su vymedzené v clanku 1 | navrhnuté do
prislusenstva a 209 )
. ods. 42 CKU-DA. colného rezimu
a vybavenia pre
docasné poutzitie
palety) ;
Priklad: (¢lanky 139 a 141
Europalety sa dovéZaju, aby sa | CKU-DA), colny trad
pouZili ako dopravny prostriedok | viak méze poziadat
na vyvoz iného tovaru do tretej | o colné vyhlasenie
krajiny. (pozri ¢lanok 163
ods. 3 CKU-DA).
Prikladom paliet, ktoré maju
nadstavbu, su tzv. IsoBins ainé
opatovne pouzitelné balenia,
sktorymi sa da manipulovat
vysokozdviznymi vozikmi.
D02 Kontajnery  (vratane | 210 Vysvetlenie: Kontajnery sa
prislusenstva a2l1 Pojmom kontajner sa podla | povaZuju za
a vybavenia pre ¢lanku 1 ods. —b) Dohovoru | navrhnuté do
kontajnery) o kontajnerovom poole oznaduje | colného rezimu

¢lanok prepravného zariadenia

(prepravna skrina, premiestnitelna

nadrz alebo iné podobné

zariadenie):

i) s celkom alebo scasti
uzavretym priestorom
uréenym na
umiestnenie tovaru,

ii) majuce trvald povahu,
ateda dostatocne
pevné, aby sa mohlo
opatovne pouzivat,

iii) Specialne konstruované

na umozZnenie prepravy
tovaru pomocou

jedného alebo

docasné poutzitie
(¢lanky 139 a 141
CKU-DA), colny trad
vsak mdze poziadat
o colné vyhlasenie
(pozri ¢lanok 163
ods. 3 CKU-DA).
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viacerych spbésobov
dopravy bez docasnej
prekladky,

iv) konstruované tak, aby
sa snim dalo lahko
manipulovat, najmé pri
jeho prekladke
z jedného druhu
dopravy nainy,

v) konstruované tak, aby
sa dalo lahko napliiat
a vyprazdnovat, a

vi) majulce vnutorny objem
najmenej jeden kubicky
meter.

Pojem kontajner zahfia

Standardné kontajnery pre letecku

nakladnu dopravu, ktoré maju

vnutorny objem menej ako jeden
meter kubicky za predpokladu, ze

spifiaju poziadavky pismen i) aZ v).

Za kontajnery sa povazuju aj tzv.

odmontovatelné nadstavby
a rovné plosiny.
Pojem kontajner zahffa

prislusenstvo a vystroj kontajneru
podla jeho typu za predpokladu,
Ze sa také prislusenstvo
avybavenie  dopravuju  spolu

s kontejnerom.

Kontajner navy$e musi spliiat
poziadavky ¢lanku 210 ods. 1 CKU-
DA, aby sa mohol deklarovat
s tymto kédom.

D03

Prostriedky  cestnej,

Zelezni¢nej, leteckej,
namornej
a vnutrozemskej

vodnej dopravy

212

Vysvetlenie:
Dopravny prostriedok mozno
prepustit do colného reZimu

docasné poutzitie, ak wvykonava
jasne  vymedzenu dopravnu
operaciu, a to prepravu, pri ktorej
dané vozidlo atovar alebo
prepravované osoby prekracuju

vonkajsiu hranicu colného Uzemia

Dopravné prostriedky
sa povazuju za
navrhnuté do
colného rezimu
docasné poutzitie
(¢lanky 139 a 141
CKU-DA), colny trad
vSak moZe poZiadat
o colné vyhlasenie
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Unie (pozri rozsudok Sudneho
dvora z15.12.2004, C-272/03
body 18 az 20).

[Tento kéd moino pouzit aj
v pripadoch uvedenych v ¢lankoch
213 a7 215 CKU-DA.]

Priklad:
Kamion, ktory je registrovany

v Rusku ariadi ho rusky vodic, sa

pouZiva na prepravu tovaru
zRuska do Estéonska. Kamion
mozno navrhnit do colného

rezimu docasné pouzitie.

Lietadlo registrované v USA sa
pouziva na obchodnd prepravu
0s6b na letiskd a z letisk v EU.

(pozri ¢lanok 163
ods. 3 CKU-DA).

D04 Osobné veci a tovar na | 219 Vysvetlenie: ) Tieto tovary sa
y . ‘s Tento kdd sa mbéZe pouzit | povaZuju za
Sportové ucely
. S v colnych vyhldseniach | navrhnuté do

dovezené cestujucimi
v pripadoch uvedenych v ¢lanku | colného rezimu
142 CKU-DA. doc&asné pouzitie
Nazorny zoznam osobnych veci | (¢lanok 136 ods. 1
atovaru cestujucich dovezenych | pism. b), ¢lanky 139
na S$portové Ucely najdete | a 141 CKU-DA).
v usmerneni tykajucom sa
osobitnych colnych rezimov.
Priklad:
Cestujuci z Japonska si nesie kufor
s oble¢enim, toaletnymi
potrebami, fotoapardtom a inymi
osobnymi vecami.

DOS Potreby ore | 220 Vysvetlenie: V pripadoch podla
. , Potreby pre namornikov zahfiaju | ¢lanku 220 pism. —a)
namornikov

material na ¢itanie, audiovizudlne
a hobby
vystroj a vybavenie na naboZenské

vybavenie, $portovu
¢innosti (pozri nazorny zoznam
v usmerneni tykajucom sa

osobitnych colnych rezimov).

Priklad:
Knihy afilmy na palube lode
mozno docasne doviezt s Uplnym

CKU-DA sa tieto
tovary povazuju za
navrhnuté do
colného rezimu
docasné poutzitie
(¢lanok 139 a 141
CKU-DA), inak je
potrebné colné
vyhlasenie.
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oslobodenim od dovozného cla.

D06

Material na
zmierfiovanie
nasledkov katastrofy

221

Vysvetlenie:

Tento kdéd mozno pouzit pre
material na zmierfiovanie
nasledkov katastrof, ak sa pouziva
v sUvislosti s opatreniami prijatymi
na odstranenie nasledkov
katastrof alebo podobnych situacii

s vplyvom na colné Gzemie Unie.

Ako vynimka zpravidla podla
¢lanku 250 ods. 2 pism. c¢) CKU
mbze byt

Ziadatel'  adrzitel

colného reZzimu usadeny na

colnom tzemi Unie.

Priklad:
Organizacia poskytujuca pomoc
pri povodniach docasne dovezie
cerpadla.

Tieto tovary sa
povazuju za
navrhnuté do
colného rezimu
docasné pouzitie
(¢lanok 136 ods. 1
pism. h) a ¢lanky 139
a 141 CKU-DA)

s vynimkou
stanovenou v ¢lanku
142 CKU-DA.

D07

Lekarske, chirurgické
a laboratérne

vybavenie

222

Vysvetlenie:
Lekarske, chirurgické
a laboratérne vybavenie zasielané
na zapoZitanie na  Ziadost
nemocnice alebo inej
zdravotnickej institucie, ktord toto
vybavenie naliehavo potrebuje,
aby doplnila chybajuce vlastné
vybavenie, ak je uréené na
diagnostické a terapeutické ucely,
mozno docasne doviezt s Uplnym

oslobodenim od dovozného cla.

Ako vynimka zpravidla podla
¢lanku 250 ods. 2 pism. c¢) CKU
mbze byt

Ziadatel' adrzitel

colného reZimu usadeny na

colnom Gzemi Unie.

Ustne colné
vyhlasenie

D08

Zvieratd (dvanast

mesiacov alebo viac)

223

Vysvetlenie:

Zviera musi byt vo vlastnictve
osoby so sidlom mimo colného
tzemia Unie.
Lehota na ukoncéenie colného
rezimu nesmie byt kratsia ako

12 mesiacov od datumu

Colné vyhlasenie, ale
v pripade podla
¢lanku 136 ods. 1
pism. e) CKU-DA
mozno podat Ustne
colné vyhldsenie.
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umiestnenia zvierat do colného
rezimu docasné pouzitie (¢lanok
237 ods. 2 CKU-DA).

Priklady:

Psy na zachranné operdacie mozno
docasne doviezt s Uplnym
oslobodenim od dovoznych ciel.

Kén sa cvic¢i vskole jazdeckého
umenia v Nemecku (musi byt
splneny €lanok 204 CKU-DA).

D09

Tovar na pouzitie
v pohrani¢nych
pasmach

224

Vysvetlenie:
Pohranicné  pdsmo  vymedzia
Clenské staty.

Tento kdd mozino pouzit na
deklarovanie vybavenia VO
vlastnictve a v pouzivani osobami
usadenymi v pohranicnom pasme
tretej krajiny susediacom
s pohraniénym  pasmom v Unii,
v ktorom sa ma tovar pouiZit
atovar pouzivany na projekty
v oblasti budovania, oprav alebo
udrzby infrastruktiry vtakomto
pohrani¢cnom pasme v Unii
v kompetencii verejnych organov
na docasné pouZzitie.

Cldnok 224 pism. a)
CKU-DA = Ustne colné
vyhlasenie (pozri
¢lanok 136 ods. 1
pism. f) CKU-DA)

Cldnok 224 pism. b)
CKU-DA = colné
vyhlasenie

D10

Zvukové, obrazové
alebo datové nosice

225

Vysvetlenie:

Zvukové, obrazové alebo datové
nosice sa doddavaju bezodplatne
a pouzivaju sa na demonstracné
Ucely pred uvedenim na
trh/predajom, na vyrobu
zvukového zaznamu,
postsynchréonu alebo képie.
Komeréné premietanie filmu je
preto vylucené.

Colné vyhlasenie

D11

Reklamny material

225

Vysvetlenie:

Materidl pouZivany vyluéne na
ucely reklamy, ktory zahfia
dopravné prostriedky Specialne
vybavené na tento Ucel, moze byt
navrhnuty do colného reZimu
docasné pouZitie s Uplnym
oslobodenim od cla. Vztahuje sa

Colné vyhlasenie
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to aj na reklamny material

v oblasti cestovného ruchu (pozri

nazorny zoznam v usmerneni
tykajucom sa osobitnych colnych
rezimov).

Vysvetlenie:

Kanceldria cestovného ruchu na
Novom Zélande docasne dovaza
vystavny material a vzorky
v primeranom mnoZstve na uUcely
obchodnej vystavy o cestovhom

ruchu ITB Berlin.

D12 Pracovné vybavenie 226 Vysvetlenie: ) Colné vyhlasenie

Pracovné vybavenie ma splnat

podmienky stanovené v ¢&lanku | Prenosné hudobné

226 ods. 1 a 3 CKU-DA. ndastroje: povazuju sa

Pod pojmom pracovné vybavenie | za navrhnuté do

sa rozumie vybavenie pre tlag | colného rezimu

alebo  zvukové ¢  televizne | docasné poufZitie

vysielanie, kinematografické | (Clanok 136 ods. 1

vybavenie ainé vybavenie na | pism.i), ¢ldnky 139

plnenie pracovnych dloh (pozri | a 141 CKU-DA)

ndzorny zoznam v usmerneni

tykajicom sa osobitnych colnych | Vybavenie pre

rezimov). zvukové alebo

V &lanku 226 ods.2 CKU-DA sa | televizne vysielanie

uviddza osobitné pravidlo pre | Podla podmienok

prenosné hudobné nastroje. ¢lanku 136 ?ds- 1
pism. k) CKU-DA:

Priklad: Ustne colné

Remeselnik zKanady si prinesie | vyhlasenie

svoju  sUpravu nastrojov  na

vykonanie prace na colnom tzemi | Nastroje a pristroje,

Unie. ktoré potrebuje lekar
na poskytnutie
pomoci pacientovi
¢akajucemu na
transplantdciu
organu: Ustne
vyhlasenie: Ustne
colné vyhlasenie

D13 Pedagogicky material | 227 Vysvetlenie: Colné vyhlasenie

a vedecké vybavenie

Pedagogicky materidl avedecké
vybavenie, ktoré sa nepouzivaju
na vylucne obchodné Gcely a ktoré
stanovené

spifaju  podmienky
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v €lanku 227, sa deklaruju s tymto
kéddom, aby sa prepustili do

colného rezimu docasné pouZitie.

D14

Obaly, plné

228

Vysvetlenie:

Tento kéd sa pouZiva na
deklarovanie dovazanych
naplnenych obalov urcenych na
spatny vyvoz, ¢i uz ako prazdne,
alebo naplnené, na docasné
pouZzitie s Uplnym oslobodenim od

cla.

Colné vyhlasenie

Ustne colné
vyhlasenie podla
podmienok
¢lanku 136 ods. 1
pism. j) CKU-DA

D15

Obaly, prazdne

228

Vysvetlenie:

Tento kéd sa pouziva na
deklarovanie dovazanych
prazdnych obalov urcenych na
spatny vyvoz ako naplnené obaly
na docasné poutzitie s Uplnym

oslobodenim od cla.

Colné vyhlasenie

D16

Formy, raziace formy,
Stocky, vykresy,
nacrty, meracie,
kontrolné a skusobné
pristroje

podobné vyrobky

ainé

229

Vysvetlenie:

Tento tovar mozno navrhnut do
colného rezimu docasné pouzitie,
ak ho vlastni osoba usadena mimo
colného Uzemia Unie a ak sa pouZije
na vyrobu osobou usadenou na
colnom tzemi Unie, pri¢om viac ako
50% vyroby vyplyvajicej zjeho
pouZzitia sa vyvezie.

Colné vyhlasenie

D17

Specidlne
a pristroje

nastroje

230

Vysvetlenie:

Specidlne  ndstroje  a pristroje

mozno navrhnut do colného
rezimu docasné pouZitie, ak ich
vlastni osoba usadend mimo
colného tzemia Unie a ak sa daju
k dispozicii osobe wusadenej na
colnom uzemi Unie na vyrobu
tovarov, pricom viac ako 50 %

vysledného tovaru sa vyvezie.

Colné vyhlasenie

D18

Tovar pouzZivany na

vykondvanie  skusok,
pokusov alebo na
predvadzanie

V ¢lanku 237 ods. 1 sa
uréuje 6-mesacna
lehota len pre

¢lanok 231 pism. c).

Clanok
231
pism. a)

Vysvetlenie:

Tovar mozno navrhnut do colného
rezimu docasné pouzitie, ak ma
byt predmetom skusok, pokusov
alebo predvadzania.

Priklad:

Blok prvkov citlivosti navigacného
systému sa dovdZa z Kanady do
Nemecka na Ucely odskusania.

Colné vyhlasenie
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D19 Tovar dovezeny | Clanok Vysvetlenvle. - , Colné vyhlasenie
. . . Tovar mozno navrhnut do colného
v sUvislosti s kdpnou | 231
ST reZimu docasné pouzitie, ak
zmluvou a podliehajuci | pism. b) )

S podlieha vyhovujlcej preberacej
vyhovujucej " : " _
preberacej skiitke skuske stanovene;j v klpnej

zmluve.

Priklad:

Baliaci stroj z Turecka sa dovaza
do  Ceskej  republiky na
dvojtyZzdriovd preberaciu skusku
v stlade s kdpnou zmluvou.

D20 Tovar poufivany na | Cldnok Vysvetlenie: , Colné vyhlasenie

L . Tovar mozno navrhnut do colného
vykondvanie skusok, | 231

, rezimu docasné pouzitie, ak sa
pokusov alebo na | pism.c) . o .

. . pouZiva na vykondvanie skusok,
predvadzanie bez )

S . v pokusov alebo predvadzanie bez

financného zisku (Sest

. . finan¢ného zisku.

mesiacov) podla "

€lanku 237 Priklad:
Spektrorddiometer na pasivne
skenovanie  hibky snehu zo
Svajéiarska sa dovaza do Talianska
na uskutoénenie vyskumu.

D21 Vzorky 232 Vysvetlenie: Colné vyhlasenie
Primerané  mnoistvo  vzoriek
mozno navrhnit do colného
rezimu docasné poutzitie, ak sa
pouzivajd na ukazku alebo
predvedenie na colnom Uzemi
Unie.

Priklad:
Docasné poutzitie povrchového
materidlu  dvierok  kuchynskej
linky, pricom sa dovazaju dvierka
z r6znym povrchovym materialom
a v roznych farbach.
D22 N&hradné vyrobné | 233 VstetIer,ue: , , . Colné vyhlasenie
prostriedky (Sest Nafiradne vyrolblne prostrlefiky
. mozno navrhnit do colného
mesiacov)

rezimu docasné pouZitie, ak ich

zakaznikovi docasne spristupni
doddvatel alebo opravar az do
dorucenia alebo opravy
podobného tovaru.

Podla

tovaru do

Dohovoru o prepusteni
rezimu docasného
pouzitia (Dohovor z Istanbulu) sa

nahradnymi vyrobnymi
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prostriedkami rozumeju nastroje,

pristroje a stroje, ktoré

zakaznikovi spristupni dodavatel

alebo opravar az do dorucenia
alebo opravy podobného tovaru.
Priklad:

Prieskumna spolo¢nost deklaruje
3D laserové skenovacie vybavenie
ziskané od doddvatela, ktorym sa
identické

nahradza vybavenie

pocas opravy.

D23

Tovar urceny na

podujatia alebo na

predaj

Clanok
234
ods. 1

Vysvetlenie:
Tovar mozno navrhnut do colného
rezimu docasné pouzitie, ak sa
vystavuje alebo pouziva na
verejnom podujati, ktoré nie je
usporiadané vyluéne na Uucely
komeréného predaja, alebo sa
ziska na takychto podujatiach
z tovaru umiestneného do
colného rezimu docasné pouZitie.
Priklad:
Pocitace elektronické
zUSA na

ainé
vybavenie dovezené
vystavu vydobytkov IT.

Colné vyhlasenie

D24

Tovar na schvalenie

(Sest mesiacov)

Clanok
234
ods. 2

Vysvetlenie:

Tovar mozno navrhnut do colného
rezimu docasné poutzitie, ak ho
dodd jeho vlastnik na kontrolu
osobe, ktord ma pravo kupit tento
tovar po kontrole.

Priklad:

Zdravotné chirurgické vybavenie
z lzraela sa dovezie na
dvojmesacnu skuSobnu lehotu do
nemocnice v Estonsku.

Colné vyhlasenie

D25

Umelecké diela,
zberatelské predmety

a starozitnosti

Clanok
234
ods. 3
pism. a)

Vysvetlenie:

Umelecké diela, zberatel'ské
predmety a staroZitnosti uvedené
k smernici
o DPH)

colného

v prilohe IX
2006/112/ES
mozno

(smernica
navrhnut do
rezimu docasné poutZitie, ak sa
dovezi na Ucely vystavovania
s moznostou ich predaja.

Priklad:

Vystava grafickych diel mladych

Colné vyhlasenie
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umelcov z Bieloruska sa navrhne

do colného rezimu docasné

pouzitie v Litve. Pocas vystavy sa

predpoklada predaj grafickych
diel.

D26 Tovar dovezeny | Clanok Vysvetlenie: Colné vyhlasenie

. . . Tovar, okrem nedavno
s cielom jeho predaja | 234 . y
na drasbe ods. 3 vyrobene’ho tovaru, mozno

, navrhnit do colného reZimu
pism. b) o )
docasné pouzitie, ak sa
predpokladd jeho predaj na
drazbe.
Priklad:
Motocykle vyrobené v ZSSR (pred
decembrom 1991) z Bieloruska sa
navrhnd do colného rezimu
docasné pouiZitie v LotySsku na
Ucely Ucasti na predajnej drazbe.

D27 Nahradné diely, | 235 Vysvetlenie: Colné vyhlasenie

Py Nahradné diely, prislusenstvo
prislusenstvo y i,

. a vybavenia mozno navrhnut do

a vybavenie ) . o o

colného rezimu docasné poutZitie,
ak sa pouZivaji na opravy
audrzbu  vratane  generdlnej
opravy, Uprav a zachovania tovaru
umiestneného do colného rezimu
docasné poutitie.
Priklad:
Traktor z Ruska bol navrhnuty do
colného rezimu docasné poutZitie
na Ucely inSpekcie. Po odskusani
sa dovezie stojan na vykonanie
Uprav traktora.

D28 Tovar dovezeny | Clanok Vysvetlenie: o . Colné vyhlasenie
v osobitnych 236 Tovar dovdiany v osobitnyc
s , situaciach bez hospodarskeho
situaciach bez | pism. b)

hospodarskeho vplyvu

vplyvu moino navrhndt do
colného reZzimu docasné poutZitie
s Uplnym oslobodenim od
dovozného cla v pripadoch, kde
Uplne  oslobodenie  nemozZno
priznat podla doplnkovych kédov
colnych rezimov DO01-D27, D30
(¢lanky 208 a7 216 a ¢lanky 219 azZ
235 CKU DA).

Priklad:

Prepravné stojany z Ndrska sa
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dovazaju do Litvy ako podpora pre
vyvaZzané tovary pocas prepravy.

D29 Tovar dovezeny na | Cldnok VysvetlenleI:v S Colné vyhlasenie
obdobie 236 Tovar dovdzany prileZitostne na
.. o obdobie nepresahujuice tri
nepresahujice tri | pism. a) )
. mesiace mozZno navrhnit do
mesiace
colného rezimu docasné poufZitie
s Uplnym oslobodenim od
dovozného cla v pripadoch, kde
Uplne  oslobodenie  nemozZno
priznat podla doplnkovych kédov
colnych rezimov DO01-D27, D30
(¢lanky 208 az 216 a c¢lanky 219 azZ
235 CKU DA).
Vysvetlenie:
Piest na Cistenie potrubi z Ruska
sa dovaza na jeden mesiac na
vycistenie ropnych potrubi.
D30 Dopravné prostriedky | 216 Vysvetlenie: Dopravné prostned’ky
. Dopravné  prostriedky  moZno | by sa mali navrhnut
pre osoby usadené )
navrhnit do colného reZimu | do colného rezimu

mimo colného Uzemia
Unie alebo pre osoby,

ktoré sa  chystaju
presunut miesto
svojho obvyklého
bydliska mimo

uvedeného Uzemia

docasné pouzitie s kddom D30, ak
su registrované s do¢asnym

evidenénym  &islom  (napriklad
vyvozné EC) na colnom Gzemi Unie
vzaujme ich spatného vyvozu

v mene jednej z tychto osob:

a) osoby usadenej mimo
uvedeného Uzemia;
b) fyzickej osoby s obvyklym

pobytom na uvedenom uzemi, ak
uvedend osoba planuje presunut
svoj obvykly pobyt na miesto
mimo uvedeného Uzemia.

Priklad:

Osoba sa chystad presunut miesto
svojho obvyklého pobytu mimo
colného Uzemia Unie akupila si
auto, ktoré bolo umiestnené do
colného rezimu colné uskladnenie.
Na udcely spatného vyvozu na
vlastnych  kolesdch sa auto
registruje v Nemecku a priradi sa

mu vyvozné EC.

docasné poutzitie
(€lanky 139 a 141
CKU-DA), colny urad
vSak mdZe poZiadat
o colné vyhlasenie
(pozri ¢lanok 163
ods. 3 CKU-DA).
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D51

Docasné pouzitie
s ¢iastocnym
oslobodenim od cla

206

Vysvetlenie:

Ak podla doplnkovych kddov
colnych rezimov DO01-D27, D30
(¢lanky 209 aZ 216 a c¢lanky 219 azZ
236 CKU DA) nemoZno priznat
oslobodenie od cla, tovar mozno
navrhndt do colného rezimu
docasné pouzitie s Ciastocnym
oslobodenim od cla. Toto
povolenie sa vSak neposkytne na
spotrebny tovar.

Priklad:

Mobilné laboratérium na kontrolu
kolajnic sa dovaia zRuska do
LotySska na 12 mesiacov.

Colné vyhlasenie
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Priloha 4 — Prehl'ad krajin Europskej tinie

Zoznam ¢lenskych $tatov Eurdpskej Unie je uvedeny v ¢lanku 52 Zmluvy o Eurdpskej unii (dalej len ,ZEU“).
Uzemnd pdsobnost zmluv je spresnend v €lanku 355 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,,ZFEU*).
Uzemnd pdsobnost zmldv sa mdze ligit od politického tzemia dotknutého €lenského $tatu.

Clenské $taty Eurdpskej unie tvoria colnd UGniu. Colné Gzemie Eurdpskej unie je vymedzené v &lanku 4
Colného kédexu Unie. Niektoré Uzemia patriace ¢lenskému $tatu nie su stiéastou colného Gzemia Eurdpskej
Unie. Pravidla colnej Unie sa preto na tieto Uzemia nevztahujd. Na zaklade medzinarodnych dohéd medzi
dotknutymi krajinami su Monako a vysostné Uzemia Spojeného kralovstva na Cypre (Akrotiri a Dekéleia)
sucastou colného Uzemia Eurdpskej Unie, hoci nepatria do zemnej pdsobnosti zmlav.

V pripade DPH a spotrebnych dani sa Uzemna pdsobnost takisto iSi od Uzemnej pésobnosti zmlav, ako aj od
colného Uzemia. Pre DPH je GUzemna pOsobnost vymedzenda v hlave Il (¢lanky 5 aZz 8) smernice Rady
2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty. Pre spotrebné dane je vymedzenad v ¢lankoch
5 a6 smernice Rady 2008/118/ES o vSeobecnom systéme spotrebnych dani a o zruseni smernice
92/12/EHS.

Statistické Uzemie Eurdpskej Unie je vymedzené v é&lanku 2 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢&.471/2009
o Statistike Spolocenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi krajinami a o zruseni nariadenia Rady (ES)
€. 1172/95. Zhoduje sa s colnym Uzemim s tym rozdielom, Ze ostrov Helgoland, ktory nepatri do colného
Uzemia, patri do Statistického Uzemia.

Pri vypliiani dovozného, vyvozného alebo tranzitného colného vyhlasenia je dolezité mat informacie
o postaveni dotknutych Gzemi. Niektoré informacie, ktoré musia byt poskytnuté v colnom vyhlaseni, zavisia
od tohto postavenia.

V tejto prilohe sa uvadza zoznam v3etkych ¢lenskych Statov a zavislych Gzemi, ako aj tretich krajin, s ktorymi
boli dohodnuté osobitné postupy colného konania.

Priloha je Struktdrovana v sulade s kritériami na zaclenenie Uzemia:

1. Clenské staty EU

2. Uzemia ¢&lenskych $tatov, ktoré su osobitne uvedené v Colnom kédexe Unie, smernici Rady
2008/118 alebo smernici 2006/112

3. Zamorské krajiny a Uzemia

4. Iné Gzemia zavislé od ¢lenského $tatu EU

5. Tretie krajiny, sktorymi sa Unia alebo ¢lensky $tat dohodli na osobitnych postupoch colného
konania

Zamorské krajiny a Uzemia zahrnuté v tejto prilohe su pridruzené k Eurdpskej unii v sulade s ¢lankom 355
ZFEU. Ich zoznam je uvedeny v prilohe Il k ZFEU.

Faerské ostrovy a Gibraltar nepatria ani do jednej z kategdrii 1 az 3. SU preto uvedené v samostatnej
kategorii ,,iné Gzemia zavislé od ¢lenského $tatu EU“.

V pripade Uzemi zavislych od ¢lenskych statov EU su riadky v tabulkdch zoradené podla abecedného
poradia €lenskych Statov v ich narodnych jazykoch.
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1. Clenské staty EU

A B D E F G H
Clensky $tat Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Belgicko BE Ano Ano Ano Ano Ano
Bulharsko BG Ano Ano Ano Ano Ano
Ceska republika cz Ano Ano Ano Ano Ano
Dansko DK Ano Ano Ano Ano Ano
Nemecko DE Ano Ano Ano Ano Ano
Esténsko EE Ano Ano Ano Ano Ano
irsko IE Ano Ano Ano Ano Ano
Grécko GR Ano Ano Ano Ano Ano
Spanielsko ES Ano Ano Ano Ano Ano
Franctzsko FR Ano Ano Ano Ano Ano
Chorvatsko HR Ano Ano Ano Ano Ano
Taliansko IT Ano Ano Ano Ano Ano
Cyprus (3) cY Ano Ano Ano Ano Ano
Loty3sko LV Ano Ano Ano Ano Ano
Litva LT Ano Ano Ano Ano Ano
Luxembursko LU Ano Ano Ano Ano Ano
Madarsko HU Ano Ano Ano Ano Ano
Malta MT Ano Ano Ano Ano Ano
Holandsko NL Ano Ano Ano Ano Ano
Rakusko AT Ano Ano Ano Ano Ano
Polsko PL Ano Ano Ano Ano Ano
Portugalsko PT Ano Ano Ano Ano Ano
Rumunsko RO Ano Ano Ano Ano Ano
Slovinsko Sl Ano Ano Ano Ano Ano
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A B D E F G H
Clensky $tat Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Slovensko SK Ano Ano Ano Ano Ano
Finsko FI Ano Ano Ano Ano Ano
Svédsko SE Ano Ano Ano Ano Ano
Spojené kralovstvo GB Ano Ano Ano Ano Ano

2. Uzemia ¢lenskych $tatov, ktoré st osobitne uvedené v Colnom kédexe Unie, smernici Rady

2008/118 alebo smernici 2006/112

A B D E F G H
Uzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
(Clensky stdt) ny pdsobnost uzemie spotrebnej Uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Busingen (Error! CH Ano Nie Nie Nie Nie
Reference source not
found.)
(Nemecko)
Helgoland DE Ano Nie Nie Nie Ano
(Nemecko)
Kanarske ostrovy (Error! | ES Ano Ano Nie Nie Ano
Reference source not
found., 6)
(Spanielsko)
Ceuta XC Ano Nie Nie Nie Nie
(Spanielsko)
Melilla XL Ano Nie Nie Nie Nie
(Spanielsko)
Francuzska Guyana (7) FR Ano Ano Nie Nie Ano
(Francuzsko)
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A B D E F G H
Uzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
(Clensky stdt) ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Guadeloupe (7) FR Ano Ano Nie Nie Ano
(Francuzsko)
Martinik (7) FR Ano Ano Nie Nie Ano
(Francuzsko)
Mayotte (7) YT Ano Ano Nie Nie Ano
(Francuzsko)
Réunion (7) FR Ano Ano Nie Nie Ano
(Francuzsko)
Svity Martin FR Ano Ano Nie Nie Ano
(francuzska cast) (7)
(Francuzsko)
Mount Athos GR Ano Ano Nie Ano Ano
(Grécko)
Campione d'ltalia (8) CH Ano Nie Nie Nie Nie
(Taliansko)
Livigno IT Ano Nie Nie Nie Nie
(Taliansko)
Luganské jazero (9) IT Ano Nie Nie Nie Nie
(Taliansko)
Jungholz a Mittelberg AT Ano Ano Ano Ano Ano
(Kleines Walsertal) (10)
(Rakusko)
Alandy FI Ano Ano Nie Nie Ano
(Finsko)
Akrotiri a Dekéleia cy Nie Ano Ano Ano Ano
(Spojené kralovstvo)
Normanské ostrovy (11) | GB Nie Ano Nie Nie Ano
(Spojené kralovstvo)
Ostrov Man GB Nie Ano Ano Ano Ano
(Spojené kralovstvo)
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3. Zamorské krajiny a uzemia

A B D E F G H
Krajina/tzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Groénsko GL Nie Nie Nie Nie Nie
Francuzska Polynézia PF Nie Nie Nie Nie Nie
Francuzske juzné TF Nie Nie Nie Nie Nie
a antarktické uzemia
Nova Kaleddnia a zavislé NC Nie Nie Nie Nie Nie
uzemia
Svaty Bartolomej BL Nie Nie Nie Nie Nie
Saint Pierre a Miquelon PM Nie Nie Nie Nie Nie
Wallis a Futuna WEF Nie Nie Nie Nie Nie
Aruba AW Nie Nie Nie Nie Nie
Bonaire BQ Nie Nie Nie Nie Nie
Curagao cw Nie Nie Nie Nie Nie
Saba BQ Nie Nie Nie Nie Nie
Svaty Eustach BQ Nie Nie Nie Nie Nie
Svaty Martin SX Nie Nie Nie Nie Nie
Anguilla Al Nie Nie Nie Nie Nie
Bermudy BM Nie Nie Nie Nie Nie
Britské antarktické AQ Nie Nie Nie Nie Nie
uzemie
Britské indickooceanske 10 Nie Nie Nie Nie Nie
Uzemie
Britské Panenské ostrovy | VG Nie Nie Nie Nie Nie
Kajmanie ostrovy KY Nie Nie Nie Nie Nie
Falklandské ostrovy FK Nie Nie Nie Nie Nie
Montserrat MS Nie Nie Nie Nie Nie
Pitcairnove ostrovy PN Nie Nie Nie Nie Nie
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A B D E F G H
Krajina/tzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Juina Georgia a Juiné GS Nie Nie Nie Nie Nie
Sandwichove ostrovy
Svétd Helena a zavislé SH Nie Nie Nie Nie Nie
Uzemia
Ostrovy Turks a Caicos TC Nie Nie Nie Nie Nie
4. Iné Gzemia zavislé od ¢lenského $tatu EU
A B D E F G H
Krajina/uzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Faerské ostrovy FO Nie Nie Nie Nie Nie
Gibraltar (Error! Gl Ano (13) Nie Nie Nie Nie
Reference source not
found.)

Strana 135



5. Tretie krajiny, s ktorymi sa Unia alebo ¢lensky $tat dohodli na osobitnych postupoch colného

konania
A B D E F G H
Krajina/dzemie Abeced| Uzemna Colné Uzemie DPH Uzemie Statistické
ny pdsobnost uzemie spotrebnej uzemie
kod(Er (Error! dane
ror! Reference
Refere | source not
nce found.)
source
not
found.
)
Andorra (14) AD Nie Nie Nie Nie Nie
Monako FR Nie Ano (Error! Ano Ano Ano
Reference
source not
found.)
San Marino (16) SM Nie Nie Nie Nie (17) Nie
1. Prislu$né kédy krajin sa pravidelne uverejiiuju v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie na zaklade ¢lanku 5 ods. 2

nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) €. 471/2009 zo 6.maja 2009 o Statistike Spolocenstva
o zahraniénom obchode s nedlenskymi krajinami a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢.1172/95. Najnovsie
uverejnenie mo?no néjst v nariadeni Komisie (EU) € 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 471/2009 o statistike Spolo¢enstva o zahrani¢énom obchode
s neclenskymi krajinami, pokial ide o aktualizaciu nomenklatury krajin a Gzemi (U.v. EU L 328, 28.11.2012,
s. 7—15). Kédovanie krajin a Uzemi vychadza z platnej normy ISO alfa 2, pokial je zluCitelna s poZiadavkami
pravnych predpisov Spolo¢enstva. Uplny zoznam kédov krajin néjdete v pravidelne aktualizovanych pravnych
predpisoch o nomenklature krajin a Uzemi na ucely Statistik zahrani¢ného obchodu Spolocenstva a Statistik
obchodu medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré su dostupné na webovom sidle GEONOM.

V tomto stipci je uvedené, & krajina alebo tzemie patri do Gzemnej pbsobnosti ZEU a ZFEU, ako sa uvadza
v €ldnku 52 ZEU a €lanku 355 ZFEU.

V nariadeni (ES) ¢. 866/2004 sa ustanovuju podmienky, za ktorych moZe tovar Uplne ziskany v oblastiach,
ktoré nie su pod skutocnou kontrolou vlady Cyperskej republiky, alebo ktory sa podrobil poslednému
podstatnému, hospoddarsky odovodnenému spracovaniu alebo opracovaniu v podniku vybavenom na takyto
Gcel v oblastiach, ktoré nie su pod skuto¢nou kontrolou vlady Cyperskej republiky, vstupit do oblasti, ktoré su
pod kontrolou vlady, ako tovar Unie.

Pri tovare, ktory sa prevaza cez liniu v opacnom smere, teda z oblasti, ktoré si pod kontrolou vlady, do
oblasti, ktoré nie su pod skutocnou kontrolou vlady Cyperskej republiky, sa nevyZaduju Ziadne vyvozné
formality atakyto tovar nie je opravneny na polnohospodarske nahrady, kedZe celé Uzemie Cyperskej
republiky vstupilo v maji 2004 do Eurdpskej unie.

Nemecka exkldva, mesto Biisingen am Hochrhein, zo vietkych stran susedi so Svaj¢iarskom. Na zaklade
zmluvy medzi Spolkovou republikou Nemecko a Svajciarskou konfederaciou z 23. novembra 1964 je mesto
Bisingen zaclenené do $vajéiarskeho colného Uzemia a vynaté z colného Gzemia Unie. Mesto Biisingen je
takisto vyriaté z izemia EU tykajuceho sa DPH a spotrebnej dane.

Kanarske ostrovy tvoria Lanzarote, Fuerteventura, Gran Canaria, Tenerife, La Gomera, El Hierro a La Palma.

Podla ¢lanku 5 ods. 4 smernice Rady 2008/118/ES mdze Spanielsko formou vyhldsenia ozndmit, Ze tato smernica
a smernice uvedené v ¢lanku 1 sa uplatiuju na Kanarske ostrovy v suvislosti so vSetkymi tovarmi podliehajucimi
spotrebnej dani alebo niektorymi z takychto tovarov. Spanielsko doteraz takéto vyhlasenie nepred|oZilo.
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10.

11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.

Podla ¢ldnku 5 ods. 5 smernice Rady 2008/118/ES mozZe Francuzsko formou vyhlasenia ozndmit, Ze tato
smernica a smernice uvedené v ¢lanku 1 sa uplatiuju na zamorské departementy v suvislosti so vsetkymi
tovarmi podliehajucimi spotrebnej dani alebo niektorymi z takychto tovarov. Franclzsko doteraz takéto
vyhlasenie nepredlozilo.

Talianska exkldva, obec Campione d'ltalia, zo vSetkych stran susedi so Svajciarskym uzemim.

Talianske vody Luganského jazera od pobreZia k politickej hranici zdny medzi Ponte Tresa a Porte Ceresio su
vynaté z colného Uzemia, z Gzemia DPH a z Uzemia spotrebnej dane.

Jungholz a Mittelberg tvoria exklavy Rakuska, ktoré su pristupné len z nemeckého Uzemia. Preprava tovaru
podliehajluceho spotrebnej dani s pévodom v obciach Jungholz alebo Mittelberg alebo urcena pre obce Jungholz
alebo Mittelberg sa povaZuje za prepravu tovaru s povodom v Nemecku alebo urceného pre Nemecko.

Normanské ostrovy tvoria Alderney, Jersey, Guernsey, Sark, Herm a Les Minquires.
Gibraltdr je britské zdmorské Uzemie nachadzajuce sa v blizkosti najjuznejsieho vybezku Pyrenejského polostrova.
ZEU a ZFEU sa uplatfiuju na Gibraltar v sdlade s &lankom 355 ods. 3 ZFEU.

Andorra vytvorila s EU colnt Uniu pre tovar, na ktory sa vztahuju kapitoly 25 a7 97 harmonizovaného
systému. Tovar, na ktory sa vztahuju kapitoly 1 az 24 harmonizovaného systému a ktory ma pévod v Andorre,
je v EU predmetom preferenénych opatreni.

Monako tvori colnu Uniu s Francizskom na zaklade colného dohovoru podpisaného v Parizi 18. maja 1963.
Uzemie Monaka je preto ¢astou colného tzemia Unie.

San Marino vytvorilo colnd Gniu s EU.

Na ucely spotrebnej dane plati dohoda, Ze hospodarske subjekty San Marina, ktoré chcd mat povolenia na
spotrebnu dar ako registrovani prijemcovia alebo ako schvéleni prevadzkovatelia skladov, by mali ziskat
povolenia od talianskych colnych orgénov, ktoré by im mali pridelit ¢isla SEED a ¢isla SEED pre ich dafové
sklady. Potom moZu prepravovat tovar podliehajlci spotrebnej dani v ramci systému EMCS rovnakym
sposobom ako v pripade prepravy v ramci EU (napr. expedicia, prijem, vyvoz, dovoz). San Marino viak nie je
povinné uplatriovat sibor pravnych predpisov o spotrebnej dani interne (minimalne sadzby spotrebnej dane).
S Talianskom su uzatvorené dvojstranné dohody o sadzbach.
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